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RETOUR AU SOMMAIRE DU CODE

CODE DESDOUANES(art. 1er a19)

CHAPITRE PREMIER

CHAMP D'APPLICATION DE LA LOI DOUANIERE.
Section 1.

Dispositions génér ales.

Art. ler : - Leterritoiredouanier lieu d'application du présent code, comprend leterritoire
national, les eaux intérieures, les eaux territoriales, la zone contigué et |'espace aérien qui les
surplombe.

Art. 2: - Leslois et réglements douaniers s appliquent uniformément danstout leterritoire
douanier.

Toutefois des zones franches soustraites a tout ou partie delalégidation et de la rééglementation
en vigueur peuvent étre constituées, dansleterritoire douanier, dansles conditions déter minées par
laloi.

Art. 3: -L'administration des douanes a notamment pour mission:

- de mettre en oeuvre les mesures |égales et réglementair es per mettant d'assurer |'application de
la législation douaniere et delaloi tarifaire;
- d'appliquer les mesures|égales et réglementair es mises a sa char ge, aux mar chandises importées
ou exportées ainsi qu'aux marchandises d'origine algérienne placées souslerégimedel'usine
exer cée;
- d'assurer I'établissement, |I'analyse et le commentair e des statistiques du commer ce extérieur;
- deveiller conformément alalégislation a la protection :
* delafauneet delaflore;
* du patrimoine artististique et culturdl.

Art. 4: - Leslois et réglements douaniers s appliquent a toutes les mar chandises qui sont importées
ou a exporter ains qu'aux marchandises d'origine algérienne placées sous un régime douanier
suspensif de droitsintérieurs de consommation.

Art. 4 bis: - Leslois et réglements douaniers s appliquent sans égard a la qualité des per sonnes.



Art.5: - Pour |'application des dispositions du présent code et destextes subséquents pris pour son
application on entend par:

a) VOYAGEUR :
- Toute personne qui pénétre ou qui sort du territoire douanier.

b ) OBJETSET EFFETSPERSONNELS::
-Touslesarticles neufs ou en coursd'usage dont un voyageur peut avoir raisonnablement besoin
pour son usage personnel au cours de son voyage compte tenu des cir constances de ce voyage a
I'exclusion de toutes mar chandises importées ou exportées a desfins commerciales.

C) MARCHANDISES:
- Tousles produits et objets de nature commer ciale ou non et d'une maniére générale toutesles
choses susceptibles de transmission et d'appropriation .

f/ CONTROLE :
- L'ensemble desmesures prises en vue d'assurer |'observation deslois et réglements en vigueur
guel'administration des douanes est chargée d'appliquer.

o/ VERIFICATION :
- Lesmesures|égales et réglementaires prisespar I'administration des douanes pour sassurer que
la déclaration est correctement établie, que les documentsjusticatifs sont réguliers et que les
mar chandises sont confor mes aux indications figurant sur la déclaration et sur les documents.

h) DROITSET TAXES:
- Lesdroitsde douane et tous autres droits et taxes, redevances ou impositions diver ses qui sont
percus par I'administration des douanes a ' exception desredevances et impositionsdont le
montant

i ) MARCHANDISESFORTEMENT TAXEES::
- Les mar chandises assujetties a un taux cumulé de droits et taxes supérieur a 45 pour cent.

j ) DECLARANT :
- Ledéclarant est la personne qui signela déclaration en douane. Cette personne peut étre:
- le propriétaire des mar chandises;
- le commissionnaire en douane;
- letransporteur des marchandises.

K ) MARCHANDISES SERVANT A MASQUER LA FRAUDE :
- Lesmarchandises dont la présence a servi directement a dissimuler les objets de fraude avec
lesquels elles se trouvent en contact.

| ) MOYENS DE TRANSPORT DESMARCHANDISES DE FRAUDE :
- Tout animal, engin, véhicule ou autre moyen detransport ayant d'une maniére quelconque servi
ou devant servir au déplacement des mar chandises de fraude.



m ) INFRACTION DOUANIERE :
- Toute violation deslois et réglements que I'administration des douanes est chargée d'appliquer et
réprimée par le présent code.

Section 2.

Tarif des douanes.
Art.6: - Letarif desdouanes comprend :

1- les positions et les sous-positions de la nomenclatur e du systeme har monise de désignation et de
codification des marchandises pour la classification des mar chandises danslestarifs douaniers
ains que les sous-positions nationales établies selon les nor mes fixées par cette nomenclature.

2- lesquotités des droits applicables aux sous-positions.

Art. 6 bis: - Indépendamment des autres droits et taxes prévus par destextes particuliers, les
mar chandises impor tées ou exportées sont passibles, selon le cas, des droits de douane
d'importation ou d'exportation les concernant, inscrits au tarif des douanes.

Sauf dispositions Iégales contraires, lesdroits appliqués sont desdroitsassis sur la valeur des
mar chandises, dits ad-valorem.

Art. 6ter : - Lesmarchandisesimportées ou exportées sont soumises al'application delaloi
tarifaire ala date d'enregistrement de la déclaration en détail.

Cependant I'administration des douanes peut autoriser la destruction des mar chandises
avarieées, leur réexportation ou leur taxation suivant leur nouvel état, espéece et valeur, a condition
gue la demande lui soit faite avant enregistrement de la déclaration.

Section 3.

Conditions particulieres d'application delaloi tarifaire.

Art. 7: - Leslois et réglements douanier sinstituant ou modifiant les mesures que I'administration
des douanes est char gée d'exécuter sappliquent a la date de leur publication au Journal officiel de
la République algérienne démocr atique et populaire.

Cependant, lerégime antérieur plusfavorable, est accordé aux marchandisesdont il est justifié
I'expédition directe a destination du territoire douanier, avant la publication desditstextes, et qui
sont déclar ées pour la mise a la consommation sans avoir été placées en entrep6t ou constituéesen
dépaot.



Lajustification doit résulter desdernierstitresdetransport créésavant la date de publication
destextes susvises au Journal officiel dela République algérienne démocr atique et populaire.

Art. 7 bis: abrogé.

Art. 8: - Lesmesuresdouanieres pour lesquellesil est stipulé dansles conventions, traités et
accordsinternationaux qu'elles entrent en vigueur désla signature desdits actes, sont applicables
desleur notification al'administration des douanes par |'autorité algérienne concer née.

Art. 8 bis: - Est réputée pratique commer ciale déloyale a I'importation, toute importation de
produit faisant I'objet de dumping ou de subvention qui, lors de la mise a la consommation, cause
ou menace de causer un dommage important a une production nationale ou retar de de fagon
importante le développement d'une branche de production nationale.

Est considéré comme faisant I'objet d'un dumping tout produit dont le prix a I'exportation vers
I'Algérie est inférieur a savaleur normaleou a celled'un produit similaire, constatée au cours
d'opérations commer ciales normales dans le pays d'exportation ou d'origine.

Est considéré comme faisant I'objet d'une subvention, tout produit qui a bénéficié dansle pays
d'exportation ou d'origine d'une prime directe ou indirecte a la production,
alatransformation, al'exportation ou au transport.

Art. 8ter : - Un droit anti-dumping ou un droit compensateur peuvent éreinstituésal'importation
sur tout produit faisant |'objet d'un dumping ou d'une subvention a |'exportation dans son pays
d'origine.

L e montant de cesdroits, recouvré comme en matiére de droits de douane ne peut dépasser la
mar ge de dumping ou le montant de la subvention.

L e produit importé ne sera pas soumis a des droits compensateur s ou a des droits anti-dumping
araison du fait qu'il est exonéré desdroits ou taxes qui frappent le produit similaire destine a étre
consommé dansle paysd'origine ou le pays d'exportation ou du fait que ces droits ou taxes sont
rembour sés.

Aucun produit importé ne sera soumis alafoisa desdroits anti-dumping et a desdroits
compensateursen vue deremédier a une méme situation résultant du dumping ou de subvention a
I'exportation.

L a perception d'un droit anti-dumping ou d'un droit compensateur est soumise a la constatation
guel'uneou I'autre de ces pratiques déloyales, selon le cas, est telle gu'elle cause ou menace de
causer un dommage important a une branche de production nationale éablie ou qu'elleretarde de
facon importante la création d'une branche de production nationale.

L es modalités de constatation des pratiques commer ciales déloyales et de mise en oeuvre des
droits anti-dumping et compensateur s sont fixées par décret exécutif, prissur proposition du

ministre chargé du commer ce.




Art. 9: -Lesdroits et taxes que I'administration des douanes est char gée de percevoir sont liquides,
recouvr €s et pour suivis comme en matiér e de douane.

Section 4.

Espéce des mar chandises.

Art. 10 : - Letarif des douanes attribue aux mar chandises une dénomination. Cette dénomination
en congtitue I'espece. Une décision du directeur général des douanes fixe les conditions dans
lesquelles I'administration des douanes est habilitée a:

- assimiler une marchandise qui nefigure pas au tarif desdouanes a celle qui setrouve étrela
plus analogue;

- déterminer une position tarifaire d'une marchandise lor sque celle-ci est susceptible d'étre
rangée dans plusieur s positions;

- prescrirel'utilisation des ééments de codification de la nomenclaturetarifaire pour la
déclaration de|'espece tarifaire des mar chandises.

Ces décisions sont publiées au Journal Officiel dela République algérienne démocratique et
populaire.

Art. 11 : - Lesamendements a la nomenclatur e annexée a la convention sur le systéme harmonisé
de désignation et de codification des marchandises du Conseil de coopération douanier e sont
intégrés dansletarif douanier et sont applicables ala date fixée par larecommandation du Conseil
de coopér ation douaniér e portant amendement a cette nomenclature.

A cet effet, il seraouvert, en cas de besoin, des sous-positionstarifaires nationales pour couvrir
spécifiguement les produits concer nés.

Ces amendements n'affectent paslestaux desdrois et taxesfigurant au tarif.
Art. 12 : abrogé.

Art. 13: 1. Il est institué une commission nationale de recour s appelée a statuer, conformément
aux dispositions du présent code et aux dispositions du tarif douanier, sur:

- lesréclamationsrelatives aux décisions de classement et d'assimiliation prises en application de
I'article 10 ci -dessus,
- les contestations portant sur |'espece, I'origine et la valeur en douane des mar chandises.

L a commission nationale de recours est composée :

-d'unjuge, président, assisté d'un greffier;
- d'un représentant élu de la chambre algérienne de commer ce et d'industrie, membre;



- d'un représentant du ministére chargé del'industrie, membre;
- lacommission peut sefaireassister par des experts.

2. Lacommission procede au rapprochement des positions des deux parties, sur demande de
I'uned'éles.

Dansle casou latentative de rapprochement des positions échoue, la commission statue sur
I'objet du litige par un arrét exécutoire.

Dansle casou lesdeux partiesarrivent a un accord dansle cadre du recours hiérarchique, le
recour s devant la commission nationale de recoursn'est plus nécessaire.

Lespartiesau litige doivent fournir ala commission tous les documents et renseignements
relatifsal'objet du litige.

L a commission nationale de recoursdoit statuer sur |I'objet de sa saisine dansun délai de
guarantecing jours. Elle notifie par écrit sa décision aux parties.

Lorsquelelitigeatrait al'espéce des mar chandises, I'administration des douanes prend une
décision de classement confor me a la décision de la commission de recoursdans un délai detrente
jours; cette décision est publiée au Journal officiel dela République algérienne démocratique et
populaire, conformément al'article 10 ci-dessus.

L'administration doit mettre a la disposition de la commission nationale de recour s les moyens
matériels nécessair es a I'accomplissement de sa tache.

Lesmodalités d'application de cet articleains quele réglement intérieur dela commission
feront |'objet de décr ets exécutifs.

Section 5.

Origine et provenance des mar chandises.
Art. 14 : - Lepaysd'origine d'une marchandise est celui ou elle a été extraite du sous-sol, r écoltée
ou fabriquée. L es conditions exigées pour |'acquisition d'une origine sont fixées par arrété conjoint
du ministre chargé desfinances et du ministre chargé du commerce.

Des certificats d'origine peuvent étre exigés par I'administration des douanes.

Art. 15: - Le paysde provenance est le pays a partir duquel la marchandise est expédiée a
destination directe du territoire douanier.

Art.15bis: 1. A l'exportation, et sur demande des exportateurs, I'administration des douanes
établit ou vise, selon le cas, les certificats attestant I'origine algérienne des produits expor tés.



2. Cescertificats sont délivrés dansles formes et conditions fixées par décision du directeur
général des douanes.

Section 6.

Valeur des mar chandises.
Art. 16 : - Au sensdela présente section :

a) L'expression " valeur en douane" désignelavaleur aretenir pour I'application du tarif
douanier;

b)Leterme” produites” signifie également cultivées, fabriquées ou extraites;

c)L'expression " marchandisesidentiques” désigne des marchandises produites dansle méme
pays qui sont les mémes a tous égards, y comprisles caractéristiques physiques, la qualité et la
réputation. Des différences d'aspect mineures n'empéchent pas des mar chandises confor mes par
ailleurs ala définition d'étre considér ées comme identiques;

d) L'expression " marchandisessimilaires” désigne des marchandises produites dansle méme
pays qui, sans étre pareilles a tous égar ds, présentent des caractéristiques semblables et sont
composées de matiéres semblables, ce qui leur permet deremplir lesmémesfonctionset d'étre
commer cialement inter changeables; la qualité des mar chandises, leur réputation et |'existence
d'une marque de fabrique ou de commer ce sont au nombre des élémentsa prendreen
considération pour déterminer si des marchandises sont similaires;

e) Lesexpressions"” marchandisesidentiques” et " marchandisessimilaires"” ne s appliquent
pas aux mar chandises qui incor porent ou comportent, selon le cas, destravaux d'ingénierie,
d'étude, d'art ou de design, ou des plans et des croquis, pour lesquels aucun ajustement n'a été fait
par application del'article 16 octies81b ) iv) , du fait que cestravaux ont été exécutés en Algérie;

f)L'expression " marchandises de la méme nature ou dela méme espece” désigne des
mar chandises classees dans un groupe ou une gamme de mar chandises produites par une branche
de production particuliére ou un secteur particulier d'une branche de production, et comprend les
mar chandises identiques ou similaires;

g) L'expression " Le moment aretenir pour la détermination delavaleur en douane" désigne:

I ) En ce qui concer ne les mar chandises déeclar ées pour la mise a la consommation, la date a
laquelle le service des douanes accepte I'acte par lequel le déclarant manifeste sa volonté de
procéder au dédouanement de ces mar chandises;

ii ) En ce qui concer ne les mar chandises mises a la consommation en suite d'un autrerégime
douanier, la date d'enregistrement de la déclaration en détail de cet autrerégime douanier;

h) L'expression " I'accord " désignel'accord relatif ala miseen oceuvredel'article VIl de



I'accord général sur lestarifsdouaniers et le commer ce de 1994.
2. Aux finsdela présente section, des personnes ne seront réputéesliées que:

a) S l'unefait partiedeladirection ou du conseil d'administration del'entreprise del'autre, et
r éciproguement;

b) Si ellesont juridiquement la qualité d'associés,
c) Sil'uneest I'employeur del'autre;

d ) S une personne quelconque posséde, contrdle ou détient directement ou indirectement 5 p.
100 ou plus des actions ou parts émises avec droit devote, del'une et del'autre;

e) S I'uned'elles contrdle |'autre dir ectement ou indirectement;

f) Si toutes deux sont directement ou indirectement contr 6lées par unetier ce personne;
g) Si, ensemble, elles contr élent directement ou indirectement unetier ce personne;

h) S elles sont membres de la méme famille.

3. Aux finsdela présente section, les personnes qui sont associées en affairesentre ellesdu fait
guel'uneest I'agent, le distributeur ou le concessionnair e exclusif, quelle que soit la désignation
employée, de l'autre, ne seront réputées étreliéesque s ellesrépondent al'un descritéres énonces
au paragraphe 2 ci-dessus.

4. Aux finsdela présente section, on entend par " personnes’ tant des per sonnes physiques que
des personnes mor ales.

Art. 16 bis: 1. Lavaleur en douane des mar chandisesimportées doit étre déter minée par
application del'article 16 ter chaque fois que les conditions prévues par cet article sont remplies.

2. Lorsquelavaleur en douane ne peut étre déterminée par application del'article 16 ter, il y a
lieu de passer successivement aux articles 16 quater, 16 quinquiés, 16 sexies et 16 septiesjusqu’au
premier de cesarticlesqui permettra dela déterminer, sauf si I'ordre d'application des articles 16
sexies et 16 septies doit étreinversé alademandedel'importateur.

3. Silavaleur en douane des mar chandises importées ne peut étre déterminée par application
desarticles 16 ter, 16 quater, 16 quinquiés, 16 sexiesou 16 septies, elle est déter minée par des
moyens compatibles avec les principes et les dispositions générales de l'accord et del'article VIl de
I' Accord général sur lestarifsdouaniers et le commerce et sur la base des données disponiblesen
Algérie.

4. Lavaleur en douane déterminée par application du paragraphe 3 ci-dessus ne se fonde pas::



a) Sur leprix devente, en Algérie, de marchandises produitesen Algérie;

b ) Sur un systéme prévoyant |'acceptation, a desfins douaniéres, dela plus élevée de deux
valeur s possibles;

c) Sur leprix de marchandises sur le marchéintérieur du paysd'exportation;

d) Sur lecolt de production, autre que les valeur s calculées qui ont été déterminées pour des
mar chandises identiques ou similaires conformément al'article 16 septies;

e) Sur desprix de marchandises vendues pour |'exportation;

f ) Sur desvaleurs en douane minimales;
ou
g) Sur desvaleursarbitrairesou fictives.

Art. 16ter : 1. Lavaleur en douane des marchandisesimportées, déter minée par application du
présent article, est lavaleur transactionnelle, c'est-a-direle prix effectivement payé ou a payer
pour les marchandises lorsgu'elles sont vendues pour |'exportation a destination du territoire
douanier algérien, apreés ajustement conformément aux dispositions de I'article 16 octies ci-apres,
pour autant :

a) gqu'il n'existe pasderestrictions concernant la cession ou I'utilisation des mar chandises par
|'acheteur, autres que desrestrictions qui :

i ) sont imposées ou exigées par laloi ou par lesautorités publiques;

ii ) limitent la zone géogr aphique dans laquelle les mar chandises peuvent étrerevendues;
ou

lii ) n'affectent pas substantiellement la valeur des mar chandises;

b ) quelaventeou leprix n'est pas subordonné a des conditions ou a des prestations dont la
valeur n'est pas déterminable pour ce qui serapporte aux marchandises a évaluer;

c) gu'aucune partie du produit detoute revente, cession ou utilisation ultérieure des
mar chandises par |I'acheteur nerevienne directement ou indirectement au vendeur, sauf s un
ajustement approprié peut étre opéréen vertu del'article 16 octies ci-dessous; et

d) quel'acheteur et le vendeur ne sont pasliésou, silsle sont, quela valeur transactionnelle est
acceptable a desfins douanieres en vertu du paragraphe 2 ci-dessous.

2.a) Pour déterminer si lavaleur transactionnelle est acceptable aux finsd'application du
paragraphe 1 ci-dessus, lefait quel'acheteur et le vendeur sont liésau sensdel'article 16 ci-dessus
ne constitue pas un motif suffisant pour considérer la valeur transactionnelle comme inacceptable.
Si nécessair e, les circonstances propres a la vente sont examineées, et la valeur transactionnelle
admise pour autant que cesliensn'ont pasinfluencéle prix. Si, compte tenu desrenseignements
fournis par I'importateur ou obtenus d'autres sour ces, I'administration des douanes a des motifsde



considérer quelesliensont influencéle prix, elle communiquera sesmotifsa l'importateur et lui
donnera une possibilité raisonnable derépondre. Si I'importateur le demande, les motifs lui seront
communiqueés par écrit.

b ) Dans une vente entre personnes liées, la valeur transactionnelle sera acceptée et les
mar chandises seront évaluées conformément aux dispositions du paragraphe 1 ci-dessus lor sque
I'importateur démontre que ladite valeur est tréesprochedel'une
desvaleursindiqueées ci-apr es, se situant au méme moment ou a peu presau méme moment :

i ) lavaleur transactionnelle lors de ventes, entre des acheteurs et des vendeurs qui ne sont liés
dansaucun cas particulier, de marchandisesidentiques ou similaires pour |'exportation a
destination du territoire douanier algérien;

Ii ) lavaleur en douane de mar chandises identiques ou similaires, telle qu'elle est déter minée par
application del'article 16 sexies,

iii ) lavaleur en douane de marchandises identiques ou similaires, telle qu'elle est déter minée par
application del'article 16 septies.

Dans|'application des critéres qui précedent, il est diment tenu compte des différences
demontr ées entre les niveaux commer ciaux, les quantiteés, les @ééments énumérésal'article 16 octies
et les colts supportés par le vendeur lorsdes ventes dans lesquelles|'acheteur et lui ne sont pasliés
et qu'il ne supporte paslorsdesventesdans lesquelles|'acheteur et lui ne sont pasliés,

c) Lescriteresénoncésau paragraphe2b) ci-dessussont a utiliser al'initiative de
I'importateur, et a desfins de comparaison seulement. Des valeur s de substitution ne peuvent étre
établiesen vertu du paragraphe2b) .

3.a) Leprix effectivement payé ou a payer est le paiement effectué ou a effectuer par I'acheteur
au vendeur, ou au bénéfice de celui-ci, pour les mar chandisesimportées et comprend tousles
paiements effectués ou a effectuer, comme condition de la vente des mar chandises importées, par
I'acheteur au vendeur, ou par |'acheteur a unetierce partie pour satisfaire a une obligation de
vendeur. Le paiement ne doit pas nécessairement étre fait en argent. Il peut étrefait par lettrede
crédit ou instruments négociables et peut s effectuer directement ou indirectement.

b ) Lesactivités, y compris cellesqui serapportent ala commercialisation, entreprises par
I'acheteur pour son propre compte, autres que celles pour lesquelles un ajustement est prévu a
I'article 16 octies, ne sont pas considér ées comme un paiement indirect au vendeur, mémesi |'on
peut considérer que le vendeur en bénéficie ou qu'elles ont été entreprises avec son accord, et leur
colt n'est pas ajouté au prix effectivement payé ou a payer pour la détermination dela valeur en
douane des mar chandises impor tées.

4. Lavaleur en douane ne comprend paslesfraisou coltsindiqués ci-apres, ala condition qu'ils
soient distincts du prix effectivement payé ou a payer pour les marchandisesimportées:

a) Fraisrelatifsa destravaux de construction, d'installation, de montage, d'entretien ou
d'assistance technique entrepris apres!'importation en ce qui concer ne des mar chandises
importées, telles que desinstallations, des machines ou du matériel industriel;



b ) Droitsde douane et autrestaxes a payer en Algérie en raison del'importation ou dela vente
des mar chandises.

Art. 16 quater : 1.a) Lavaleur en douane des marchandises importées, déter minée par
application du présent article, est la valeur transactionnelle de mar chandises identiques vendues
pour |'exportation a destination del'Algérie et exportées au méme moment ou a peu presau méme
moment que les mar chandises a évaluer;

b) Lorsdel'application du présent article, la valeur en douane est déterminéeen seréférant ala
valeur transactionnelle de mar chandises identiques, vendues au méme niveau commer cial et
sensiblement en méme quantité que les marchandises a évaluer.

En |'absence detellesventes, il y alieu de seréférer alavaleur transactionnelle de
mar chandises identiques, vendues a un niveau commer cial différent ou en quantité différente,
ajustées pour tenir compte des différences que le niveau commercial ou la quantité auraient pu
entrainer, ala condition que de tels ajustements, qu'ils conduisent a une augmentation ou une
diminution dela valeur, puissent sefonder sur des édéments de preuve produits établissant
clairement qu'ils sont raisonnables et exacts.

2. Lorsguelesfraisvisésal'article 16 octies 81, e) , sont comprisdanslavaleur transactionnelle,
cette valeur est ajustée pour tenir compte des différences notables qui peuvent exister entrelesfrais
afférents, d'une part, aux mar chandises importées et, d'autre part, aux marchandisesidentiques
considér ées, par suite de différences danslesdistances et les modes de transport.

3. Si, lorsdel'application du présent article, plusd'une valeur transactionnelle de mar chandises
identiques est constatée, il y alieu deseréférer alavaleur transactionnelle la plus basse pour
déterminer la valeur en douane des mar chandisesimpor tées.

4. Lorsdel'application du preésent article, une valeur transactionnelle de mar chandises produites
par une personne différenten'est prise en considération que s aucune valeur
transactionnelle de mar chandises identiques, produites par la méme personne que les
mar chandises a évaluer, ne peut étre constatée par application du paragraphe 1 ci-dessus.

5. Aux finsdel'application du présent article, la valeur transactionnelle de mar chandises
importéesidentiques s entend d'une valeur en douane, préalablement déterminée selon I'article 16
ter ci-dessus, ajustée conformément au paragraphelb) et au paragraphe2du présent article.

Art. 16 quinquies: l.a) Lavaleur en douane des marchandises importées, déter minee par
application du présent article, est la valeur transactionnelle de mar chandises similaires, vendues
pour |'exportation a destination del'Algérie et exportées au méme moment ou a peu presau méme
moment que les mar chandises a évaluer;

b) Lorsdel'application du présent article, lavaleur en douane est déterminéeen seréférant ala
valeur transactionnelle de mar chandises similaires, vendues au méme niveau commer cial et
sensiblement en méme quantité que les marchandises a évaluer.

En I'absence detellesventes, il y alieu de seréférer alavaleur transactionnelle de marchandises



similaires, vendues a un niveau commercial différent ou en quantité différente, ajustées pour tenir
compte des différences que le niveau commercial ou la quantité auraient pu entrainer, ala
condition que de tels ajustements, qu'ils conduisent a une augmentation ou une diminution dela
valeur, puissent sefonder sur des éléments de preuve produits établissant clairement qu'ils sont
raisonnables et exacts.

2. Lorsquelesfraisvisésal'article 16 octies8 1, e) , sont comprisdansla valeur transactionnelle,
cette valeur est ajustée pour tenir compte des différences notables qui peuvent exister entrelesfrais
afférents, d'une part aux marchandisesimportéeset, d'autre part, aux marchandises similaires
considér ées, par suite de différences dansles distances et les modes de transport.

3. Si, lorsdel'application du présent article, plusd'unevaleur transactionnelle de mar chandises
similairesest constatée, il y alieu deseréférer alavaleur transactionnelle la plus basse pour
déterminer la valeur en douane des marchandisesimportées.

4. Lorsdel'application du présent article, une valeur transactionnelle de mar chandises produites
par une personne différenten'est prise en considération que s aucune valeur transactionnelle de
mar chandises similair es, produites par la méme personne que les mar chandises a évaluer, ne peut
étre constatée, par application du paragraphe 1 ci-dessus.

5. Aux finsdel'application du présent article, la valeur transactionnelle de mar chandises
importées similaires s.entend d'une valeur en douane, préalablement déterminée selon I'article 16
ter, ajustée conformément au paragraphe 1b ) et au paragraphe 2 du présent article.

Art. 16 sexies: 1.a) S lesmarchandisesimportéesou des marchandisesidentiquesou similaires
importées sont vendues en Algérie en |'état ou elles ont étéimportées, la valeur en douane des

mar chandises importées, déterminée par application du présent article, sefonde sur le prix unitaire
cor respondant aux ventes des mar chandisesimportées ou de marchandisesidentiques ou similaires
importéestotalisant la quantitéla plus élevée, ains faites a des personnes non liées aux vendeurs,

au moment ou a peu presau moment del'importation des mar chandises a évaluer, sousréserve de
déductions se rapportant aux éléments suivants:

i ) Commissions généralement payées ou convenues, ou mar ges généralement pratiquées pour
bénéfices et frais genéraux (y comprislescoltsdirectsou indirectsdela commercialisation des
mar chandises en question ) relatifs aux ventes, en Algérie, de marchandisesimportées dela méme
nature ou la méme espeéce;

ii ) fraishabituels de transport et d'assurance, ainsi que frais connexes encour us en Algérie;
et
iii ) desdroits de douane et autrestaxes a payer en Algérieen raison del'importation ou dela
vente des mar chandises;

b ) Si ni lesmarchandises importées ni des mar chandises identiques ou similairesimportées ne
sont vendues au moment ou a peu presau moment de l'importation des marchandises a évaluer, la
valeur en douane des mar chandisesimportées, déterminée par application du présent article, se
fonde, sousréserve par ailleursdu paragraphe
l.a) ci-dessus, sur le prix unitaire auquel les marchandisesimportées, sont venduesen Algérieen



I'état ou elles sont importées, a la date la plus proche qui suit I'importation des marchandises a
evaluer, maisdansles quatre-vingt-dix joursa compter de cetteimportation.

2. Si ni lesmarchandises importées ni des mar chandises identiques ou similairesimportées ne
sont vendues en Algérieen |'état ou elles sont importées, la valeur en douane sefonde, s
I'importateur le demande, sur le prix unitaire correspondant aux ventes de mar chandises
importéestotalisant la quantité la plus élevée, faite apres ouvraison ou transfor mation ultérieure, a
des personnes, en Algérie, qui ne sont pasliéesaux vendeurs, compte diment tenu de la valeur
ajoutée par I'ouvraison ou la transformation et des déductions prévues au paragraphe la) ci-
dessus.

3. Dansleprésent article, le prix unitaire correspondant aux ventes de mar chandises importées
totalisant la quantité la plus élevée est le prix auquel le plus grand nombre d'unités est vendu, lors
de ventes a des personnes qui ne sont pasliées aux personnes auxquelles elles achétent les
mar chandises en question, au premier niveau commer cial suivant I'importation auquel s effectuent
ces ventes.

4. Uneventefaite, en Algérie, a une personne qui four nit, directement ou indirectement et sans
fraisou a colt réduit, pour étre utilise dansla production et dansla vente pour I'exportation des
mar chandises importées, I'un quelconque des éléments énoncés al'article 16 octies81,b ) , ne
devrait pasétre prise en considération pour établir le prix unitaire aux finsdel'application du
présent article.

5. Aux finsdel'application du paragraphe 1b ) ci-dessus, la"” datela plusproche" est ladatea
laquelle les mar chandises importées ou des mar chandises identiques ou similairesimportées sont
vendues en quantité suffisante pour quele prix unitaire puisse étre établi.

Art. 16 septies: 1. Lavaleur en douane des marchandisesimportées, déter minée par application du
présent article, sefonde sur unevaleur calculée. La valeur calculée est égale ala somme:

a) du colt ou delavaleur des matieres ou des opérations de fabrication ou autres, misesen
oeuvre pour produire les marchandisesimportées;

b) d'un montant pour lesbénéfices et lesfrais généraux égal a celui qui entre généralement dans
les ventes de mar chandises de la méme nature ou de la méme espéce que les mar chandises a
évaluer, qui sont faites par des producteursdu pays d'exportation pour |I'exportation a destination
del'Algérie;

c) du colt ou delavaleur des ééments énoncésal'article 16 octies 81,e) , ci-dessous.

2. L'administration des douanes ne peut requérir ou obliger une personne nerésidant pasen
Algérie, al'exception du déclarant au sensdel'article5j ) du présent code, de produire pour
examen, une comptabilité ou d'autres pieces, ou de per mettre I'accés a une comptabilité ou a
d'autres pieces, aux fins de déterminer une valeur calculée.

Néanmoins, lesrenseignements communiqués par le producteur des marchandises aux finsdela
détermination dela valeur en douane, par application du présent article, peuvent étre verifiés dans



le pays d'exportation par I'administration des douanes avec |'accord du producteur et ala
condition que le gouver nement de ce pays soit avisé suffisamment al'avance et qu'il ne fasse pas
opposition al'enquéte.

3. Lecolt ou lavaleur des matiéres et des opérations de fabrication énoncées au paragraphe 1a)
ci-dessus comprend le colt des éémentsénoncésal'article 16 octies81,a) , ci-dessous. || comprend
auss la valeur, d0ment imputée dansles proportions appropriées, de tout éément énoncé al'article
16 octies 81, b ) , qui aura étéfourni, directement ou indirectement, par |'acheteur pour étre utilise
lorsdela production des mar chandisesimportées. La valeur destravaux énoncésal'article 16
octies81,b) ,iv) , qui sont exécutésen Algérie n'est incluse que dansla mesure ou ces travaux sont
mis ala chargedu producteur.

4. L orsgue des renseignements autr es que ceux qui ont été fournis par le producteur ou en son
nom sont utilisés pour la détermination d'une valeur calculée, I'administration des douanesinforme
I'importateur, sil en fait la demande, de la sour ce de cesrenseignements, des données utilisées et
des calculs effectués sur la base de ces données, sousréserve del'article 16 onzies.

5. Les"fraisgénéraux" visésau paragraphe 1lb) ci-dessus, comprennent les colts directs et
indirects dela production et de la commer cialisation des mar chandises pour |'exportation qui ne
sont pasinclusen vertu du paragraphela) ci-dessus.

Art. 16 octies: 1. Pour déterminer lavaleur en douane par application del'article 16ter, on ajoute
au prix effectivement payé ou a payer pour les marchandisesimporteées:

a) Leséémentssuivants, dansla mesureou ils sont supportés par |'acheteur maisn'ont pas été
inclusdans e prix effectivement payé ou a payer pour lesmarchandises:

I ) commissions et frais de courtage, al'exception des commissions d'achat;
ii ) coOt des contenantstraités, aux fins douanieres, comme ne faisant qu'un avec la marchandise;
iii ) colt delI'emballage, comprenant auss bien la main-d'oeuvre que les matériaux.

b) Lavaleur, imputée defagcon appropriée, des produits et servicesindiquésci-apres, lorsqu'ils
sont four nis directement ou indirectement par |'acheteur, sansfraisou a colt réduit, et utiliséslors
dela production et dela vente pour |'exportation des mar chandisesimportées, dans la mesure ou
cettevaleur n'a pas ééincluse dansle prix effectivement payé ou a payer:

i ) matieres, composants, parties et déments similairesincor por és dans les mar chandises
importées,

ii ) outils, matrices, moules et objets similaires utiliséslors de la production des mar chandises
importées,

iii ) matieres consommeées dans la production des mar chandisesimportées;

iv) travaux d'ingénierie, d'étude, d'art et de design, plans et croquis, exécutés ailleursqu'en
Algérie et nécessaires pour la production des mar chandisesimportées,

c) Lesredevanceset lesdroitsdelicencerelatifs aux marchandises a évaluer, que I'acheteur est
tenu d'acquitter, soit directement, soit indirectement, en tant que condition de la vente des
mar chandises a évaluer, dansla mesure ou ces redevances et droits de licence n'ont pas é&éinclus



dansle prix effectivement payé ou a payer.

d) Lavaleur detoute partie du produit detoute revente, cession ou utilisation ultérieure des
mar chandises importées qui revient directement ou indirectement au vendeur;

e) i) Lesfraisdetransport et d'assurance des marchandisesimporteées et
ii ) Lesfraisde chargement et de manutention connexes au transport des mar chandises
importées, jusqu'au lieu d'introduction des mar chandises dansleterritoire douanier.

2. Tout élément qui est ajouté par application du présent article au prix effectivement payé ou a
payer est fondé exclusivement sur des données objectives et quantifiables.

3. Pour la détermination de la valeur en douane, aucun élément n'est ajouté au prix effectivement
payé ou a payer, al'exception de ceux qui sont prévus par le présent article.

4. Dansle présent article, I'expression " commission d'achat” sentend des sommes ver sées par un
importateur a son agent pour le service qui a consisté a le représenter en vue del'achat des
mar chandises a évaluer .

5. Nonobstant le paragraphe 1.c) ci-dessus:

a) lorsdeladétermination delavaleur en douane, lesfraisrelatifsau droit dereproduireles
mar chandises importées en Algérie ne sont pas ajoutés au prix effectivement payé ou a payer pour
les mar chandises importées, et

b) lespaiementseffectués par |I'acheteur en contrepartie du droit de distribuer ou derevendre
les mar chandises importées ne sont pas ajoutés au prix effectivement payé ou a payer pour les
mar chandises importées s ces paiements ne sont pas une condition de la vente, pour |I'exportation,
des mar chandisesimportées, a destination del'Algérie.

Art. 16 nonies: 1. Nonobstant les articles 16 bisa 16 octiés, pour déterminer la valeur en douane de
supportsinformatiquesimportés avec des équipements de traitement de données et comportant des
données ou instructions, il n'est tenu compte que du codt ou de la valeur du support informatique
proprement dit. La valeur en douane de supportsinformatiquesimportés comportant des données
ou desinstructions ne comprend donc pasle colt ou la valeur des données ou desinstructions, a
condition que ce codt ou cette valeur soient distingués du colt du support informatique considér é.

2. Aux finsdu présent article:

a) l'expression " support informatique" ne désigne paslescircuitsintégrés, les semi-
conducteurs et les dispositifs similaires ou les articles comportant detels circuits ou dispositifs,

b)I'expression " donnéesou instructions™ ne s'entend ni des enregistrements du son, ni des
enregistrements cinématogr aphiques, ni des enregistrements vidéo.

Art. 16 décies: a) Lorsque des ééments servant a déterminer la valeur en douane d'une



mar chandise sont exprimés dans une monnaie étrangere, la conversion doit étre effectuée sur la
base du taux de change officiel en vigueur ala date d'enregistrement de la déclaration en détail.

b) Lavaleur ains convertie doit, le cas échéant, é&rearrondie au dinar inférieur.

Art. 16 onziés: - Touslesrenseignements qui seraient de nature confidentielle, ou qui seraient
fournisatitre confidentiel aux finsde I'évaluation en douane, seront traités comme strictement
confidentiels par I'administration des douanes qui ne les divulguera pas sans |'autorisation expresse
dela personne ou du gouver nement qui lesaurafournis, sauf dansla mesure ou elle pourrait étre
tenue delefaire dansle cadre de procéduresjudiciaires.

Art. 16 douzies: - Sur demande présentée par écrit, I'importateur auraledroit de sefaireremettre
par I'administration des douanes une explication écrite de la maniére dont la valeur en douane des
mar chandisesimportées par lui aura été déterminée.

Art. 16treizies: - Pour la déermination dela valeur des marchandises destinées a |'exportation, il
n'est pastenu compte desdroits et autrestaxesintérieuresdont il a é&é donné décharge a l'occasion
del'exportation desdites marchandises.

- Lavaleur en douane des mar chandisesimportées par lesvoyageursou par
voie de colis postaux ou paquets-postes, est déterminée forfaitairement par I'administration des
douanes.

Lavaleur ains fixée est portée ala connaissance des usager s par voie d'affichage ou de placards
dansles bureaux de douane.

Art. 17 : abrogé.

Art. 18 : abrogeé.
Section 7.
Taxation spécifique.

Art. 19 : - Les marchandisesimportées ou exportées et dont la taxation s effectue au nombre ou au
poids, font I'objet d'une vérification par I'administration des douanes dans les conditions fixées par
le directeur général des douanes, en particulier lorsque lataxation sapplique aux marchandises en
fonction de leur poids net.
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CODE DESDOUANES (art.20a27)

CHAPITRE |11

PROHIBITIONS.

Section 1.
Dispositions génér ales.

Art. 20 : - Des mesures de sauvegar de peuvent étre édictéeslorsg'il est déterminé qu'un produit est
importé en Algérie en quantitéstellement accrues, dans|'absolu ou par rapport ala production
nationale, et & des conditionstelles que cela cause ou menace de causer un dommage graveala
branche de production nationale de produits similaires ou directement concurrents.

L es mesur es édictées consistent notamment en la mise en oeuvr e de licences, de suspensions
temporairesou derestrictions quantitatives ou tarifaires.

L es conditions générales d'application del'alinéa ci-dessus et plus particulierement les modalités
del'enquéte, la détermination de|'existence du dommage et de sa gravité, la nature des mesures de
sauvegarde et leur durée, seront définies par voieréglementaire.

Art.21: 1. Pour I'application du présent code, sont considér ées comme prohibéestoutes
mar chandises dont I'importation ou I'exportation est interdite a quelquetitre que ce soit.

2. Lorsque le dédouanement n'est permis que sur présentation d'une autorisation, certificat ou
apr és accomplissement de formalités particulieres, la marchandise importée ou destinée a
I'exportation doit étre considérée comme prohibée s lorsdela vérification, il est constaté que:

- ellen'est pas accompagnée d'un titre, d'un certificat ou d'une autorisation réguliers,
- elle est présentée sousle couvert d'une autorisation ou certificat non applicable;
- lesformalités particulieres n'ont pas été régulierement accomplies.

3. Lesautorisations et les certificats visés au paragraphe 2 du présent article, ne peuvent en
aucun casfairel'objet d'un prét, d'une cession atitregratuit ou onéreux, et d'une maniere
générale, d'unetransaction quelconque de la part des bénéficiaires auxquelsils ont été
nominativement accor dés.



Section 2.

Protection de la propriété intellectuelle.

Art. 22 : - Sont prohibées al'importation, toutesles mar chandises portant sur elless-mémes ou sur
les emballages, caisses, ballots, enveloppes, bandes ou étiquettes, desindicatons de nature a faire
croire que ces mar chandises, en provenance del'étranger, sont d'origine algérienne.

Sont prohibées al'importation soustous lesrégimes douaniers et sont passibles de confiscation
les mar chandises algériennes ou étranger es contr efaites.

Les modalités d'application du présent article seront déterminées par arrété du ministre chargé
desfinances.

Art. 23 : abrogé.

Art. 24 : abroge.
Section 3.

Restriction detonnage.

Art. 25 : - Les marchandises prohibées ou fortement taxées méme régulierement manifestées,
découvertes a bord des naviresde moinsde cent (100) tonneaux dejauge nette ou de moinsde
cing cents ( 500 ) tonneaux de jauge brute, naviguant ou se trouvant a l'ancre dansla zone
maritime du rayon des douanes, sont réputéesfairel'objet d'uneimportation en contrebande.

Sont toutefois exclues du champ d'application du présent article, les marchandises visées a
I'alinéa précédent faisant partie des provisionsde bord régulierement manifestées.

Art. 26 : abrogé.
Art. 27 . abrogé.
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CODE DESDOUANES (art.28a50)

CHAPITRE |11

ORGANISATION ET FONCTIONNEMENT
DE L'ADMINISTRATION DES DOUANES.

Section 1.

Champ d'action de I'administration des douanes.

Art. 28 : -L'action de |'administration des douanes s exer ce sur |'ensemble du territoire douanier,
dansles conditions fixées par le présent code.

Une zone de surveillance spéciale est organisée lelong desfrontiéres maritimes et terrestres. Elle
constitue le rayon des douanes.

Art.29: 1. Lerayon desdouanes comprend:

a) unezone maritime qui est constituée par les eaux territoriales, la zone contigue et les eaux
intérieurestelles qu'elles sont délimitées par la légidation en vigueur;

b ) unezoneterrestre qui s étend:

- sur lesfrontieres maritimes, entrelelittoral et unelignetracée a 30 kmsen deca du rivagedela
mer;

- sur lesfrontiéresterrestres, entrelalimitedu territoire douanier et unelignetracée a 30 kmsen

deca.

2. Pour faciliter larépression delafraude, la profondeur dela zoneterrestre peut ére portée, en
cas de nécessité, de 30 kmsa 60 kms.

Cependant, cette distance peut étre portée a 400 kms dans les wilayate de Tindouf, Adrar et
Tamanrasset.

3. Lesdistances sont calculées a vol d'oiseau.

Lesmodalités d'application de cet article seront fixées par arrété conjoint des ministres chargés



desfinances, del'intérieur et dela défense nationale.

Art. 30 : -Letracé du rayon desdouanes est fixé par des arrétés du ministre char gé des finances.

Art. 31: -Lesformalités douanier es ne peuvent étre accomplies que dans les bureaux de douanes.
Toutefois, certaines formalités peuvent étre accomplies valablement dans les postes de douanes.

Les modalités d'application du présent article sont fixées par décision du directeur général des
douanes.

Section 2.

Etablissement des bureaux et postes de douanes

Art. 32 : - Leshureaux et postes de douanes sont créés par déecision du directeur général des
douanes qui fixe également leur compétence et leur date d'ouverture.

L a suppression ou la fermeture temporair e des bureaux et postes des douanes est decidée dans
les mémes formes.

Ces décisions sont publiées au Journal officiel dela République algérienne démocratique et
populaire.

Art. 33: - L'administration des douanes est tenue de faire apposer sur la facade de chaque bureau
ou poste de douane, en des endroitstrés apparents, un tableau portant I'inscription suivante:
" Bureau dedouane." ou " Poste de Douane" .

Art. 34 : - L'administration des douanes assure un service per manent.

Toutefois, concer nant les bureaux, une décision du directeur général des douanes preéciserales
heures d'ouverture et de fermetureen fonction du trafic.

Sur demande du déclarant et pour desraisonsjugeesvalables, I'administration des douanes peut
autoriser que les opérations douanieres soient effectuées en dehorsdesjours et des heures
d'ouverture des bureaux de douane ainsi qu'en dehorsdeslieux d'exercice normal du service.

Les modalités d'application du paragraphe précédent ainsi que le montant desfrais qui en
résultent pour le déclarant seront fixés par une décision du directeur géenéral des douanes.

Section 3.

Droits et obligations des agents des douanes.

Art. 35: 1. Lesagentsdesdouanes sont protégés contretoute forme de pression ou de menace de



nature a entraver |'accomplissement de leur mission.

2. Indépendamment de la protection résultant de |'application des dispositions du code pénal,
I'Etat est tenu de protéger les agents des douanes contre les menaces, injures, diffamation ou
attaques de quelque nature que ce soit dont ils peuvent étrel'objet dans!'exercice ou al'occasion de
I'exer cice de leur fonction.

3. Lesautoritésciviles et militaires sont tenues, ala premiéreréquisition, de préter main forte
aux agents des douanes pour |'accomplissement de leur mission.

Art. 36 : -Les agents des douanes doivent préter le serment suivant devant letribunal dansle
ressort duquel setrouvelarésidence ou ils sont affectés.

Laprestation de serment est enregistrée au greffe du tribunal en exonération desfrais. L'acte de
ce serment est dispensé du timbre et d'enregistrement. 11 est transcrit gratuitement sur les
commissions d'emploi visées a l'article 37 du présent code.

Art. 37 : - Dans|'exercice de leursfonctions, les agents des douanes doivent étre munisde leur
commission d'emploi faisant mention de leur prestation de ser ment; ils sont tenusde|'exhiber ala
premiérereéquisition.

Art. 38: 1. Lesagentsdesdouanesont, pour |I'exercice deleursfonctions, ledroit au port d'armes.
2. Outrele casdelégitime défense, ils peuvent en faire usage:

a) lorsque desviolences ou voies defait sont exer cées contre eux ou lorsqu'ils sont menacés par
desindividus ar més;

b) lorsqu'ils ne peuvent immabiliser autrement les véhicules, embar cations et autres moyens de
transport dont les conducteursn'obtempérent pasal'ordred'arrét;

c) lorsqu'ils ne peuvent autrement s opposer au passage d'une réunion de per sonnes qui ne
sarrétent pas aux sommations qui leur sont adr essées;

d) lorsgu'ils ne peuvent capturer vivantsles chiens, les chevaux et autres animaux employés pour
lafraude ou quel'on tented'importer ou d'exporter frauduleusement.

Art. 39 : - Lesagents des douanes ont, pour |'exercice deleursfonctions, droit au port de
I'uniforme.

L a composition de |'uniforme et les conditions de son port sont fixéespar arrée du ministre des
finances.

Art. 39 bis: -Tout agent des douanes qui est destitué de son emploi ou qui le quitte est tenu de
remettreimmédiatement a son administration sa commission d'emploi, lesregistres, sceaux, armes
et objetsd'équipement dont il a éé chargé pour |'exercice de sesfonctions et de rendr e ses comptes.



Art. 40 : - Dans|'exercice deleursfonctions ou |'accomplissement de leur staches, les agents des
douanes doivent obligatoirement veiller au respect de la dignité des per sonnes.

Section 4.

Droit de visite des per sonnes, des mar chandises
et desmoyensdetransport.

Art. 41 : -Dansle cadre dela vérification et du contréle douanier, les agents des douanes peuvent
procéder, danslalimite deleurscirconscriptionsterritoriales, alavisite des marchandises, des
moyens de transport et des personnes,

Art. 42 . -Dansle cadre del'exercice du droit de visite des personnes, et lor sque desindices sérieux
laissent présumer qu'une personne franchissant les frontierestransporte des produits stupéfiants
dissmulés dans son organisme, les agents des douanes peuvent la soumettre a des examens
médicaux de dépistage aprés avoir préalablement obtenu son consentenent exprés. En casderefus,
les agents des douanes présentent au président du tribunal territorialement compétent, une
demande d'autorisation.

Le magistrat saisi peut autoriser les agents des douanes a faire procéder aux examens médicaux,
il désigneimmédiatement le médecin chargé deles pratiquer.

Lesrésultats del'examen communiqués par le médecin, les observations de la per sonne
concernée et le déroulement de la procédur e doivent étre consignés dans un procés-verbal transmis
au magistrat.

En outre, ils peuvent procéder, dans deslocaux prévus a cet effet, alavisite a corpsdes
per sonnes soupgonnées de détenir a méme le cor ps des mar chandises de fraude.

Art 43 : -Tout conducteur de moyen detransport doit se soumettre aux injonctions des agents des
douanes.

L es agents des douanes peuvent fair e usage de tous engins appropriés ou moyens matérielsde
barrage pour immobiliser lesmoyensdetransport quand les conducteursnesarrétent pasaleurs
injonctions.

Art. 44 : -Lesagents du service national des garde-cOtes peuvent visiter tout navire de moins de 100
tonneaux de jauge nette ou de moins de 500 tonneaux de jauge brute se trouvant dansla zone
maritime du rayon des douanes.

Art. 45 : -Lesagentsdu service national des garde-cotes peuvent aller a bord de tous batiments qui
setrouvent dansla zone maritime du rayon et y demeurer jusqu'a leur accostage ou leur sortie du
rayon.



Toutefois, les opérations de vérification, horsle cas des batiments de moins de cent tonneaux de
jauge nette ou de moins de cing centstonneaux de jauge brute, ne peuvent étr e effectuées que dans
les eaux intérieures, les portsde commerce et lesrades.

L es capitaines doivent, a la demande des agents du service national des garde-cotesou des
agents des douanes pour les naviresa quai, faireouvrir les écoutilles, leschambres et armoires de
leur batiment ainsi que les colis désignés pour la visite.

L es agents chargés dela vérification des batiments et car gaisons peuvent, au coucher du soleil,
fermer et sceller les écoutilles qui ne pourront plus étre ouvertesqu'en leur présence.

Art. 46 : -Lesagents du service national des garde-cotes peuvent, a tout moment, visiter les
installations et dispositifs situés dans la zone maritime du rayon des douanes. |Is peuvent également
visiter les moyens de transport concourant a son exploitation ou al'exploitation de ses ressour ces
naturellesal'intérieur deszonesde sécurité prévues par laloi et dansla zone maritime du rayon
des douanes.

Section 5.
Droit devisite domiciliaire.

Art. 47 : 1. Pour larecherche des marchandises détenues frauduleusement danslerayon des
douanes, ainsi que pour larecherche, en touslieux, des marchandises soumises aux dispositions de
I'article 226 ci-apr és, les agents des douanes peuvent procéder a desvisites domiciliaires apres
accord écrit del'autoritéjudiciaire compétente en se faisant accompagner d'un officier de police
judiciaire.

Cette demande doit comporter tousles éémentsd'infor mation en possession de |I'administration
des douanes pouvant justifier la visite domiciliaire.

2-Cependant, pour larecherche des mar chandises qui, poursuivies a vue sansinterruption dans
les conditions prévues par I'article 250 ci-apr és, sont intr oduites dans une maison ou tout autre
batiment situés en dehorsdu rayon, les agents des douanes sont habilités a constater et en aviser
immeédiatement le par quet.

Sil y arefusd'ouverture des portes, les agents des douanes peuvent lesfaire ouvrir en présence
d'un officier de policejudiciaire.

3- Lesvisites prévues aux paragraphes précédents sont inter dites pendant la nuit.

Toutefois, les visites commencées dejour peuvent étre pour suivies de nuit.

Section 6.



Droit de communication.

Art. 48 : 1. Lesagentsdesdouanesayant au moinsle grade d'officier de contréle et ceux chargés
desfonctions dereceveur peuvent exiger atout moment la communication des documents de toute
nature, relatifs aux opérations intéressant leur service, tels que factures, bulletins delivraison, bons
delivraison, contratsdetransport, livres et registres, notamment:

a) danslesgaresde cheminsdefer:
b ) dansles bureaux des compagnies de navigation maritime et aérienne;
c) dansleslocaux desentreprisesdetransport par route;

d ) dansleslocaux des agencesy compris celles dites de transportsrapides qui se chargent dela
réception, du groupage, del'expédition par tous modes de locomotion et de livraison descalis;

e) chez lesarmateurs, consignataires et courtiers maritimes;

f ) chez lestransgitaires et commissionnair es en douane;

g) chez les concessionaires d'entrepdts, de docks et de magasins généraux ;

h) chez les destinataires ou les expéditeur sréels des mar chandises déclar ées en douane;

I ) dansles agences de comptabilité et les offices char gés de conseiller lesredevables en matiéere
commer ciale, fiscale ou autre.

2. Lesagentsdesdouanes ayant au moinsle grade d'officier de brigade disposent également du
droit de communication prévu au paragraphe (1) ci-dessuslorsqu'ils agissent sur ordre écrit
d'un agent ayant au moinsle grade d'officier de controle. Cet ordre doit indiquer le nom des
assuj ettisintér essés.

L es agents ayant qualité pour exercer le droit de communication prévu au paragraphe (1) ci-
dessus, peuvent sefaire assister par desfonctionnairesd'un grade moins élevé.

3. Lesdocumentsvisés au paragraphe ( 1) du présent article doivent étre conservés par les
intéressés notamment ceux ayant qualité de commer cants ou constitués en per sonne morale,
pendant le délai prévu par le code de commerce, a compter dela date d'envoi des mar chandises
pour les expéditeurs, et a compter dela date deleur réception pour lesdestinataires.

4. Au coursdes controles et des enquétes chez les per sonnes physiques ou mor ales visées ci-
dessus, les agents des douanes désignés aux paragraphes(1) et (2) du présent article peuvent
procéder, sil y alieu et sur décharge, ala saisie des documents de toute nature, propres a faciliter
I'accomplissement de leur mission.

5. L'administration des douanes est autorisée ,sousréserve deréciprocité, a fournir aux autorités



gualifiées des pays étranger stous renseignements, certificats, proces-verbaux et autres documents
susceptibles d'éablir la violation deslois et réglements applicablesal'entrée ou ala sortie de leur
territoire.

Section 7.

Contrdle douanier desenvois par la poste.

Art. 49 : - Les agents des douanes ont accés danstous les bureaux de poste, y comprislessallesde
tri, en correspondance directe avec I'extérieur, pour y rechercher, en présence des agents des postes
et télécommunications, les envois closou non, d'origineintérieureou extérieure, al'exception des
envois en transit, renfermant ou paraissant renfermer des marchandises de la nature de celles
visées au paragraphe ci-apres.

L es envois frappés de prohibition a l'importation ou a |'exportation, passibles de droits et taxes
percus par I'administration des douanes, sont soumis au contr 6le douanier sousréserve des
dispositions du code des postes et télécommunications.

Il ne peut, en aucun cas, étre porté atteinte au secr et des cor respondances.

Section 8.

Controéle del'identité des per sonnes.

Art. 50 : - Lesagents des douanes peuvent contrdler I'identité des personnes qui entrent dansle
territoire douanier, en sortent ou circulent danslerayon des douanes.
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CODE DES DOUANES (art. 51 a65)

CHAPITRE IV

CONDUITE EN DOUANE DESMARCHANDISES.

Section 1.
Principe général.

Art. 51 : - Toute marchandiseimportée, réimportée ou destinée a étre exportée ou r éexportée doit
étre conduite aupres d'un bureau de douane compétent pour y étre soumise au contrdle douanier .

Art. 52 : abrogé.

Section 2.

Transport par mer.

Art. 53 - Désl'entrée dansla zone maritime du rayon des douanes, le capitaine d'un navire doit, a
la premiéreréquisition, soumettre aux agents du service national des gar des-cotes qui serendent a
bord, lejournal de bord, la déclaration de la car gaison ou tout document en tenant lieu pour visa.

Une copie de ce dernier est remise aux agents sus-visés pour leur permettre d'exercer leur controle.

Art. 54 : - Ladéclaration dela cargaison est une déclaration sommaire dela cargaison du navire.
Cedocument doit preésenter lesindications nécessaires a l'identification des mar chandises et du
moyen de transport, notamment le nombre et |I'espece des colis, leurs marques et numéros, la
nature des mar chandises, le poids brut et le lieu de char gement.

L a déclaration doit ére signée par le capitaine du navire.
Art. 55 : abrogé.

Art. 56 : - Lesnavires qui effectuent une navigation inter nationale ne peuvent accoster que dansun
port siege d'un bureau de douanes, sauf en cas de force majeure diment justifiée. Dans ce dernier
cas, le capitaine du navire doit, des|'accostage, se présenter devant le chef dela station maritime
des gardes-cotes, ou, a défaut, le chef de la brigade de la gendar merie nationale, le commissaire de
police ou le président de|'assemblée populaire communale du lieu et lui soumettre pour visa, le



livre de bord ou doivent étre consignées, au préalable, les causes de |'accostage.

L e bureau des douanes le plus proche doit é&reimmeédiatement avisé de |'évenement par le
capitaine du navire ou son représentant et par |'autorité administrative ayant procédé au visa du
livrede bord.

Art. 57 . - Danslesvingt quatre heuresdel'arrivée du naviredansle port, le capitaine ou son
repr ésentant légal doit déposer au bureau de douanes:

- la déclaration de la cargaison destinée a étre déchargée sur leterritoire douanier tellequ'ellea
été éventuellement visée par le service national des gar de-cotes avec, le cas échéant, sa traduction
authentique;

- la déclaration des provisionsde bord et la déclaration des mar chandises détenues par
I'équipage;

- tous autres documents qui pourraient étre exigés par I'administration des douanes, nécessaires a
I'exécution de sa mission telle que définie par le présent code.

L es documents visés ci-dessus doivent étr e déposés méme lor sque les navires sont sur lest.

Ledéai devingt quatre heures prévu au paragraphe ler ci-dessus ne court paslesvendredis et
joursfériés.

Art. 58 : - Ledéchargement ou le transbor dement des batiments de mer ne peut avoir lieu que dans
I'enceinte des ports ou des bureaux de douanes sont établis.

Aucune mar chandise ne peut fairel'objet des opérations visées au premier alinéa ci-dessus:

- qu'avec l'autorisation écrite des agents des douanes et en leur présence;
- que pendant les heures et sous les conditions fixées par décision du directeur général des
douanes.

Art. 59 : abrogé.
Section 3.

Transport par voieterrestre.

Art. 60 : - Les marchandisesimportées par lesfrontieresterrestresdoivent étre conduites aussitot
au bureau de douanes le plus proche du lieu d'introduction, en suivant laroute la plusdirecte
désignée par arrété du wali.

Elle ne peuvent dépasser celui-ci sans permis.

Toutefois, lorsqu'un poste des douanes existe au niveau du lieu d'introduction, le conducteur est
tenu de soumettre la déclaration sommair e au visa des agents des douanes.



Art. 61 : - Desl'arrivée des marchandises au bureau de douanes, il doit étre procédé a leur
délaration en détail .

A défaut, le conducteur des mar chandises doit déposer aupresde I'administration des douanes,
atitre de déclaration sommaire, une feuille deroute indiquant, la destination des mar chandises et
les renseignements nécessair es devant per mettre delesidentifier: I'espéce et le nombre de colis,
avec leurs mar ques et numeér os, la natur e des mar chandises et les lieux de char gement.

L es mar chandises prohibées doivent étre portées sur lafeuille de route sousleur véritable
dénomination par nature et espece.

L es mar chandises qui arrivent apresla fermeture des bureaux de douanes sont déposées dans
les dépendances desdits bureaux jusqu'au moment de leur ouverture.

Dans ce cas, la déclaration sommaire doit é&reremise au service des douanes des|'ouverture du
bureau.

Section 4.

Transport par voie aérienne.

Art. 62 : - Lesaéronefs qui effectuent une navigation inter nationale ne peuvent atterrir que sur les
aéroports siege d'un bureau de douanes, sauf dispense accor dée par les services del'aviation civile
aprésavis préalable de I'administration des douanes.

Art. 63 : - Desl'arrivée d'un aéronef, le commandant de bord doit présenter aux agents des
douanes, le manifeste des mar chandises.

Ce document doit étre établi dansles mémes conditions que celles prescritesal'article 60 ci-
dessus.

Art. 64 : - Sauf cas deforce majeure ou autorisation spéciale accordée par les autorités compétentes
pour certaines opérations, tout déchar gement ou jet de mar chandises en coursderoute est interdit.

Art. 65: - Lesregles concer nant les déchar gements et transbor dements de mar chandises importées
par voie maritimes sont applicables aux marchandises transportées par voie aérienne
inter nationale.
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CODE DES DOUANES

(art.66a74)
CHAPITRE V
MAGASINSET AIRESDE DEPOT TEMPORAIRE.
Section 1.
Dispositions génér ales.

Art. 66 : - Lorsgue les marchandises, desleur arrivée au bureau de douane ne font pasl'objet d'une
déclaration en détail réglementaire, elles peuvent étre déchar gées dans des endroits désignés a cet
effet pour y s§ourner sous contr6le douanier en attendant le dépot de ladite déclaration en douane.
Cesendroits sont dénommeés magasins et aires de dépot tempor aire.

Lesmagasins et aires de dépdt temporaire peuvent également recevoir, en attendant leur
expédition, les mar chandises destinées a étre exportées ou réexportées qui ont été déclaréesen
deétail et verifiees.

Section 2.

Conditions d'établissement et de fonctionnement.

Art. 67 : - Lesmagasins et aires de dépot tempor aire peuvent étre créés par des personnes
physiques ou morales.

Leur création, leur emplacement, leur construction et leur aménagement sont soumis a
|'agr ément préalable de I'administration des douanes.

Lesobligations et responsabilités de I'exploitant vis-a-vis de I'administration des douanes, font
I'objet d'un engagement cautionné.

L es modalités de gestion des magasins et aires de dép6t temporaire et les charges de I'exploitant
en matiere defourniture, d'entretien et deréparation desinstallations, nécessaires a |'exécution du
service et les conditions dans lesquelles s exer ce le contr 6le douanier sont fixées par décision du

directeur général des douanes.



Art. 68 : - Lesmagasins et aires de dépot temporaire qui sont ouverts a touslesimportateurs et
autres personnes habilitées a disposer des mar chandisesimportées ou a exporter, peuvent
également étre ouverts pour |'usage exclusif de personnes déter minées.

Lesmagasins et aires de dépbt temporaire sont ouverts pour toutes les mar chandises importées
ou a exporter; toutefois, les marchandises qui présentent un danger ou sont susceptiblesd'altérer
les autres mar chandises ou exigent desinstallations particulieres ne peuvent étre admises que dans
les magasins ou aires de dépo6t tempor air es spécialement ameénages pour lesrecevoir.

Art. 69 : - Les marchandises doivent s§ ourner dans des magasins de dép6t temporaire fermant a
deux clefs différentes dont I'une est détenue par |I'administration des douanes et |'autre par
I'exploitant.

Toutefois peuvent étreadmises sur lesaires de dépét temporair e, les mar chandises faiblement
taxées, pondéreuses et encombrantes ou cellesdont la présencerisque d'altérer lesautres
mar chandises.

Art.70 : - Les marchandises sont admises dans les magasins et aires de dépot tempor air e sous
couvert du méme document qui est présenté a l'administration des douanes pour en autoriser le
déchargement ou la circulation.

Deésleur admission dans un magasin ou une aire de dépot tempor air e, les mar chandises sont, vis-
a-visdel'administration des douanes, placées sous la responsabilité del'exploitant.

Art.71: - Ladurée maximale de s§our des marchandises dansles magasins et aires de dépot
temporaireest devingt et un (21) jours.

L es opérationsrequises pour conserver en |'état les mar chandises placées dans les magasins et
aires de dép6t tempor air e telles que nettoyage, dépoussiérage, tri, remise en état ou remplacement
des emballages défectueux peuvent étre effectuées aprés accord de l'administration des douanes.

Peuvent étre également autorisées les opérations usuelles telles que, lotissement, pesage,
mar quage, réunion des colis destinés a former un méme envoi de nature a faciliter leur enlevement
et leur acheminement ultérieur. Ces diverses opérations sont faites en présence des agents des
douanes.

Art.72 : - Les marchandises avariées ou endommagées, par suite d'accident diment établi ou de
force majeure avant leur sortie des magasins et aires de dép6t temporaire, sont admises au
dédouanement dans|'état ou elles setrouvent ala date d'enregistrement de la déclar ation en détail.

Toutefois, ces dispositions ne s'appliquent gqu'aux mar chandises qui sont restées continuellement
sous controle douanier.

Art.73: - Les marchandises placées en magasins et aires de dépot tempor aire qui sont détruitesou
irrémédiablement perdues par suite d'accident diment établi ou cas de for ce majeure, ne sont pas
soumises a |'application des droits et taxes.



Lesdébriset déchetsrésultant, le cas échéant de cette destruction, sont assujettis, en cas de mise
ala consommation, aux droits et taxes applicables aux déchets et débrisimportés en cet état.

Art.74: - A l'expiration du délai de s§our dansles magasins et aires de dépot temporairetel que
prévu al'article 71 ci-dessus, I'exploitant est tenu de conduire les marchandisesa un lieu désigné
par I'administration des douanes ou elles sont constituées d'office sous le régime du dépbt en
douane conformément aux dispositionsdesarticles204, 205 et 209 du présent code.
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CODE DESDOUANES(art. 75a115)

CHAPITRE VI
PROCEDURE DE DEDOUANEMENT.
Section 1.
Généraliteés.

Art. 75 : - Toutesles marchandisesimportées, rémportées, destinées a étre exportées ou
réexportées doivent fairel'objet d'une déclaration en détail.

L a déclaration en détail est |'acte, danslesformes prescrites par les dispositions du présent code,
par lequd le déclarant indique lerégime douanier a assigner aux mar chandises et communique les
élémentsrequis pour I'application desdroits et taxes et pour les besoins du contréle douanier.

Art. 75 bis: - Lesrégimes douanier s sous lesquels peuvent étre placées les mar chandises, sont les
suivants:

- lamise ala consommation;
- la dépdt de douanes

- letransit;

- letransbor dement;

- lesentrepdts;

- lesusines exer cées;

- I'admission temporaire;

- leréapprovisionnement en franchise;
- lesmar chandises en retour
- I'exportation définitive;

- I'exportation temporaire

- laréexportation;

- les constructions navales.

Art. 76 : - Ladéclaration en détail doit étre déposee au bureau de douane, habilité a cet effet, dans
un délai maximum devingt et un joursfrancsa compter dela date d'enregistrement du document
par lequel a été autorise le déchargement ou la circulation des mar chandises.

Art. 77 . abrogé.



Art. 78 : - Les marchandisesimportées ou exportées doivent étre déclar ées en détail par leurs
propriétairesou par les personnes physiques ou morales ayant obtenu |'agrément en qualité de
commissionair es en douane.

L orsqu'aucun commissionaire en douane n'est représenté auprés d'un bureau de douanes
frontalier, letransporteur peut, a défaut du propriétaire, accomplir lesformalitésde
dédouanement pour les marchandises qu'il transporte.

Section 2.

L es commissionnaires en douane.

Art. 78 bis: - Nul ne peut faire profession d'accomplir pour autrui lesformalités de douane
concernant la déclaration en détail des marchandises s'il n'a pas éé agr é comme commissionnaire
en douane.

L es conditions et modalités d'exer cice de la profession de commissionnair e en douane seront
précisées par voieréglementaire.

Art.79: - Ledéclarant est tenu pour responsable envers|'administration des douanes de
I'exactitude des renseignements four nis dans la déclar ation.

L es documents relatifs aux opérations douaniér es doivent étre conser vés par les déclarants
pendant le délai fixé par le code de commerce a compter dela date d'enregistrement deladerniéere
déclaration en détail correspondante.

Art. 80 : abrogé.

Art. 81 : - En aucun cas, lesdites activités et opérations en douane ne peuvent donner lieu a
perception, au titre des droits et taxes, de sommes supérieures a cellesduesa l'administration des
douanes.

Section 3.

Conditions d'établissement de la déclaration en détail.
Art. 82: - Ladéclaration en détail doit étrefaite par écrit, elle doit étre signée par le déclarant .
Ledirecteur général des douanesdétermine, par decisions:

- laformedela déclaration, les énonciations qu'elles doit contenir et les documents qui doivent y
étr e annexes;

- les cas ou la déclaration en détail peut étreremplacée par une déclaration verbale ou simplifiée;
- les conditions et les modalités de dédouanement des mar chandises par le systeme infor matisé des
douanes.




Art. 83: - Ladéclaration en détail peut comporter plusieursarticles. Un article ne peut reprendre
gu'une seule position tarifaire.

L orsque plusieursarticles sont repris sur la méme déclaration ils doivent ére numérotésdans
une sérieininterrompue.

Chaque article est considéré comme ayant fait I'objet d'une déclar ation indépendante.

Art. 84 : - Lorsgue le déclarant ne dispose pas detouslesrenseignements nécessaires a
|'établissement de la déclaration en douane, il est autorise a examiner les mar chandises avant
déclaration et prélever des échantillons; dans ce cas, une déclaration pour reconnaissance, dite
"permisd'examiner”, doit étre déposée avant toute ouverture des colis.

Le dépdbt du permisd'examiner n'a aucun effet sur I'obligation de déclaration en détail,
notamment sur le délai de dép6t de cette derniére.

Laformedespermisd'examiner et les conditions dans lesquelles peuvent étre autorisésles
prélévements d'échantillons sont fixées par décision du directeur général des douanes.

Art. 85: - Pendant I'examen des mar chandises dans les conditions de |'article 84 ci-dessus, toute
manipulation de nature a modifier la présentation des marchandises objet de I'examen, est
interdite.

Art. 86 : - Lorsgue, pour desraisons estimées valables par I'administration des douanes, le
déclarant ne dispose pas de tous les renseignements nécessair es pour établir la déclaration en détail
ou ne peut produireimmeédiatement lesdocumentsrequisal'appui de la déclaration, il peut étre
admis dans les conditions et modalitésfixées par |'administration des douanes, a déposer une
déclaration incompléte dite™ déclaration provisoire', comportant un engagement de compléter
ultérieurement cette déclaration ou de produir e les documents manquants dans les délais fixés par
I'administration des douanes.

Dans ce dernier cas, les mentions des déclar ations complémentair es constituent un acte unique
et indivisible avec les mentions des déclar ations qu'elles compléetent et prennent effet ala date
d'enregistrement de la déclaration initiale.

Art. 87 : - Ladéclaration reconnuerecevable dansla forme par I'administration des douanes dans
les conditions fixées par décision du directeur général des douanesfait |'objet d'un enregistrement.

Lorsqu'il existe dans une déclaration une contradiction entre une mention en lettreset en
chiffres, libellée conformément a la nomenclaturetarifaire et une mention non conforme a cette
nomenclatur e, cette derniére mention est nulle.

L orsque |'espéce est déclar ée, par simpleréférence aux éléments de codification dela
nomenclatur e tarifair e conformément aux dispositionsdel'article 10 ci-dessus, les mentions en

lettr es contredisant les ééments de codification sont nulles.



En tout autre cas, sont nullesles mentions en chiffres contredisant les mentions en lettresdela
déclar ation.

Art. 88: - Ladéclaration reconnue non recevable en laformen'est pas enregistrée et est
immédiatement rgjetée par I'administration des douanes avec indication du motif du rejet.

Art. 89: - Lesdéclarations enregistr ées ne peuvent plus étre modifiées.

Toutefois, les déclarations déposées par anticipation doivent étrerectifiéesau plustard au
moment ou il est justifié del'arrivée des marchandises .

Art. 89 bis: - Ledéclarant peut demander |'annulation de la déclaration:

1. a I'importation, sil apporte la preuve que les mar chandises ont été déclar ées en détail par
erreur ou que cette déclaration ne sejustifie plus en raison de circonstances particuliéeres;

2. a l'exportation :

a) sil justifie que les mar chandises n'ont pas quittéleterritoire douanier.
b) qu'il apportelapreuve qu'il n'a pas bénéficié des avantagesliés al'exportation.

L orsque le service des douanes a informé le déclarant de son intention de procéder ala
vérification des mar chandises, la demande d'annulation ne peut étre acceptée qu'apr és que cette
vérification ait eu lieu et qu'aucuneinfraction n'ait été constatée.

Une décision du directeur général des douanes détermine, en tant que de besoin, les modalités
d'application du présent article.

Art. 90 : abrogé.

Art.91: abrogé.
Section 4.

Vérification dela déclaration.

Art. 92 : - Aprésenregistrement de la déclaration en détail, les agents des douanes procéedent, sils
le jugent utile, ala vérification de tout ou partie des mar chandises déclar ées.

En cas de contestation, le déclarant aledroit derécuser lesrésultatsde la vérification partielle
et dedemander la vérification intégrale des mar chandises.

Art. 93 : abrogé.

Art.94: - Lemagasin ou I'aire de dép6t temporaire est lelieu normal dela vérification des



mar chandises.

Cependant, sur demande du déclarant et pour desraisons estimées valables par |'administration
des douanes, celle-ci peut autoriser que les mar chandises déclar ées soient visitées dansleslocaux de
I'intér essé.

Danstousles casletransport et la manutention des marchandises sur leslieux dela vérification
sont effectués aux frais et sous laresponsabilité du déclar ant.

Art. 95: - Lavérification est effectuée en présence du déclarant. L orsque le déclarant,
préalablement avisé par écrit, ne se présente pas a la date fixée pour assister ala vérification,
I'administration des douanes lui notifie, par envoi recommandé avec accuse de r éception, son
intention de procéder ala vérification.

Si, al'expiration d'un délai de huit joursa compter dela date de|'accusé de réception, apres
cette notification, le déclarant ne se présente pas, le receveur des douanes demande au président du
tribunal, dansleressort duquel est situé le bureau de douanes, de désigner d'office une personne
pour représenter le déclarant défaillant et assister ala vérification dela marchandise.

Art. 96 : - Lesagents des douanes peuvent prélever, contre décharge et en présence du déclarant,
des echantillons sur les mar chandises déclarées si I'espéce, la valeur ou I'origine de cesderniéres ne
peuvent étre établies de facon satisfaisante par d'autres moyens.

Aprés examen, les échantillons non détruits par I'analyse ou la nature del'examen, doivent étre
restitués au déclar ant.

Art. 97 : - Lorsgue les agents des douanes constatent, apres avoir procédé a la vérification des
mar chandises déclar ées, qu'elles ne sont pas conformes a la déclaration, ils en avisent aussitot le
déclarant.

Art. 98 : - Lorsque la contestation des agents des douanes porte sur les énonciationsrelativesa
I'espece, al'origine ou alavaleur, le déclarant qui récuse |'appr éciation des agents des douanes
peut introduire un recour s devant la commission nationale derecours prévueal'article 13 du

présent code.

Art. 99 : - Lademandederecoursest introduite par écrit; le déclarant doit en aviser le receveur
des douanes concer né dans les qurante huit heures suivant le dépét de la demande de recours.

Cedélai necourt paslesvendredi et joursfériés.

Art. 100 : - Dessignification du recours, le receveur accorde la mainlevée des mar chandises obj et
du litige, sousréserve:

- que la mainlevée n'empéche pas|'examen des mar chandises par les membres de la commission;
- que les mar chandises ne soient pas frappées de mesur es de prohibitions s opposant a leur
mainlevée;



- que lemontant desdroits et taxes et pénalités éventuellement exigibles sur la base dela
reconnaissance faite par les agents des douanes soit consigné ou garanti par une caution.

Art. 101 : abrogé.
Section 5.

Liquidation et acquittement des droits et taxes.

Art. 102 : - Lesrésultats non constestés de la vérification et, le cas échéant, lesdécisionsde la
commission nationale de recour s déter minent lesdroits et taxes et pénalités éventuellement
exigibles ainsi que les autres mesures que I'administration des douanes est char gée d'appliquer.

L orsque la déclaration est admise pour conforme sans vérification des mar chandises déclar ées,
les droits et taxes exigibles et les autr es mesur es sont appliqués suivant les énonciations de la
déclaration.

Art. 103: - Lesdroits et taxes sont liquidés sur la base destaux et tarifs en vigueur ala date
d'enregistrement de la déclaration en détail sauf lorsqu'il est fait application des dispositions de
I'article 7 du présent code.

En cas d'abaissement du taux des droits et taxes, le déclarant peut, lorsque|'autorisation
d'enlever les marchandises n'a pas encor e été donnée par les agents des douanes, bénéficier du
nouveau taux.

Toutefois pour étre acceptable, la demande écrite du déclarant doit étreintroduite avant que les
droits et taxes n'aient éte percus.

Art. 104 : - Le montant de chaque droit ou taxe liquidé pour chaqgue déclaration est arrondi au
dinar inférieur.

Art. 105: - Lesdroits et taxes dus sont payables en numéraire ou par tout autre moyen de
paiement ayant pouvoir libératoire, par le déclarant, ou toute autr e personne agissant pour son
compte.

L es agents des douanes habilités qui constatent le paiement sont tenus d'en délivrer quittance.

Art. 106 : - Lesdroitset taxesliquidés pour les marchandises déclar ées deviennent exigibles dés
guela vérification est achevée et qu'il peut ére donné main levée des mar chandises.

Cependant, I'administration des douanes peut exiger que la somme repr ésentant les droits et
taxes soit consignée ou que soit constituée une gar antie suffisante pour assurer, au moment dela
mainlevée, le paiment intégral de cesdroits et taxes.

Art. 106 bis: 1. L'administration des douanes est tenue, dans un délai maximum d'un an, de
procéder au remboursement desdroits et taxeslorsgu'il est diment établi:



a) qu'ilsont éé payésatort;

b ) queles marchandisesimportées ou exportéesen vertu d'un contrat ferme n'étaient pas
conformes aux clauses de ce contrat ou qu'elles étaient d§ja endommagées au moment, soit de leur
importation, soit de leur arrivée a destination pour celles qui ont été exportées.

Dans ce cas, le rembour sement des droits et taxes en totalité ou en partie, est subordonné, soit au
renvoi de ces mar chandises au fournisseur étranger ou algérien, soit a la destruction des
mar chandises sous le contrdle des autor ités compétentes algériennes ou étranger es, avec
acquittement desdroits et taxes afférents aux résidus de cette destruction qui ne seraient pas
renvoyés a leurs expéditeurs.

2. Un arrété du ministre chargé desfinancesfixe, en tant que de besoin, les modalités
d'application du présent article.

Art. 107 : - Lorsque I'administration des douanes accepte I'abandon, au profit du trésor, des
mar chandises, elle ne peut exiger le paiement desdroits et taxes qui frappent ces mémes
mar chandises.

Art. 108 : - Pour le paiement desdroits et taxes, I'administration des douanes peut accepter des
obligations cautionnées par uneinstitution financiére nationale a quatre mois d'échéance, lorsque
la somme a payer aprés chaque décompte dépasse cing milledinars.

Cecrédit desdroits et taxesdonne lieu au paiement d'un intéré de crédit et auneremised'un
tierspour cent (1/3% ). A défaut de paiement desobligations aleur échéance, les souscripteurs
sont tenus de verser un intérét deretard calculé au lendemain du jour del'échéancejusqu'au jour
del'encaissement inclus.

Lestaux del'intérét de crédit, del'intérét deretard ains que lesmodalités de larépartition dela
remise speciale entrele comptable des douanes et le trésor sont fixés par arrété du ministre chargé
desfinances.

section 6.

Enlevement des mar chandises.

Art. 109: - L'autorisation d'enlévement des mar chandises ne peut ére donnée par I'administration
desdouanes qu'apres que lesdroits et taxes dls aient éte préalablement payés, consignés ou
garantis. Des|'obtention de la mainlevée des mar chandises, le déclarant doit, dansles quinzejours
(15) qui suivent, procéder aleur enlévement .

L es mar chandises non enlevées dansle délai visé al'alinéa précédent, sont conduites dansles
magasins de dépoét dont elles suivent lerégimetel qu'il est défini dansle présent code.



Art. 110: - L'administration des douanes peut autoriser |I'enlévement des mar chandisesimportées
par lesadministrations publiques, les organismes publics, les collectivitésterritorialesou les
établissements publics a caractére administratif ou pour leur compte avant le paiement des droits
et taxes, sousréserve quel'importateur fournisse a l'administration des douanes un engagement de
payer lesdroits et taxes exigibles dans un délai n'excédant pastrois mois.

Laformeet le contenu de cet engagement sont fixés par décision du directeur géenéral des
douanes.

Art. 111 : abroge.

Art. 112 : - Apresaccomplissement des formalités douaniéres, les mar chandises destinées a étre
exportées doivent étre expédiées ou placées dansles magasins et aires de dépot temporaires en
attendant leur expédition a l'étranger.

L'exportation par voieterrestre doit é&reimmédiatement réalisée par laroutela plusdirecte
désignée par arrété du wali territorialement compétent.

Dans cedernier cas, la déclaration d'exportation vaut autorisation de circuler pour les
mar chandises qui y sont assuj etties .

Art. 113: - Le chargement et le transbordement des mar chandises destinées a I'exportation ne
peuvent étre autorisés, suivant le cas, que dans|'enceinte des ports, aéroports et magasins et aires
de dépodt temporaires ou un bureau de douanes est établi ou autre lieu désigné par I'administration
des douanes.

Art. 114 : - Lesnavireschargésou sur lest, ne peuvent sortir du port qu'apres accomplissement des
formalités douanier es exigées par la réglementation en vigueur.
IIs doivent étre notamment en possession:

- dela déclaration de cargaison visee par le bureau de douanes de sortie;
- des autres documents concer nant la car gaison;
- du dossier d'identification du batiment de mer.

Cesdocuments doivent étre présentés a toute r équisition des agents des douanes ou des gar de-
cotes.

Art. 115: - Lesaéronefs qui sortent du territoire douanier ne peuvent prendreleur vol que des
aéroportsinter nationaux, sauf dispense accor dée dans les conditions prévues par I'article 62 du

présent code.

Lesarticles62, 63 et 64 du présent code sont applicables aux aéronefs qui sortent du
territoire douanier et aleurs cargaisons.

RETOUR AU SOMMAIRE DU CODE







RETOUR AU SOMMAIRE DU CODE

CODE DESDOUANES

(art.115a196)

CHAPITRE VII
LESREGIMES DOUANIERS ECONOMIQUES.
Section 1.
Dispositions génér ales.
Art. 115 bis: - Lesrégimes douanier s économiques compr ennent :

- letransit;

- lesentrepdts de douane;

- I'admission temporaire;

- leréapprovisionnement en franchise;
- I'usine exer cée;

- I'exportation temporaire.

L es régimes économiques per mettent le stockage, la transformation, I'utilisation ou la
circulation de marchandises en suspension des droits de douane, destaxesintérieuresde
consommation ainsi quetous autres droits et taxes et mesures de prohibition de caractéere
économique dont elles sont passibles.

Art. 116 : - Sans pré§udice des exclusions propres a chacun des r égimes économiques douaniers
enumer és ci-dessus, sont exclues de cesrégimes les mar chandises faisant I'objet derestrictions ou
prohibitions fondées sur des considérations de moralité, ou d'ordre public, de sécurité publique,
d'hygiene ou de santé publiques ou sur des considérations vétérinaires ou phytopathologiques, ou
serapportant ala protection des brevets, marques de fabrique et droits d'auteurset de
reproduction quel que soit leur quantité ou leur paysd'origine, de provenance ou de destination.

Section 2.

Dispositions communes.



Art. 117 : - Lesmarchandises placées sous|'un desrégimesvisésa l'article 115 bis du présent code,
doivent étre couvertes par une déclaration en détail assortie d'un engagement cautionne ou
accompagneée de |'un des documents prévus al'article 119 du présent code.

L a caution est soumise a l'agrément du receveur des douanes.

Art. 118 : - Lorsgue la souscription d'un engagement cautionné ou le dépdt d'une consignation est
prévu par le présent codel'administration des douanes peut dispenser dela caution ou dela
consignation les administrations publiques et les établissements publics a car actére administr atif.

L es modalités d'application du présent article sont fixées par décision du directeur général des
douanes.

Art. 119: - Lacaution est destinée a garantir le montant des droits et taxes et le recouvrement des
pénalités éventuellement encour us pour non respect des engagements souscrits.

Cependant I'administration des douanes autorise dansles conditions qu'elle détermine:

1. la souscription d'un engagement garanti par une caution ou par une consignation couvrant le
montant des droits et taxes ou une fraction desdroits et taxes seulement lor sque les mar chandises
ne font pas|'objet de prohibition.

2. leremplacement de |'engagement par la souscription d'une soumission géenérale.

3. remplacer I'acquit-a-caution par la souscription d'une soumission générale garantie par une
hypothéque en matiere d'obligations et responsabilités vis-a-vis de I'administration des douanes des
exploitants de magasins et aires de dépétstemporair es, des entrepots et des usines exer cées.

4. leremplacement del'engagement par un document en tenant lieu comportant la garantied'une
caution morale.

5. leremplacement del'engagement par un document international confor me au modeéle prévu
par les conventions internationales auxquelles|'Algérie a adhéré.
les modalités d'application du présent article sont déter minées par décision du directeur genéral
des douanes.

Art. 120 : - La souscription d'un acquit-a-caution ou d'un document réglementaire en tenant lieu
entraine, pour le soumissionnairel'obligation de satisfaire aux prescriptionsdeslois et réglements
serapportant al'opération considérée.

L es cautions sont tenues, au mémetitre que les principaux obligés, de payer lesdroits et taxes et
pénalités pécuniaires dis par lesredevables qu'elles ont cautionnés.

Art. 121 : - Apresavoir constaté que les engagements souscrits ont étérespectés, I'administration
des douanes procede au rembour sement des droits et taxes éventuellement consignés, annule
I'engagement et en donne décharge au soumissionnaire.



L'administration des douanes peut subordonner la déchar ge des acquits-a-caution ou des
documentsréglementaires en tenant lieu, a la production d'un certificat délivré par lesautorités
gu'elles désigne, établissant que la mar chandise a bien acquislerégime douanier auquel elle était
préalablement destinée.

Art. 122 : - Lorsgue la perte des mar chandises couvertes par un acquit-a-caution résulte d'un cas
de for ce majeure diment établi, I'administration des douanes dispense le soummissionnaire et sa
caution du paiement des droits et taxes exigibles et des pénalités encour ues.

Art. 123 : - Lesdispositionsdes articles 115 bisa 121 du présent code sont applicables a tousles
acquits-a-caution ou aux documentsréglementair es en tenant lieu pour lesquelsil n'est pasprévu
d'autresregles.

Section 3.

Transport d'un point a un autre du territoire
douanier avec emprunt dela mer.

Art. 124 : - Lesmarchandises produites sur leterritoire douanier, ainsi que celles qui ont été
régulierement dédouanées, sont dispensées des droits et taxes et prohibitions de sortielorsqu'elles
sont transportées par mer d'un point a un autre du territoire douanier.

Letransport de ces marchandises a lieu sous le couvert d'une déclaration sommaire de cabotage.

Une décision du directeur général des douanesfixe les modalités d'application du présent article.

Section 4.

Letransit douanier.

Art. 125: - Letransit est lerégime douanier sous lequel sont placées les mar chandisestransportées
sous contr6le douanier d'un bureau de douane a un autre bureau de douane, par voieterrestre ou
aérienne en suspension desdroits et taxes et des mesur es de prohibition a caractér e économique.

Une décision du directeur général des douanes fixe les modalités d'application du présent article.

Art. 126 : - Le ministre desfinancesfixe, par arrété prisaprésavisdes ministresintéresses, laliste
des mar chandises qui ne sont pas admises a bénéficier du régime du transit.

Art. 127 : - Pour bénéficier du transit, le soumissionnaire doit souscrire une déclaration en détail
comportant un engagement cautionné par lequel il s engage, sousles peinesdedroit, afaire
parvenir les mar chandises déclar ées dans un bureau déter miné, sous scellementsintacts, dansles
délaisimpartiset suivant I'itinéraire prescrit.



Desl'arrivée a destination, les mar chandises et la déclar ation doivent étre présentées au bureau
des douanes et déclaration doit étre faite du régime douanier a assigner aux mar chandises. En
attendant le dépot de cette derniére, les mar chandises peuvent étre déchar gées dans les magasins et
aires de dépot temporaire pour |I'apurement du reégime du transit.

L e soumissionnair e est responsable vis-a-visdel'administration des douanes de |'exécution des
obligations découlant du régime du transit .

Une décision du directeur général des douanes fixe les modalités d'application du présent article.

Art. 128 : - Lamise a la consommation des mar chandises ayant bénéficié du régime du transit se
fait dansles mémes conditions que cellesimportées directement del'étranger.

Section 5.
L "entrepbt des douanes - Dispositions genér ales.
Art. 129 : - L'entrep6t des douanes est lerégime douanier qui permet I'emmagasinage des

mar chandises sous contr 6le douanier dansleslocaux agréés par |I'administration des douanes en
suspension des droits et taxes et des mesur es de prohibitions a caracter e économique.

Il existetrois catégories d'entrepbts de douanes.

- I'entrepdt public;
- I'entrepot privé;
- I'entrepOt industriel.

Art. 130 : - Indépendamment des exclusions prévues par |'article 116 susvisé, certaines

mar chandises peuvent également étre excluesdel'entrepdt par arrété du ministre chargée des
finances, aprés avis du ministre chargé du commerce et S'il ya lieu, des ministres concer nés.

Art. 131 : abrogé.
Art. 132 : - Les marchandises peuvent s§ourner en entrepbt pendant un délai d'un an.
Art. 133 : - Avant I'expiration du délai fixé, le soummissionnaire doit assigner aux mar chandises un
autrerégime douanier sousréserve qu'il soit satisfait aux conditions et modalités applicables au
régime assigné.

Toutefois, et sousréserve gue les mar chandises soient en bon état et que les circonstancesle
justifient, ledélai de s§our des marchandises en entrep6t peut étre prorogé par I'administration

desdouanes.

Art. 134 : abrogé.



Art. 135: - Lesexpéditions d'un entrepdt a un autre entrepot ou a un bureau de douanes
s effectuent sousle régime du transit.

Art. 136 : - Durant le s§our des marchandises en entrepét, les agents des douanes peuvent
procéder atous controdles et recensements périodiques qu'ilsjugent utiles.

L or sque des mar chandises doivent faire|'objet de manipulationsou transformationsa l'intérieur
del'entrepdt, lesrecensementsr églementair es peuvent inter venir avant, au coursou alafin de ces
opérations.

Art. 137 : - En casde mise a la consommation en suite d'entrepdt, lesdroits et taxes applicables
sont ceux en vigueur ala date d'enregistrement de la déclaration en détail pour |la consommation.

Lorsqu'ilsdoivent étreliquidés sur lesdéficits, lesdroits et taxes applicables sont ceux en
vigueur aladate dela constatation éventuelle des déficits ou, dansle cascontraire, ala datedela
derniére déclaration de sortie d'entrepot.

Art. 138 : abrogé.
Section 6.
L "entrepdt public.

Art. 139: - L'entrepbt public est ouvert atouslesusagers pour |'entreposage des mar chandises de
toute nature al'exception de celles qui sont exclues par application des dispositionsdel'article 116

du présent code.
Toutefois, I'entrepbt public est dit spécial lorsgu'il est destiné au stockage de mar chandises:

- dont la présence dans|'entrepbt public présente des dangersou est suceptible d'altérer la
gualité des autr es mar chandises;
- dont la conservation exige des installations spéciales.

Art. 139 bis: - Peuvent étre admises en entrepot public les marchandises:

- importées, aleur sortie des magasinsou aires de dép6t temporaire,

- placées sous un régime douanier économique;

- destinées a |'exportation aux fins d'obtention du rembour sement des droits et taxes et, le cas
échéant, les avantages r ésultant de cette exportation.

Art. 140 : - L'entrep0t public peut étre créé, lorsque les nécessités du commer ce le justifient, par
toute per sonne physique ou morale établie dansleterritoire douanier et dont |'activité principale
OU accessoire porte sur les prestations de services en matiere de magasinage, detransport et de
manutention des mar chandises.



Art. 141 : - Lesexigencesrelatives a la construction et al'aménagement des entrepéts publics ainsi
gue les conditions dans lesquelles s exer ce le contr 6le de la douane sont fixées par déecisions du
directeur général des douanes.

Art. 142 : abrogé.
Art. 143 : abrogé.

Art. 144 : - Touteslesissues de I'entrepdt public sont fermées a deux clés différentesdont I'une est
détenue par I'administration des douanes et I'autre par le concessionnaire.

Art. 145 : abrogé.

Art. 146 : - Toute personne ayant le droit de disposer des mar chandises en entrepot public est
autorisee:

- alesexaminer;
- aen prélever des échantillons dansles conditions admises par |'administration des douanes;
- a effectuer les opérations nécessaires pour leur conservation.

Apresautorisation de I'administration des douanes, les mar chandises en entrep6t peuvent faire
I'obj et de manipulations usuelles destinées a améliorer leur présentation ou leur qualité marchande
ou a les conditionner pour letransport, telsqueladivision ou laréunion decolis, letri,
|'assortiment des mar chandises et le changement d'emballage.

Ces opérations sont effectuées sous contrdle de I'administration des douanes.

Art. 147 : - L'entrepositaire est tenu d'acquitter lesdroits et taxes et derestituer les avantages
attachés a |'exportation conférés par provision au moment de la mise en entrep6t, selon le cas, sur
les mar chandises entr ées en entrepdt public qu'il ne peut représenter al'administration des
douanes en mémes quantités et qualités, soit au cour s desrecensements effectués par
I'administration des douanes, soit au moment de la sortie d'entrepot .

Toutefois, sont admis en franchise les déficits provenant soit des opérations autoriséesdetri, de
dépoussiérage, d'extraction d'impuretés, soit de causes natur elles, tellesla dessication,
I'évapor ation.

L es mar chandises qui sont détruitesou irrémediablement perdues par suite d'accident ou de
force majeure diment constatés et établis ne sont pas soumises aux droits et taxes et pénalités
prévus par le présent code. L es déchets et débris, provenant le cas échéant de la destruction, sont
assuj ettis, en cas de mise a la consommation, aux droits et taxes et a |'application éventuelle des
prohibitions a car actére économique qui seraient applicables a ces déchets et débrissils étaient
importés en cet état.

L es mar chandises avariées avant leur sortie d'entrep6t, sont déclar ées dans|'état ou elles sont
présentées a l'administration des douanes au moment de cette sortie; |'entrepositaire peut étre
autorisé a proceéder aleur destruction sous contrdle douanier; dans ce cas, les déchets et débris



résultant de cette destruction sont traités, le cas échéant, dansles mémes conditions que celles
visées au 3eme alinéa du présent article.

Si les mar chandises sont assur ées, il doit étrejustifié que |'assurance ne couvre que la valeur en
douane des mar chandises en entrep6t; a défaut de cette justification, les dispositions des 3eme et
4éme alinéas ne sont pas applicables.

Art. 148 : - Les marchandises entr eposées peuvent faire ' objet de cession.
En cas de déclaration de cession de mar chandises en entrepdt, les obligations de I'ancien
entrepositaire sont transfér ées au nouveau.

Art. 149 : - Avant I'expiration du délai fixé autorisé, les mar chandises placées en entrep6t doivent
recevoir un autrerégime douanier, sousréserve qu'il soit satisfait aux conditions et formalités
applicables a ce régime.

A défaut, miseen demeure est faite al'entrepositaire deretirer ses marchandises pour leur
assigner un régime douanier. Si, dansles quarante cing joursla mise en demeure reste sans effet,
I'administration des douanes procede a la vente des mar chandises dans les mémes conditions que
celles qui régissent la vente des mar chandises en dépot.

Art. 150 : abrogé.
Art. 151 : abrogé.
Art. 152 : abrogé.

Art. 153 : abrogé.
Section 7.
L'entrepdlt prive.

Art. 154 : - L'entrepbt privé peut étre accordé a toute personne physique ou morale pour son usage
exclusif en vued'y entreposer des mar chandises en rapport avec son activité en attendant de leur
assigner un autrerégime douanier autorise.

L'entrepbt privé est dit spécial lorsgu'il est destiné au stockage de mar chandises dont la
conservation exige desinstallations particuliéres.

Art. 155 : abrogé.

Art. 156 : - L'entrepbt privé est constitué dans les magasins de |'entrepositaire.

L es conditions d'ouverture, de fonctionnement, lesfrais d'exercice qui sont, le cas échéant, ala
charge du bénéficiaire du fait de I'intervention de I'administration des douanes et la fer meture des
entrepdts privés sont fixés par décisionsdu directeur général des douanes.



Art. 157 : abrogé.
Art. 158 : abrogé.
Art. 159 : - Les déficits constatés en entrepdt priverésultant:

- soit de causes naturellestelles que la dessication, I'évapor ation, etc.;

- soit de cas de force majeure a condition que la destruction ou la perte des mar chandises soit
diment établie, ne sont pas soumis aux droits et taxes exigibles et aux pénalités encour ues prévues
par le présent code.

Section 8.
L'entreplt industriel.

Art. 160 : - Lesentrepdtsindustriels sont des établissements placés sous le contrdle de
I'administration des douanes, ou les entreprises sont autorisées a proceder ala mise en oeuvrede
mar chandises destinées a la production pour I'exportation, en suspension des droits et taxes dont
celles-ci sont passibles.

Art. 161 : - Les marchandises susceptibles d'étre mises en oeuvre souslerégime de |'entrepot
industriel, les produits fabriqués admis a la compensation quantitative des comptes de matiér es et
les conditions dans lesquelles s opeér e cette compensation, sont les mémes qu'en régime d'admission
temporaire, tel qu'il est défini par le présent code.

Art. 162 : - Lerégimedel'entrepdt industriel est accordé par décision du directeur général des
douanes sur avisfavorable du ministreintéressé.

Cette décision fixe les quantités de mar chandises susceptibles d'étre admises sous ce régime, la
durée pour laquelleil est accordé, les pour centages des produits compensateurs a r éexporter
obligatoirement et ceux qui peuvent étre ver sés ala consommation, les obligations de
I'entrepositaire et les modalités particuliéres du contr 6le douanier.

A I'expiration du délai de s§our autorisé en entrepdt industriel et, sauf prolongation accor dée,
les obligationsrelatives ala mise a la consommation sont immédiatement satisfaites.

L'administration des douanes est habilitée a prendre toute mesures r églementair es pour exer cer
son contrdle.

Art. 163 : - Les marchandisesimportées souslerégimedel'entrepdt industriel et les produits
résultant de leur mise en oeuvre ne peuvent fairel'objet de cession durant leur séour sous ce
régime; la cession ne peut intervenir qu'apres changement du régime douanier permettant cette
opération commerciale.

L'administration des douanes peut autoriser lesfabrications scindées entre plusieurs



établissements bénéficiant chacun du régimedel'entrep6t industriel.

Art. 164 : - En casde mise a la consommation des produits compensateurs, les droits de douanes et
les taxes sont exigibles d'aprés|'espéce et |'état des marchandises qui ont été constatés a leur entrée
en entrep6t industriel et sur la base des quantités desdites mar chandises contenues dans les
produits preésentés a la sortie.

L es quantités de mar chandises importées qui correspondent aux déchets de fabrication sont
également soumises aux droits de douanes et aux taxes dans les mémes conditions.

Lesdroits et taxes applicables sont ceux en vigueur ala date d'enregistrement de la déclaration
pour la consommation; la valeur a déclarer pour cette taxation étant celle des marchandises a cette
méme date, déter minée dans les conditions fixées aux articles 16 et suivants du présent code.

Section 9.

L es usines exer cées.

Art. 165: - Lerégime douanier desusines exercées est r éservé aux établissements et aux entreprises
qui procedent sous controle douanier:

a) al'extraction, la collecte et au transport des huiles brutes de pétrole ou de minéraux
bitumineux, des gaz de pétrole et des hydrocarbures liquides ou gazeux;

b) au traitement et au raffinage des huiles brutes de pétrole ou de minéraux bitumineux, de gaz
de pétrole et des autres hydrocar bures gazeux pour obtenir des produits pétroliers et assimilés
passibles de droitsintérieurs de consommation et de toutes autres taxes ou redevances,

c) alaliguéfaction des hydrocar bures gazeux;

d) ala production de produits pétroliers et assimilés passiblesde droitsintérieursde
consommation et detoutes autrestaxes ou redevances;

€) alaproduction et lafabrication de produits chimiques et assimilés, dérivés du pétrole;
f) alafabrication connexe d'autres produitsdont laliste est fixée par voieréglementaire.

g) alamiseen oeuvreou al'utilisation des mar chandises qui bénéficient d'un régime douanier ou
fiscal particulier.

Art. 166 : - Les marchandises placées souslerégime de|'usine exer cée sont admises a |'entrée en
suspension desdroits et taxes et desrestrictions a car acter e économique et autres for malités
administratives.

Toutefois certaines mar chandises dont la liste est fixée par voie réglementaire peuvent étre



soumises au paiement des droits de douane inscritsau tarif douanier.
Art. 167 : - Les marchandises issues des usines exer cées sont dédouanées aux conditions suivantes:

- cellesdestinées a I'exportation, en exonération des droits et taxes;
- celles destinées au marché intérieur, moyennant le paiement des droits et taxes exigibles dont la
valeur assiette est fixée par voieréglementaire.

Art. 168 : - Lorsgue les marchandises visées al'article 165 du présent code sont utiliseesa d'autres
finsque celles pour lesquellesla suspension des droits et taxesou I'application de la tarification
priviligiée ont été accordées, lesdroits et taxes et formalités dont les produits sont nor malement
passibles sont immédiatement exigibles selon les regles prévues en cas de mise a la consommation.

Art. 169 : - Desdécisionsdu directeur général des douanesfixent les modalitésréglementant les
usines exer cées et déter minent les conditions auxquelles doivent satisfaire les établissements et les
entreprises placés sous cerégime ainsi que les obligations et les char ges qui en résultent pour les
exploitants.

Art. 170 : - Sont placés souslerégimedel'usine exercée lesinstallations et éablissements qui
procedent aux opérations suivantes:

a) traitement ou raffinage des huiles brutes de pétrole ou de minéraux bitumineux, des gaz de
pétrole et autres hyrocarbures gazeux ainsi que leur liquéfaction.

b) production et fabrication de produits de la pétroléochimie et de produits chimiques et assimilés
dérivésdu pétrole.

Art. 171 : - A I'entrée dansles usines exer cées la suspension des droits et taxes et des prohibitionsa
car acter e économique dont elles sont passibles est réservée aux mar chandises suivantes:

a) aux huilesbrutes de pétrole, aux brutsréduits de pétrole, aux minéraux bitumineux et autres
hydr ocar bures gazeux destinés a étretraités ou raffinés,

b) aux produitsvisésal'article 165, alinéaf .

Art. 171 bis: - L'entrée dans|'usine exer cée de produitsimportés autres que ceux visés a l'article
précédent, sont placés:

- soit sous lerégime de la mise a la consommation;
- soit souslerégime de l'admission temporaire.

Art. 172 : - Desdécisionsdu directeur général des douanes peuvent placer souslerégimedel'usine
exer cée, les établissements autres que ceux visés aux articles 169 et 170 du présent code ou est
effectuée la mise en oeuvre ou |'utilisation des mar chandises qui bénéficient d'un régime douanier
ou fiscal particulier.



Art. 173 : abrogé.

Section 10.
L'admission temporaire - Dispositions génér ales.

Art. 174 : - On entend par" admission temporaire, " le régime douanier qui permet I'admission
dansleterritoire douanier, en suspension des droits et taxes, sans application des prohibitions a
car acter e économique, de mar chandises importées dansun but défini et destinées a étre
réexportées dans un délai déterminé:

a) soit en |'état, sansavoir subi de modifications exception faite de la dépréciation normale des
mar chandises par suite del'usage qui en est fait;

b) soit aprésavoir subi dansle cadredu perfectionement actif une transfor mation, une ouvraison,
un complément de main d'oeuvre ou uneréparation.

Art. 175: - Lesautorisations d'admission temporair e sont accordées par I'administration des
douanes. Elles désignent, en méme temps:

- les mar chandises admissibles sous ce r égime douanier;

- danslescasvisésau a) del'article 174 ci-dessus, les conditions dans lesquelles les mar chandises
doivent ére employéesen |'état;

- dansle cadre du perfectionnement actif visé au b) del'article 174 ci-dessus, la hature du
complément de main-d'oeuvre, del'ouvraison ou de la transfor mation que doivent subir les
mar chandises et, éventuellement, les produits admis en compensation des comptes d'admission
temporaire et les conditions de cette compensation.

Art. 176 : - L'engagement intégré a la déclaration en détail deréexporter ou de constituer en
entrepdt les produits admistemporairement dansla limite des délais accor dés, de satisfaire aux
obligations réglementant lerégime del'admission temporaire et de supporter les sanctions
applicables en cas d'infraction, doit étre signé par la per sonne qui mettra en oeuvre ou emploiera
les mar chandises importées ou par son mandataire.

Art. 177 : - Laduréedu sgour des marchandises en admission tempor air e est fixée, par
I'autorisation accordant I'admission tempor air e, en fonction de la dur ée nécessair e pour accomplir
les opérations pour lesquelles les mar chandises sont impor tées.

Toutefois, sur demande du bénéficiaire, et pour desraisonsjugées valables, le délai accordé peut
étre prorogé par I'administration des douanes.

Art. 178 : - Les marchandises placées sous le régime de I'admission tempor air e ne peuvent, sauf
autorisation del'administration des douanes, étre:

- prétées, louées ou utilisées moyennant rétribution;



- transportées, le cas échéant, horsdeslieux de réalisation des opérations autorisées.

- Sauf autorisation de I'administration des douanes, les mar chandises importées sousle
régime del'admission temporaire et, le cas échéant, les produits résultant de leur transfor mation
ou de leur ouvraison, ne doivent fairel'objet d'aucune cession durant leur s§our en admission
temporaire.

En cas de cession autorisée, dans les conditions du présent article, les engagements souscrits par
I'importateur sont transférés, avec toutes les consequences de ces engagements, au cessionnaire.

Section 11.

L'admission tempor air e avec r éexportation en |' état.

Art. 180 : - Sont notamment admis souslerégime del'admission temporaire pour réexportation en
I'état :

- lematériel professionnel;

- les conteneurs, palettes, emballages, échantillons et autres mar chandisesimportées dansle cadre
d'une opération commer ciale pour essai ou démonstration;

- lesmar chandisesimportées dansle cadre d'une opération de production;

- lematériel scientifique et le matériel pédagogique;

- lematériel de bien-étre destiné aux gensde mer;

- lesmatérielsimportés dans un but sportif;

- lesmatériels de propagande touristique;

- les mar chandises importées dans un but humanitaire;

- les véhicules routier s commer ciaux.

L es conditions d'application de cet article seront fixées par décision du directeur général des
douanes.

Art. 181 : - Lesmatériels qui sont destinés a étre utiliséstemporairement pour la production,
I'exécution detravaux ou detransport en trafic interne, peuvent ne bénéficier que d'une suspension
partielle des droits et taxes; dans ce cas, lesdroits et taxes a per cevoir sont calculés par
I'administration des douanes suivant lesrégles d'amortissement en usage pour letype de matériel.

L'avis du département ministériel concer né est demandé chaque fois que le besoin s'en fait
sentir .

Section 12.

L e perfectionnement actif.



Art. 182 : - Le dédouanement des marchandisesimportées dansle cadre del'admission temporaire
pour perfectionnement actif est soumis a une autorisation préalable del'administration des
douanes.

L es modalités pratiques seront fixées par décision du directeur général des douanes.

Art. 183 : - L'administration des douanes autorise, dans les conditions qu'elle déter mine, qu'une
partie des opérations de perfectionnement actif soit effectuée par une autre personne, autre que
celle qui bénéficie de I'admission temporaire pour perfectionnement actif.

Dans ce casle bénéficiaire de I'admission tempor air e r este seul responsable vis-a-vis de
I'administration des douanes du respect des engagements souscr its.

Art. 184 : - Dansle casd'admission temporaire pour transformation, les décisions accor dant ce
régime peuvent autoriser la compensation des comptes d'admission temporaire par des produits
provenant dela mise en oeuvre, par le soumissionnaire, de marchandises prises sur le marché
intérieur, de méme qualité et de caractéristiques techniques identiques a celles des mar chandises
importées en admission temporaire.

Section 13.

Dispositions communes aux admissions tempor air es.

Art. 185 : - Avant I'expiration des délaisimpartis, les mar chandisesimportées en admission
temporaire ou cellesrésultant de leur transformation, ouvraison ou complément de main-d'oeuvre,
prévus le cas échéant, par I'autorisation ayant accordé |'admission temporaire, doivent étre:

- soit réexportées horsdu territoire douanier;
- Soit constituées en entrepot en vue de leur réexportation ultérieure;
- soit introduites en zone franche en vue de leur réexportation ultérieure.

Un arrété du ministre chargé desfinances fixera, en tant que de besoin, les modalités
d'application du présent article.

Art. 185 bis: - L'administration des douanes autorise la régularisation des comptes d'admission
temporaire:

a) par la mise ala consommation des produits compensateurs, des produitsintermédiairesou des
mar chandises importées en admission tempor aire moyennant le paiement des droits et taxes
afférents aux marchandisesimportées a la date d'enregistrement des déclarations d'admission
temporaire et ['accomplissement des for malitésrelatives au contr 6le du commer ce extérieur et des
changes;

b) par laréexportation ou la mise en entrepot en |'état des mar chandisesimportées pour
transfor mation, ouvraison ou complément de main-d'oeuvre en vue de leur réexportation



ultérieure

) par ladestruction des produits compensateur s, des produitsintermédiaires ou des produits
importés en admission temporaire.

d) par I'abandon volontaire au profit du trésor ou constat, par I'administration des douanestrois
mois aprés la mise en demeure ddment notifiée au soumissionnaire d'avoir a assigner un régime
douanier autorisé aux marchandises.

Art. 185ter : - Lesmarchandises en admission temporaire qui sont détruites ou irrémédiablement
perdues par suite d'accident ou de force majeure, ne sont pas soumises aux droits et taxes
d'importation, a condition que cette destruction ou cette perte soit diment établie.

L esdéchets et débrisrésultant, le cas échéant, de cette destruction, sont assujettis, en cas de mise
ala consommation, aux droits et taxes d'importation qui seraient applicables a ces déchets et débris
sils éaient importés dans cet état.

Art. 185 quater : - En matiere d'admission temporaire, les constatations des labor atoires du
minister e des finances sont définitives en ce qui concerne:

- la détermination des éléments particuliersde prise en charge des mar chandises dans les comptes
d'admission temporaire;

- la composition des produits admis a la compensation des comptes d'admission temporaire.

Section 14.

L e réapprovisionnement en franchise.

Art. 186 : - Par " réapprovisionnement en franchise" on entend lerégime douanier qui per met
d'importer, en franchise desdroits et taxes al'importation, les mar chandises équivalentes par leur
espece, leur qualité et leurs caractéristiques techniques a celles qui, prisessur le marchéintérieur,
ont été utilisées pour obtenir des produits préablement exportés a titre définitif.

Art. 187 : - Lerégime défini al'article précédent est accordé pour les mar chandises désignées par
décision du directeur général des douanes, sousréserve pour lesexportateurs:

- dejustifier del'exportation préalable de mar chandises,

- de satisfaire aux obligations particulieres qui sont prescritespar I' administration des douanes,
notamment, tenir des écritures ou une comptabilité matiere per mettant de vérifier le bien-fondé de
la demande de franchise des droits et taxes.

Art. 188 : - Le bénéfice du régime du réapprovisionnement en franchise est r éservé aux fabricants,
aux exportateurs et aux propriétaires des produits exportés, établissur leterritoire douanier.



Art. 189 : abrogé.
Art. 190 : abrogé.
Art. 191 : abrogé.

Art. 192 : abroge.

Section 15.

L'exportation temporaire.

Art. 193 : - On entend par " exportation temporaire", lerégime douanier qui permet |'exportation
temporaire, sans application des mesures de prohibitions a car actére économique et dans un but
défini, de mar chandises destinées a étre réimportées dans un délai déterminé:

a) soit en |'état, sansavoir subi de modification, exception faite de leur dépréciation nor male par
suitedel'usage qui en est fait;

b) soit dansle cadre du perfectionnement passif, apresavoir subi une transformation, une
ouvraison, un complément de main d'oeuvre ou uneréparation.

Art. 194 : - Le bénéfice du régime de|'exportation temporair e est subordonné a une demande
préalable aupreésde I'administration des douanes précisant la nature de |'usage, de I'ouvraison, de
laréparation ou dela transformation que les mar chandises doivent subir al'éranger. Cette
formalité ne concerne pasle ministére de la défense nationale.

Art. 195: - Desdécisionsdu directeur genéral des douanesfixent les modalités d'application de
I'article 193 du présent code et les conditions dans lesquelles|a plus-value des mar chandises
résultant del'ouvraison, delaréparation ou de la transformation est soumise au paiement des
droits et taxes exigibleslorsdeleur rémportation .

Art. 195 bis: - Lesmarchandises expédiées al'étranger pour emploi en I'état ou perfectionnement
passif, exposition dans une foire ou autre manifestation analogue, peuvent étre exportées
définitivement a partir del'éranger dansle cadre delalégidation et laréglementions en vigueur.
Art.196: - Ledéai al'expiration duquel les mar chandises exportéestemporairement doivent étre
réimportées ou exportées définitivement en application del'article 193 ci-dessus, est fixé en
fonction de la durée nécessaire a I'accomplissement des opér ations envisagées.

Art. 196 bis: abrogé.
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CODE DESDOUANES

(art.197a202)

CHAPITRE VIII

IMPORTATION ET EXPORTATION DESOBJETS
ET EFFETSPERSONNELSPAR LESVOYAGEURS.

Art. 197 : - Lesvoyageursqui viennent s§ourner temporairement dansleterritoire douanier
peuvent importer, en franchise temporaire des droits et taxes, les objets destinés a leur usage
personnel qu'ils apportent avec eux, al'exclusion des objets prohibésal'importation atitre absolu.

Cesobjetsdoivent étre réexportésalafin du s§our, sauf dansles cas de mise a la consommation
aux conditions de la réglementation en vigueur.

Lesmodalités d'application du présent article sont fixéespar arréé du ministre chargé des
finances.

Art. 198 : - Lesvoyageur s sont autorisés a effectuer une déclaration verbale pour les mar chandises
qui les accompagnent.

Toutefois, lorsque les mar chandises présentées leur paraissent revétir un caractere commercial,
les agents des douanes peuvent exiger une déclar ation écrite comme pour lerégimedelamiseala
consommation ou une déclaration simplifiée, dansles conditions prévues al'article 86 ci-dessus.

L e voyageur qui franchit leslimites deslieux désignés pour le contrdle, sans accomplissement
préalable des formalitésréglementair es, est réouté avoir déclaré ne détenir que des mar chandises
admissibles dansleslimites prévues al'article 199 bis ci-dessous et soumises, éventuellemnt qu'a
une prohibition a car actere économique.

Art. 199 : abroge.

Art. 199 bis: - Sont dédouanés pour la mise a la consommation en franchise des droits et taxes et
avec dispense des prohibitions a car acter e économique et a chaque entrée sur leterritoire national:

a) lesobjets et effets personnelsvisésal'article 5 du présent code;

b) les mar chandises présentées par lesvoyageurs et destinées a leur usage per sonnel ou familial et
dont lavaleur est fixée par lesloisde finances.



L esregles applicables aux frontaliers, au naviguants des compagnies aériennes, maritimes, et
terrestres sont fixées par voieréglementaire.

Art. 200 : abrogé.

Art. 201 : - Lesvoyageursqui vont s§ourner temporairement horsdu territoire douanier, peuvent
exporter lesobjets exclusivement destinés a leur usage personnel qu'ils emportent avec eux, a
I'exclusion des mar chandises prohibées a |'exportation atitre absolu.

Les modalités d'application du présent article sont fixées par décision du directeur général des
douanes.

Art. 202 : - Les nationaux immatriculés aupr és de nos r epr ésentations diplomatiques et consulaires,
qui justifient d'un sgour ininterrompu d'au moinstroisansal'éranger ala date du changement
derésidence et qui n'ont jamais bénéficié des avantages liés au changement derésidence, peuvent
importer, sanspaiement, lorsdeleur retour définitif en Algérie:

1. les objets et effets composant leur mobilier domestique, destinés a leur usage personnnel ou de
leur conjoint et enfants mineursvivant sousle mémetoit al'étranger;

2. unevoiture automobile pour letransport des personnesdela position tarifaire
n° 87-03 et d'une puissance fiscale inférieure ou égale a 10 cv ou une voitur e automobile uilitaire
pour letransport des marchandisesd'un poidstotal en charge n'excédant pas 5,950 tonnes ou un
véhicule a deux roues soumis aimmatriculation.
Ces moyens detransport ne doivent pas avoir plusdetrois(3) ansd'age.

a) Les mar chandises visées ci-dessus sont dédouanées, avec dispence des for malités du contréle du
commer ce extérieur, en exonération desdroits et taxes, lorsque la valeur des marchandises, y
comprisle véhicule, n'excede pas un million cing cent mille ( 1.500.000 ) dinars pour les
teravailleurs stagiaires et étudiants en formation al'étranger, et deux millions ( 2.000.000 ) de
dinars pour les autres nationaux.

L es mar chandises excédant les seuils visés ci-dessus sont admises au dédouanement, en dispense
desformalités du contrdle du commer ce extérieur, avec
paiement desdroits et taxes exigibles.

b) Lorsque ceretour définitif comportela création ou letransfert d'une activité en Algérie, le
national peut, en outre, importer sans paiement et dédouaner, en dispense desformalités du
contr6le du commer ce extérieur, avec acquittement desdroits et taxes fixésforfaitairement a5 %
delavaleur FOB, lesmatériels et équipements destinés al'exercice del'activité.

Toutefois, lorsqu'il sSagit d'une nouvelle activité autorisée, les matériels et équipements susvisés
doivent étre neufs ou rénovés sous garantie ala date d'importation.

L es modalités d'application du présent article seront fixées, en tant que de besoin,



par voieréglementaire.
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CODE DESDOUANES(art. 203a212)

CHAPITRE IX
LE DEPOT DE DOUANE
Section 1.

Constitution des mar chandises en déepat.

Art. 203 : - On entend par " dépdt de douanes', lerégime douanier suivant lequel les mar chandises
sont stockées dansleslocaux désignés par la douane pendant un délai déterming, al'expiration
duquel ces mar chandises sont aliénées dans les conditions fixées par le présent code.

Art. 204 : - Le dépbt de douane est constitué, soit dans des magasins appartenant al'administration
des douanes, soit dans des locaux agr éés par elle; ceslocaux peuvent étre constitués notamment
dans|'entrepdt public ou dansles magasinsou aires de dépét temporaire.

Art. 205 : - Sont constituées d' office en dépot de douane:

- les mar chandisesimportées qui n'ont pas été déclar ées en détail dansledélai 1égal fixéal'article
71 ci-dessus;

- les mar chandises déclar ées en détail pour lesquellesle déclarant ne se présente pasou qui ne
sont pas enlevées apresla vérification dansledéai légal fixéal'article 109 ci-dessus, sauf si cet
empéchement résulte d'une action en revendication de propriété portée a la connaissance de
I'administration des douanes.

Art. 206 : - Les marchandises constituées en dép6t sont inscrites sur un registre spécial avec
mention de la natur e des mar chandises, des marques et numér os des calis.

Art. 207 : - Letransport et le s§our des mar chandises en dép6t demeurent aux risques et périlsdu
propriétaire.

Lesfraisdetoute nature, résultant dela constitution et du sgour des mar chandises en dépét,
sont a la char ge des mar chandises elles mémes.

Danslecasou le propriétaire de la marchandise procede a son retrait du dépét de douanes, les
frais occasionnés par cette mise en dép6t feront I'objet d'une facturation distincte.



Art. 208 : - Les marchandises contenues dans des colis peuvent étre vérifiées par les agents des
douanes au moment ou elles sont placées souslerégime du dépbt. Cette vérification doit étrefaite
en présence du propriétaire des marchandises, du destinataire ou, a défaut, d'une personne
désignée par lejugedelajuridiction statuant en matiére civile, dansles mémes conditions que
cellesfixéesal'article 95 du présent code.

Toutefois, en casd'urgence motivée par desraisons de sécurité, I'administration des douanes
peut autoriser exceptionnellement I'ouverture des colis et la vérification deleur contenu.

Art. 209 : - Ledélai maximal de s§our des marchandises en dépot est fixé a quatre mois.

Cedéai court a compter deladated'inscription des marchandises sur leregistre spécial prévu a
I'article 206 du présent code.

Section 2.

Vente des mar chandises en dépot.

Art. 210 : - Lesmarchandises qui ne sont pas enlevées dansle délai fixé al'article précedent sont
vendues par I'administration des douanes.

L es mar chandises périssables ou en mauvais état de conservation ainsi que celles dont le sgour
en dépot peut présenter des danger s pour I'hygiéne ou la sécurité du voisinage ou risque d'altérer
la qualité des autres mar chandises en dépdt, peuvent étrevenduesdegréagré par I'administration
des douanes immédiatemment apres autorisation du juge delajuridiction statuant en matiere
civile.

L es marchandises, d'une valeur qui serafixée par voieréglementaire, qui ne sont pasenlevéesa
I'expiration du délai 1égal visé ci-dessus, sont considér ées comme abandonnées au profit du trésor
public et sont vendues par |I'administration des douanes.

L es modalités d'application de cet article seront fixées par voieréglementaire.

Art. 211 : - Ladestination a donner aux mar chandisesimportées par lesadministrations publiques
et établissements publics a caractére administratif, non enlevées dansle délai |égal, est déterminée
par décret exécutif.

Art. 212 : 1. Leproduit delaventeviséal'article 210 ci-dessus est réparti par ordrede priorité et
a due concurrence:

a) au reglement desfrais et autres dépenses accessoir es de toute natur e engages par
I'administration des douanes ou sur son ordre pour la constitution et le s§our des marchandises en
dépbt, ainsi que pour la vente de ces mar chandises;



b) au recouvrement desdroits et taxes dont sont passibles les mar chandises vendues, en raison de
la destination qui leur est donnée;

c) lereliquat éventuel est verse au service des dépots et consignations du trésor ou il reste pendant
deux ans a la disposition du propriétaire des marchandises ou des ayants-droit.

Passé ce délai, il est acquisau trésor. S'il est inférieur amilledinars, lerdiquat est prisen
recette au budget sans délai.

2) Lorsquele produit de la vente est insuffisant pour régler lescréances énuméréesaux a) et b)
ci-dessus, les sommes obtenues sont ver sées au ser vice des dépots et consignations du trésor et
réparties, sil y alieu, selon la procédure de distribution par contribution, ala diligence de
I'administration des douanes.

L e juge compétent est celui delajuridiction du lieu de dépbt statuant en matiérecivile.
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CODE DESDOUANES

(art.2134214)

CHAPITRE X
ADMISSION EN FRANCHI SE.

Art. 213 : 1. Par dérogation aux principesénoncésaux articles2 et 4 du
présent code, le ministre char gé des finances peut autoriser |I'importation en
franchise desdroits et taxes et en dispense des prohibitions a car actere
économique:

a) des marchandises d'origine algérienne ou ayant acquis cette origine, en
retour;

b) des mar chandises contenues dans les envois destinés aux ambassadeurs,
aux services diplomatiques et consulaires et aux membres étrangersde
certains organismes inter nationaux siégeant ou repreésentésen Algérie,
conformément aux dispositions de conventionsinter nationales auxquelles
I'Algériea adhére;

c) des mar chandises contenues dans les envois destinés aux or ganismes de
solidarité ou a caractéere humanitaire agrées en Algérie;

d) desenvois, atitre gratuit, dansle cadre d'échanges culturéels;

e) des envois exceptionnels, notamment les échantillons dépourvus de tout
car actere commercial, lestrousseaux et cadeaux de mariage et des cadeaux
personnels et dont la valeur est fixée par voie réglementaire;

f) des effets et des objets mobiliersimportés al'occasion de changementsde
résidence par des nationaux établisal'étranger ou par desétrangers



autorisésa s établir en Algérie;
g) des biensrecuelllis par voie de succession;

h) desrecompenses offertes a desrésidents par des gouver nements
étrangersou par des organismes non gouver nementaux, soit comme prix
d'une compétition ou d'un concours, soit comme récompense d'un acte de
cour age ou de bravour e ou comme reconnaissance d'une oeuvre
intellectuelle, scientifique ou artistique.

2. Desarréeésdu ministre chargé desfinances, fixent les conditions

d'application du présent article ainsi que la liste des or ganismes nationaux ou
inter nationaux visés au paragraphe 1° b) précédent. IIs peuvent subor donner
|'admission en franchise a la condition deréciprocité de la part des pays
étrangers et décider que les objets ayant bénéficié de la franchise ne pourront
étre cédés ou affectés a d'autres destinations avant un délai déter miné sauf
acquittement préalable desdroits et taxes.

Art. 214 : - Conformément aux conventions bilatérales, le ministre chargé
desfinancesfixe les modalités applicables aux récoltes provenant deterres
qguelesalgériens possedent al'étranger entrelafrontiere et uneligne dont il
déterminel'intervalle.
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CODE DESDOUANES(art. 2202 226)

CHAPITRE XII
POLICE DOUANIERE.
Section 1.

Circulation et détention des mar chandises dans
le rayon des douanes.

Art. 220 : - Le ministre desfinances désigne par arr été les marchandises qui ne peuvent circuler

dansla zoneterrestre du rayon des douanes sans étre accompagnées d'une autorisation écrite de
I'administration des douanes et/ou de I'administration fiscale suivant le cas, ci-apres dénommeée
"autorisation decirculer".

Art. 221 : -1- Lesmarchandises soumises a autorisation de circuler provenant del'intérieur du
territoire douanier qui pénétrent dansla zoneterrestre du rayon des douanes doivent étre
conduites au bureau de douane le plus proche pour y étre déclar ées.

2- Lestransporteurs desdites mar chandises doivent, des|'entr ée dans le rayon, présenter aux
agents des douanes a la premiére réquisition:

a) lestitresdetransport;

b) lecaséchéant, lestitresdereégie et autres expeditions accompagnant les mar chandises,

c) lesquittances attestant que ces marchandises ont étéréguliérement importéesou desfactures
d'achat, bons de livraison ou toutes autres justifications d'origine émanant de per sonnes ou sociétés
régulierement établiesal'intérieur du territoire douanier.

Art. 222 : - Lesmarchandises soumises al'autorisation de circuler quel'on désire enlever dansla
zoneterrestre du rayon des douanes pour y circuler ou pour étre transportées horsdu rayon dans
I'intérieur du territoire douanier, doivent étre déclarées au bureau de douanes le plus proche du
lieu d'enlevement.

Cette déclaration doit étrefaite avant |'enlévement des mar chandises, sauf autorisation de
I'administration des douanes subordonnant la délivrance del'autorisation decirculer ala
présentation des mar chandises au bureau de douanes, sous couvert d'un document justifiant leur
détention régulierevis-a-vis de la réglementation en vigueur régissant cette marchandise.

Art. 223 : - Lesautorisations de circuler sont délivrées par les bureaux de douanes ou sont



déclar ées les mar chandises, soit lorsdeleur arrivée del'étranger, soit lorsdeleur enlevement dans
lerayon ou al'intérieur du territoire douanier pour circuler danslerayon.

Lesautorisations de circuler et lesdocumentsréglementaires pouvant en tenir lieu, doivent
indiquer la destination des mar chandises, laroute a parcourir, le délai danslequel letransport doit
étre effectué et, éventuellement, I'endroit du dépbt d'ou seront enlevées les mar chandises ains que
la date et I'heur e de cet enlévement.

L'administration des douanes détermine, par decision, laforme des autorisationsde circuler, les
conditions de leur délivrance et deleur emploi.

Art. 224 . - Les agents des douanes peuvent setransporter au lieu désigné pour |'enlevement des
mar chandises et procéder a leur contr6le avant enlévement.

Art. 225: - Lestransporteurs sont tenus de se conformer aux indications portées sur les
autorisations de circuler, notamment en matiered'itinéraire et de délai detransport qui, sauf cas
de force majeure ou d'accident diment établis doivent étre scrupuleusement respectés.

L es agents des douanes peuvent exiger la présentation des mar chandisestransportées sous
autorisation de circuler pendant toute la durée du transport.

Art. 225 bis: - Sont interdites dans lerayon des douanes :

a) ladétention a desfinscommerciales et la circulation des mar chandises prohibéesa
I'importation pour lesquelles on ne peut produire, a premiére réquisition des agents des douanes,
un document probant éablissant la situation réguliere de ces marchandisesvis-a-visdela
|égislation douaniere;

b) ladétention de marchandises prohibées al'exportation non justifiée par les
besoins normaux du détenteur destinés a son approvisionnement familial ou professionnd, le cas
échéant, appr éciés selon les usages locaux.

Section 2.

Détention et circulation des certaines mar chandises
sur tout leterritoire douanier.

Art. 226 : - Ladétention a desfinscommer ciales et la circulation sur toutel'éendue du territoire
douanier de certaines marchandises sensiblesalafraude et dont la liste est fixée par arrété conjoint
du ministre chargé desfinances et du ministre chargé du commer ce, sont soumisesala
présentation, a la premiéreréquisition desagentsvisésal'article 241 du présent code, de
documents probants établissant la situation réguliere de ces mar chandises vis-a-visdeslois et
réglements que I'administration des douanes est chargée d'appliquer.

Par documents probants, il faut entendre:



- soit des quittances de douane ou autres documents douanier s établissant que les mar chandises
ont étéeréguliérement importées ou peuvent s§ourner sur leterritoire douanier;

-soit desfactures d'achat, bonsde livraison ou tous autres documents, établissant que les
mar chandises ont été récoltées, fabriquées ou produitesen Algérie ou ont acquisd'une autre
maniérel’'origine algérienne.

Sont également tenues de présenter les documents visés ci-dessus, les per sonnes qui ont détenu,
transporté ou cédé d'une manier e quelconque ces mar chandises ainsi que celles qui ont établi les
justifications d'origine. Cette obligation est valable pendant un délai detroisans qui court a
compter deladate dela cession ou cellede I’ établissement des documentsjustificatifsd'origine
selon le cas.
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CODE DES DOUANES(art. 227 a233)

CHAPITRE XIII
NAVIGATION.
Art. 227 : abrogé.
abrogé.
Section 1.

Réparations navales et aériennes,

Art. 229 : -Toute marchandise d'une valeur supérieure a cinquante milledinars, incorporée aun
navire ou a un aéronef de nationalité algérienne horsdu territoire douanier, doit dansles quinze (
15) joursqui suivent son arrivée aupresd'un bureau

de douanes, fairel'objet d'une déclaration en détail desreéparations ou aménagements effectués a
|'étranger.

Art. 229 bis: - Lesmar chandisesimportées pour étre employéesen I'état ou apr és transformation,
alaconstruction, al'armement, au grément, a laréparation ou a la transformation des batiments
de mer dela marine marchande ou de péche, sont admises sous le régime douanier des
constructions navales, en suspension des droits

et taxes.

Aprescontrole, par le service desdouanes, de l'affectation des mar chandises aux batiments de
mer, lerégime est apur é définitivement selon le cas, par une mise a la consommation aux conditions
réglementaires, pour les batiments algériens, par uneréexportation pour lesbéatiments étrangers
ou par une mise ala consommation exceptionnelle.

Un arrété du ministre char gé des finances, le ministre chargé des transports consulté, fixerales
modalités de fonctionnement de cerégime.

Art. 229 ter : abrogé.
Section 2.

Relaches for cées.



Art. 230 : - Les capitaines qui sont forcés de relache par fortune de mer, poursuite d'ennemisou
autres casfortuits, sont tenus:

- desleur entrée dansla zone maritime du rayon des douanes, de se conformer aux obligations
prévues par I'article 53 du présent code;

- danslesvingt quatre heuresdeleur arrivée au port, dejustifier par un rapport les causesde la
relache et de se conformer aux prescriptionsdel'article 57 du présent code;

- d'accomplir toute autre obligation découlant deI'application deslois et réglements en vigueur .

Art. 231 : - L'administration des douanes peut autoriser le déchargement des mar chandises se
trouvant a bord des navires qui justifient de la relache for cée. Ces mar chandises sont placées dans
les magasins et aires de dép6t temporaire ou elles s§ournent jusqu'a la cessation des causes de la
relache forcée ou del'assignation d'un régime douanier.

Section 3.

Epaves.

Art. 232 : -Lesmar chandises ou épaves sauveées des naufrages ou récupér ées sont placées sousla
double surveillance des services des douanes et de la marine marchande jusqu'a ce qu'une
destination définitive leur soit donnée, conformément aux lois et r églements en vigueur.

Art. 233 : - Les mar chandises sauvées des naufrages et les épaves ne peuvent étre verseessur le
marchéintérieur qu'apres paiement desdroits et taxes exigibles a I'importation.

L or sque les mar chandises naufragées et les épaves n'ont pas été déclar ées pour une destination
par lesayantsdroit, elles peuvent étre vendues par I'administration des douanes a la demande des
services char gés de la marine mar chande pour toutes destinations autorisées par la législation et la
r églementation en vigueur.

Dans ce cas, le produit dela vente n'est affecté au paiement des droits et taxes éventuellement
dis qu'apres préevement des dépenses afférentes au sauvetage, au dépot et a la vente. Si, apreés
prélévement desfrais et desdroits et taxes, il reste un excédent, ce dernier est versé au service des
dépbts et consignation du trésor ou il est tenu a la disposition de leur propriétaire ou ayantsdroit.
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CODE DES DOUANES(art. 234 a240)

CHAPITRE XIV

DROITSET TAXESDIVERSPERCUS
PAR
L' ADMINISTRATION DES DOUANES.

Section 1.
Dispositions génér ales.

Art. 234 - A l'importation et a l'exportation, I'administration des douanes est char gée de per gevoir
lesdroits et taxesinstitués par la légisation en vigueur pour le compte du trésor, des collectivités
territoriales ou locales et des établissements publics.

Cesdroits et taxes sont recouvr és et les infractions constatées, pour suivies et réprimées comme
en matiere douaniere, sauf dispositions contraires du texte institutif.

Section 2.

Taxation forfaitaire.

Art. 235 - Lorsgu'il sagit d'importations portant sur des mar chandises dépourvues de tout
caractere commercial, I'administration des douanes peut percevoir une taxe forfaitaire couvrant
touslesdroits et taxes dont sont passiblesles marchandises a I'importation, lor sque ces
Importations portent sur des mar chandises faisant I'objet de petits envois adr essés par des
particuliersa des particuliers ou contenus dans les bagages des voyageurs.

L ataxe forfaitaire visée ci-dessus est recouvr ée suivant le taux fixé par laloi, comme en matiére
de douane et suivant les conditions fixées par arrété du ministre des finances.

Section 3.

Taxesintérieures.



Art. 236 : - Lestaxesintérieures dont sont passiblesles marchandises sont per cues par
I'administration des douanes dans les mémes conditions qui régissent la per ception desdroitsde
douanes et cumulativement avec cesderniers, lors d'opérations de dédouanement.

Art. 237 : - Ledroit intérieur de consommation sur les produits pétroliersou assimiléstelsqu'il
sont désignés confor mément aux dispositions du code desimpdts indirects, est applicable aux
produitsimportés ou obtenus en Algérie, notamment en usine exer cée.

Il est percu danstouslescas par |'administration des douanes suivant les caractéristiques du
produit au moment de la mise ala consommation.

Section 4.

Taxessur lavaleur ajoutée.

Art. 238 : - L'administration des douanes est chargée de recouvrer ou defaire garantir la
per ception destaxes sur lavaleur ajoutée exigiblesal'importation ou al'exportation dansles
conditionsfixées par lalégislation et laréglementation en matiére detaxes sur lavaleur ajouteée.

Section 5.

Autresdroits et taxes.

Art. 238 bis: - Uneredevance de quatre pour mille ( 4 %o ) est percue sur toutesles opérations
faisant I'objet d'une déclaration en douane. Elle est assise sur la valeur des marchandisestelle
gu'elle est définie aux articles 16 et suivants du présent code

L es opér ations exonér ées de cette redevance sont fixées par voieréglementaire.

Art. 239 : - Lesdroitsde navigation comprennent lesredevances portuaires et lestaxes de péage.

IIs sont assimilés aux droits de douane pour la forme des déclar ations, le mode de recouvr ement
et lemode de répression.

Lesfrais éventuels de perception et de procédure sont fixés par lalégislation en vigueur et
prélevés sur lesrecettes des droits de navigation.

Art. 240 : - L'administration des douanes est également chargée derecouvrer ou defaire garantir
la perception detousdroits et taxes exigibles al'importation ou a I'exportation de mar chandises.

RETOUR AU SOMMAIRE DU CODE




RETOUR AU SOMMAIRE DU CODE

CODE DES DOUANES (art. 241 a340)

CHAPITRE XV
CONTENTIEUX DOUANIER.
Section 1.
Dispositions génér ales.

Art. 241 : - Les agents des douanes, les officiers et les agents de police judiciaire prévus par le code
de procédure pénale, les agents desimpdts, les agents du service national des garde cétesainsi que
les agents char gés des enquétes économiques, de la concurrence, desprix, dela qualité et dela
répression desfraudes, sont habilités a constater et arelever lesinfractions douaniéres.

L a constatation d'une infraction douaniere donne droit aux agents verbalisateursde saisir :
- les mar chandises passibles de confiscation;
- les autres mar chandises détenues par le contrevenant, en garantie et jusgqu'a concurrence des
pénalités|également encour ues;
- tout document accompagnant ces mar chandises.

En casdeflagrant délit, ils peuvent procéder al'arrestation des prévenus et les preésenter devant
le procureur delarépublique apres accomplissement des dispositions |égales en la matiéere.

Section 2.

Proces-verbal de saisie.

Art. 242 : - Apresconstatation del'infraction les marchandisesy comprisles moyens detransport
et lesdocuments saisis, doivent étre conduits et déposes au bureau ou poste de douane le plus
prochedu lieu de saisie.

Un procés-verbal de saisiey est immediatement rédigé.

Art. 243 : - Lorsque lescirconstances et les conditions locales ne per mettent pas de conduire
immeédiatement les mar chandises au bureau ou poste de douane, ces mar chandises peuvent étre
confiées ala garde du contrevenant ou d'un tiers, soit sur leslieux mémes dela saisie, soit dansune
autrelocalité.



L e procés verbal pourra dans cette hypothése étre ensuite valablement rédigé :

- danstout autre bureau ou poste de douane;

- au siege dela station maritime des gar de-cotes,

- au siegedela brigade dela gendar merie nationale;

- au bureau d'un fonctionnair e des finances ou,

- au siege del'assemblée populaire communale du lieu dela saisie.

L orsque la saisie est opér ée dans une maison le proces-ver bal peut y étre valablement rédigé.

Art. 244 : - Lereceveur des douanes chargé des poursuites est constitué dépositaire des
mar chandises saisies.

Art. 245 : - Lesprocés verbaux de saisie doivent énoncer lesindications de nature a per mettre
I'identification des prévenus, celle des mar chandises et é&ablir la matérialité del'infraction.

IIs doivent indiquer notamment :

- ladate, I'heure et lelieu dela saisie

- lacause dela saisie;

- la déclaration de saisie faite au contrevenant;

- lesnoms et prénoms, qualités et demeures des saisissants et du receveur charge des pour suites;

- la description des mar chandises et |a natur e des documents saisis;

- la sommation qui a étéfaite au prévenu d'assister a la description des marchandiseset ala
rédaction du procés-verbal ains que des suitesréservées a cette sommation;

- lelieu derédaction du procésverbal et I'heure de sa cléture;

- éventuellement, lesnom, prénoms et qualité du gardien des mar chandises saisies.

L orsque les documents falsifiés ou altér és sont saisis, le proces verbal énonce le genre de faux,
deécrit les altérations et surcharges.

L es documents entachés de faux sont signés et paraphés ne varietur par les agents saisissants et
annexeés au proces verbal.

Art. 246 : - Lesagents des douanes ainsi que les agents du service national des gar de-c6tes qui
opérent une saisie doivent avant la cléture du proces verbal proposer la main-levée au
contrevenant des moyens de transport confiscables sous caution solvable ou sous consignation de
leur valeur.

Toutefois, cette disposition n'est pas applicable lor sque le moyen de transport constitue le cor ps
du ddlit lui-méme.

L es agents des douanes ainsi que les agents du service national des gar de-cotes qui opéerent une
saisie doivent également avant la cléture du procés-verbal proposer la mainlevée aux contrevenants
des moyens detransport retenus comme gar antie de paiement des pénalités encour ues, sous caution
solvable ou sous consignation de leur valeur.



La proposition de mainlevée ainsi que la réponse doivent étre mentionnées dans le proces ver bal.

La mainlevée dela saisie du moyen detransport est accor dée sans caution ni consignation de
leur valeur au propriétaire de bonnefoi qui a conclu un contrat de transport, de location ou de
crédit-bail leliant au contrevenant conformément aux lois et réglements en vigueur ou selon les
usages de la profession.

Toutefois, cette main-levée est subordonnée au rembour sement par le contrevenant desfrais
éventuellement engagés par |'administration des douanes a l'occasion dela saisie et jusqu'au
moment de larestitution du moyen de transport.

Art. 247 : - Lesagents des douanes ainsi que les agents du service national des gar de-cotes qui ont
rédigé un proces verbal de saisie doivent en donner lecture aux contrevenants, lesinviter ale signer
et leur en remettre copie.

L es mentions relatives a ces formalités doivent étre énoncées dans le proces-ver bal.

L orsque le ou les contrevenants sont absents au moment de la rédaction du proces-verbal de
saisie ou ont refusé de le signer, mention doit en étre faite dans cet acte dont une copie est affichée
danslesvingt quatre heuresala porte extérieure du bureau ou poste de douanesdu lieu de
rédaction du procés-verbal ou au siege del'assemblée populaire communale de la localité, lorsqu'il
n'existe pas de bureau de douanes danslelieu derédaction de cet acte.

Art. 248 : - Lorsque la saisie est opér ée a domicile, les mar chandises qui ne sont pas prohibées a
I'importation ou al'exportation, ne sont pas déplacées s e contrevenant donne caution solvable de
leur valeur. Dans cecas, il en est constitué gardien.

L orsque le contrevenant ne peut présenter cette caution ou s'il s'agit de mar chandises prohibéesa
I'importation ou al'exportation ces derniéres sont transportées au bureau ou au poste de douanele
plus proche ou confiées a un tiersgardien constitué sur leslieux de la saisie ou dans une autre
localité.

L'officier de policejudiciaire qui aassisté a la visite domiciliaire dansles conditions prévues a
I'article 47 du présent code, doit assister alarédaction du proces-verbal. En casderefus, il suffit
pour larégularité des opérations, que le proces-verbal contienne la mention delaréquisition et du
refus.

Art. 249 : - Lorsque la saisie a été opérée a bord d'un navire et que, compte tenu des cir constances,
le déchar gement ne peut étre effectué de suite, les agents des douanes ou les agents du service
national des gardes-ctes qui procedent ala saisie apposent des scellés sur les ouvertures donnant
acces aux mar chandises.

L e procés-verbal qui est dressé au fur et a mesure du déchargement fait mention du nombre, de
la nature, des marques et numérosdescolis. A I'arrivée au bureau des douanes, sommation est
faite au contrevenant présent pour assister ala description détaillée des marchandises. || en est
donné copie a chaque vacation au contrevenant présent .



Art. 250 : - Lesinfractions douaniéres peuvent étre constatées et relevées dansleslieux soumis au
contrOle des agents des douanes. Elles peuvent également étre valablement constatées en tous lieux
dansles cas suivants:

- poursuite a vue,

- infraction flagrante;

- infraction aux dispositionsdel'article 226 du présent code;

- découverteinopinée de mar chandises dont I'origine frauduleuse ressort manifestement des
déclarations de leur détenteur ou del'absence de documentsjustificatifs exigibles ala premiere
réquisition.

Dansle cas particulier de saisie, apres poursuite a vue, le proces-verbal doit indiquer, lorsqu'il
Sagit de marchandises soumises a autorisation de circuler, ou de mar chandises sensibles a la
fraude quela poursuite a vue a commence dans le rayon des douanes, qu'elle a été suivie sans
interruption jusqu'au moment de la saisie et que ces mar chandises étaient dépourvues de
documentsjustifiant leur détention réguliere au regard de la |égidation douaniére.

Art. 251 : - Aprescloture, le proces-verbal de saisie est remisau procureur dela République.

En casdeflagrant délit, I'arrestation des contrevenants doit ére suivie de leur présentation
devant le procureur delarépubliqgueimmeédiatement apreslarédaction du proces-verbal de saisie.

A cet effet, lesautoritésciviles et militaires sont tenues de préter main forte aux agents des
douanes a la premiéreréquisition, notamment pour |'arrestation, la garde a vue et la présentation
des prévenus devant le procureur delarépublique.

Section 3.

Proces-ver bal de constat.

Art. 252 : - Lesinfractions douaniéres constatées par les agents des douanes a la suite de contr6les
d'écritures dansles conditions prévuesal'article 48 ci-dessus et, d'une maniere générale, les
résultats des enquétes effectuées par les agents des douanes, font I'objet d'un proces-verbal de
constat.

L es proces-ver baux de constat doivent énoncer lesindications suivantes:

- homs, prénoms, qualité et résidence administrative des agents ver balisateurs;

- date et lieu des enquétes effectuées;

- nature des constatations faites et des renseignementsrecueillis soit apr és contr éle de documents
soit d'auditions d'individus;

- saisie éventuelle de documents avec leur description;

- les dispositions |égidatives ou réglementaires violées et lestextes qui lesrépriment.

En outre, le proces-verbal doit indiquer que les personnes, chez qui les contr dles et enquétes sont



effectués, ont é&é aviséesde la date et du lieu derédaction del'acte, quelectureleur en a ééfaite et
gu'elleont étéinvitéesalesigner.

Au cas ou les personnesréguliérement convoquées ne se présentent pas, mention doit étre portée
dansle proces-verbal qui sera affiché a la porte extérieure du bureau ou poste de douane
compétent.

Section 4.

Dispositions communes aux proces-ver baux de douane.

Art. 253 : - Ne sont pas soumis aux formalités detimbre et d'enregistrement les proces-ver baux, les
soumissions et tous actes douaniersrelatifs aux constats d'infractions.

Section 5.

For ce probante des proces-ver baux
de douane et voies derecours.

Art. 254 : - Les proces-verbaux de douanerédigés par au moins deux agents asser mentés parmi
ceux prévus par |'article 241 du présent code font foi jusqu'a inscription en faux des constatations
mateériellesrelatées, résultant del'usage deleur sensou par des moyens matériels propresaen
vérifier I'exactitude.

IIsfont foi, jusqu'a preuve contraire, de |I'exactitude des aveux et déclarations qui y sont
consignés et sousréserve desdispositionsde I'article 213 du code de procédure pénale.

Lorsqu'ils sont rédigés par un seul agent, les proces ver baux font foi jusqu'a preuve contraire de
leur contenu.

En matiéere de contrble d'écriture, la preuve contraire ne peut étre rapportée qu'au moyen de
documents dont la date certaine est antérieure a celle del'enquéte effectuée par les agents
ver balisateurs.

- Lesformalités prévues aux articles 241, 242, 244 a 250 et 252 du présent code doivent
étre observeées a peine de nullité; lestribunaux ne peuvent admettre contre les procés-ver baux de
douanes d'autres nullités que celles résultant del'omission de cesformalités.

Art. 256 : abroge.

Art. 257 : - Les proces-verbaux de douane, lorsgu'ils font foi jusqu'a inscription en faux, valent
titre pour obtenir |'autorisation de prendre toutes mesures conser vatoires utiles a I'encontre de
per sonnes pénalement ou civilement responsables a I'effet de garantir les créances douanieres de
toute naturerésultant desdits proces-ver baux.



Lajuridiction compétente pour connaitre dela procédure en la matiere, y compris pour les
demandes en validité, en main-levée, en réduction du cantonnement des saisies, est la juridiction
statuant en matiéreciviledu lieu derédaction du procés-verbal.

Dansle casd'uneinscription de faux contre un proces-verbal constatant uneinfraction
douaniéere, si I'inscription est faite dansles délais et suivant la forme prescrite, et en supposant que
les moyens de faux, S'ils étaient prouves, détruisent I'existence delafraude al'égard del'inscrivant,
le procureur delarépublique fait les diligences convenables pour faire statuer sansdélai.

Il doit éresursis, conformément al'article 536 du code de procédur e pénale, au jugement de
I'infraction douaniérejusqu'a cequ'il ait été prononcé sur lefaux par lajuridiction compétente.

Danscecas, lajuridiction saisie de l'infraction ordonne provisoirement la vente des mar chandises
sujettes a dépérissement et des animaux qui auront servi au transport.

Section 6.

Constatation desinfractions douanieres
par toutes autresvoies dedroit.

Art. 258 : - Indépendamment des constatations faites par proces-ver baux, lesinfractions
douaniéres peuvent étre prouvées et poursuivies par touteslesvoies de droit, méme s aucune saisie
n'a été effectuée ou que les mar chandises ayant fait I'objet d'une déclaration n'auraient donnélieu
a aucune observation lors des opérations de vérification.

Il pourra étre également et valablement utilise comme éléments de preuve, lesrenseignements,
certificats, proces-ver baux et autres documentsfournisou établis par lesautorités des pays
étrangers.

Section 7.

Pour suites.

Art. 259 : - Pour larépression desinfractionsdouaniéres:
1. I'action pour I'application des peines est exercée par le ministére public;

2. I'action pour I'application des sanctions fiscales est exer cée par I'administration des douanes.
L e ministére public peut I'exer cer accessoirement al'action publique.

L'administration des douanes est partie d'office danstousles proces engagés par le ministere



public et dans son intérét.

Art. 260 : - Qu'il sagisse d'uneinstance civile ou commerciale ou d'uneinformation, méme
terminée par un non lieu, I'autoritéjudiciaire porte a la connaissance de I'administration des
douanestouteslesindications qu'elle a pu recueillir de nature afaire présumer del'existenced'une
infraction douaniere ou d'une manoeuvr e quelconque ayant eu pour objet ou pour résultat de
commettre uneinfraction douaniere.

Art. 261 : - Lorsgue l'auteur d'uneinfraction douaniere vient a décéder avant I'intervention d'un
jugement définitif ou de tout autre acte en tenant lieu, I'administration des douanes est fondéee a
exercer contre la succession une action tendant a faire prononcer par lajuridiction statuant en
matiere civile, la confiscation des obj ets passibles de cette sanction ou, si ceux-ci n‘ont pu étre saisis,
la condamnation au paiement d'une somme égale a la valeur de ces objets, calculéed'apréeslecours
du marchéintérieur aladateou lafraude a é&€é commise.

Art. 262 : - Lesreceveurs des douanes, peuvent décer ner contraintes pour lerecouvrement des
droits et taxes, amendes et autres sommes dues a l'administration des douanes, dés qu'ils sont en
mesure d'établir qu'une somme est due a la suite d'une opération résultant de I'application dela
|égislation et de laréglementation quel'administration des douanes est chargée d'appliquer .

Art. 263 : - Lacontrainte décernée par lesreceveurs des douanes doit comporter copie du titre qui
établit la créance ou la copiedel'acte justifiant I'action de I'administration des douanes.

Art. 264 : - Les contraintes doivent étre visées par le président du tribunal.
Elles sont visées sansfrais.

Elles peuvent étre signifiées dansles conditions prévues al'article 279 du présent code.

Art. 265 : 1- Lespersonnes poursuivies pour infraction douaniére sont défér ées devant les
juridictions compétentes pour étre sanctionnées conformément aux dispositions du présent code.

2- Toutefois, I'administration des douanes est autorisée atransiger avec les personnes pour suivies
qui en font la demande.

Un arrété du ministre chargé desfinancesfixeralaliste desresponsables de I'administration des
douanes habilités a transiger.

3- Latransaction est exclue en casd'infraction portant sur des marchandises prohibées a
I'importation ou a l'exportation au sensdel'article 21 alinéa 1 du présent code.

4- Lademande detransaction est soumise a l'avisd'une commission nationale ou de commissions



locales selon la nature del'infraction et le montant des droits et taxes compromis ou €udés.

L a composition et le fonctionnement des commissions visées a l'alinéa précédent sont fixés par
arrété du ministre chargé des finances.

5- Lacommission nationale donne son avis sur les demandes de transaction lor sque le montant
desdroits et taxes @udés ou compromisest supérieur a (1) un million dedinarsalgériens.

6- L es commissions locales donnent leursavis sur les demandes de transactions ayant trait aux
infractions douaniéres a |'exception de cellesvisées a l'article 328 du présent code, lorsquele
montant desdroits et taxes éludés ou compromis est supérieur a ( 500.000 ) cing cent milledinars
algérienset inférieur a (1) un million dedinarsalgériens.

7- L'avisdes commissions n'est pasrequislorsque leresponsable del'infraction est un
commandant de navire ou d'aéronef, un voyageur ou lorsgue le montant des droits compromis ou
éludés est égal ou inférieur a (500.000 ) cing cent milledinarsalgériens.

8-1- Latransaction qui intervient avant jugement définitif éteint I'action fiscale et I'action
publique.

8-2- Latransaction qui intervient apresun jugement définitif laisse subsister lespeinesprivatives
deliberté, lesamendes pénales ains que les dépens.

Art. 266 : - L'action en répression des délits douaniers se prescrit dansun délai detrois ( 3) ans
révolus a compter dela date de commission del'infraction.

L'action en répression des contraventions douaniéres se prescrit dansun délai dedeux (2) ans
révolus a compter dela date de commission del'infraction .

Art. 267 : - Ledéai de prescription en répression desinfractions douanieres est interrompu par :

- les procés-verbaux établis suivant les prescriptions du présent code;
- lesreconnaissances d'infraction par le contrevenant.

Art. 268 : - L'action del'administration des douanes pour lerecouvrement desdroits et taxes se
prescrit dansun délai de quatre ans a compter du jour del'exigibilté de cesdroits et taxes.

Toutefois, la prescription est de quinze anslorsque c'est par un acte frauduleux du redevable
guel'administration des douanes a ignorél'existence du fait générateur de son droit et n'a pu
exer cer son action.

Art. 269 : - Apresun délai de quatre ans, aucune personne n'est recevable a former contre
I'administration des douanes des demandes en restitution :



1- desdroits et taxes, a compter dela date deleur paiement;
2- des mar chandises, a compter de la date deleur remise a sa disposition;
3- desfraisreprésentant la garde de ces mar chandises a compter du terme échu.

Art. 270 : - L'administraion des douanes est, apr es chaque année expir ée, déchar gée pendant
guatre ans enverslesredevables, dela garde desregistres desrecettes et autres de ladite année sans
pouvoir étretenue delesreprésenter, méme dansle casou lesinstancesjudiciairesn'ont pas connu
un réglement définitif.

Art. 271 : - Laprescription relative aux actions en recouvr ement, aux actions en rembour sement et
cellesprévuesal'article 268 du présent code, est de quinze ans dansles cas suivants:

- reconnaissance du bien-fondé de I'action;
- contrainte signifiée;

- demande formée en justice;

- condamnation.

Art. 272 : - Lesjuridictions statuant en matiere pénale connaissent des infractions douaniéres et de
toutes les questions douanier es soulevées par voie d'exception.

Elles connaissent également des infractions douaniér es connexes, accessoir es ou serattachant a
un délit de droit commun.

Art. 273 : - Lesjuridictions statuant en matiér e civile connaissent des contestations concer nant le
paiement ou le rembour sement des droits et taxes, des oppositions a contraintes et des autres
affaires de douane n'entrant pas dansla compétence desjuridictions r épressives.

Art. 274 : - Letribunal compétent est celui du ressort du bureau des douanes le plus proche du lieu
de constatation del'infraction, lor sque lesinstances r ésultent d'infractions constatées par proces-
verbal desaisie.

Lorsqu'il sSagit d'instances résultant d'infractions constatées par procés-verbal de constat, le
tribunal compétent est celui du ressort du bureau des douanesle plus prochedu lieu dela
constatation.

L es oppositions a contraintes sont formées devant la juridiction statuant en matiere civile dans
leressort duquel est situé le bureau des douanes ou la contrainte a été décer née.

Pour lesautresinstances, lesregles de compétence de droit commun en vigueur sont applicables.

Art. 275 : abrogé.



Art. 276 : - Lessignifications a l'administration des douanes sont faites au receveur des douanes
territorialement compétent en tant que représentant de |I'administration des douanes. L es
significations a I'autr e partie sont faites conformément aux regles de droit commun.

Art. 277 : - Lasortiedu territoire national des prévenusrésidant al'étranger ou de nationalité
étranger e, poursuivis pour délits prévus par lesarticles 325 a 328 du présent code, est subordonnée
al'obligation de constituer une caution gar antissant le paiement des condamnations pécuniaires
encour ues.

Art. 278 : - En premiéereinstance et sur appel, I'instruction est verbale, sur smple mémoire et sans
fraisdejustice.

Art. 279 : - En matiere douaniere, les agents des douanes ont capacité pour fairetoutes citations,
sommations et significations nécessaires pour I'instruction des affair es douaniéres, ainsi que tous
actes et exploitsrequis pour |'exécution, sauf par corps, desordonnances et arrétsrendusen
matier e de contentieux douanier civil ou répressif.

Art. 280 : - Dansles actions en demande ainsi que dansles actions en défense, I'administration des
douanes est représentée en justice par ses agents notamment lesreceveur s des douanes, sans que
ces agentsaient, pour cela, ajustifier d'un mandat spécial.

Art. 280 bis: - L'administration des douanes peut attaquer par toutesvoies de recoursles décisions
rendues par lesjuridictions statuant en matiére pénaley compris celles prononcant une relaxe.

Art. 281 : - Lejuge ne peut excuser le contrevenant sur I'intention.

Toutefais, s lajuridiction de jugement estime devoir faire bénéficier les contrevenants des
circonstances atténuantes, elle peut statuer comme suit :

a) encequiconcernelespenesprivativesdeliberté: alléger la peine conformément aux
dispositionsdel'article 53 du code pénal;

b) en cequi concernelesprocéduresfiscales: dispenser les contrevenants de la confiscation des
moyens detransport. Toutefois, et dansles cas de contrebande portant sur des mar chandises
prohibéesal'importation ou a I'exportation au sensdel'article 21-1 du présent code ou derécidive,

les cir constances atténuantes ne pourront pas étre accor dées.
Art. 282 : abrogé.

Art. 283 : - Il ne peut étre donné mainlevée des mar chandises saisies qu'en jugeant définitivement
le tout, sous peine de nullité desjugements.

Art. 284 : - Il ne peut étre statué sur une opposition a contrainte que par un jugement sur lefond
alorsméme que |I'opposition intervient au moment ou les mesur es d'exécution sont imminentes.



Aucune défense ni surséance ne peut étre donnée contr e les contraintes sous peine de nullité des
jugements.

Art. 285: - Lesjugeset lesagents du greffe ne peuvent expédier des acquits de paiement ou a
caution, congés, autorisationsdecirculer, réceptions ou déchar ges de soumissions ou autres
documents douaniers similaires, ni rendre aucun jugement pour tenir lieu des expéditions.

Art. 286 : - Danstoute action sur une saisie, les preuves de non-contravention sont ala charge du
saisi.

Art. 287 : - La confiscation des mar chandises saisies peut étre prononcée contre les conducteur s des
moyens de transport ou des déclar ants sans que I'administration des douanes soit tenue de mettre
en cause les propriétaires des mar chandises.

Toutefois, si lespropriétairesinterviennent ou sont appelés en garantie par ceux sur lesquelsles
saisiesont étéfaites, lesjuridictions statueront, ainsi que de droit, sur lesinterventionsou sur les
appels en garantie.

Art. 288 : - L'administration des douanes peut demander alajuridiction statuant en matiérecivile,
sur simple requéte, la confiscation en nature des objets saisis sur desinconnusou sur desindividus
qui n'ont pasfait I'objet de pour suitesen raison du peu d'importance dela fraude.

L a demande peut étre globale et serapporter a plusieurs saisies faites sépar ément.
Danscecas, il est statué par une seule ordonnance.

Une décision du directeur général des douanes précisera notamment les cas et les modalités
d'application des dispositions du présent article.

Art. 289 : - Les marchandises saisies ou confisguées ne peuvent étre revendiquées par les
propriétaires, ni leprix, qu'il soit consigné ou non, par les créanciers méme privilégiés, sauf leur
recour s contreles auteursdela fraude et sousréserve des dispositionsde I'article 246 ci-dessus.

L a mainlevéereste subordonnée au rembour sement des frais éventuellement engagés par le
service des douanes pour assurer la garde et la conservation des moyensdetransport saisis.

Lesdélaisd'appel, detierce opposition et de vente, expir €s, toutes r épétitions et actions ne sont
plusrecevables.

Art. 290 : - Lorsgu'uneinfraction douaniere flagrante est constatée, la slreté des pénalités
encour ues doit étre garantie par la présentation d'une caution bancaire ou par la consignation
couvrant lesdites pénalités.



A défaut del'une de ces garanties, les mar chandisesy comprisles moyens detransport non
passibles de confiscation peuvent étreretenusjusqu'a concurrence du montant des pénalités
encourues dansles conditionsfixéesal'article 246 alinéa 3 ci-dessus.

Art. 291 : - Dansles cas qui appellent une urgence particuliére, lajuridiction statuant en matiere
civile pourra, ala demande de l'administration des douanes, autoriser la saisie, a titre
conservatoire, des effets mobilier s des prévenus, soit en vertu d'un jugement de condamnation, soit
méme avant jugement, sous r éser ve des exceptions prévues par laloi.

L 'ordonnance du juge sera exécutoir e nonobstant opposition ou appel; il pourra étre donné
main levée dela saisie conservatoire s le sais fournit une caution bancair e couvrant les pénalités
encour ues ou dégja prononcees .

L esdemandes en validité ou en main levée de la saisie sont de la compétence du juge dela
juridiction statuant en matiéere civile.

Art. 292 : - Pour toutesles sommes qu'elle est chargée derecouvrer, I'administration des douanes a
privilége et préférence sur touscréanciers, sur lesmeubles et effets mobiliersdesredevables, a
I'exception desfraisdejustice et desautresfraisprivilégiés, de ce qui est di pour six mois de loyer
seulement et, sauf aussi la revendication formulée par les propriétaires des marchandises en nature
gui sont encore emballées.

L'administration des douanes a par eillement hypotheque sur lesimmeubles des propriétaires
redevables de droits et taxes.

L es contraintes douaniéres prévues au preésent code emportent hypothéque de méme maniére et
aux mémes conditions que les condamnations prononcées par |'autoritéjudiciaire.

Art. 293 : 1) Lespénalités pécuniairesduesa l'administration des douanes sont recouvréespar €lle.

2) L'exécution desjugementset arréts en matiére de douane peut avoir lieu par touteslesvoies
dedroit.

3) Lesjugementset arréts portant condamnation pour infraction douaniére peuvent en outre
étre exécutés par corps, conformément aux dispositions du code de procédure pénale.

Art. 293 bis: - Lescontraintes prévues al'article 263 du présent code sont exécutoir es par toutes
voies dedroit, sauf par corps.

L 'exécution de contraintes ne peut étre suspendue par aucune opposition ou autre acte.



Art. 293 ter : - Lorsqu'un contrevenant vient a décéder avant d'avoir effectuéleréglement des
condamnations prononcées contre lui par jugement définitif ou stipulées dans les autres moyens de
reglements acceptés par lui, le recouvrement peut étre pour suivi contre la succession et dansla
limite de celle-ci, par toutes voies de droit, sauf par corps.

Art. 293 quater : - Lesamendes et confiscations douaniéres se prescrivent dansles mémesdélais
gue les peines ddlictuelles de droit commun.

Art. 294 : - L'administration des douanes nefait aucun paiement en vertu desjugements attaqués
par elle par lesvoiesd'opposition, d'appel ou de cassation.

Art. 295: - Lorsqgu'une décision judiciaire, contre laquelle une voie de recour s est introduite,
accorde la main levée des mar chandises saisies pour infraction douaniere, laremisen'en est faite
gue sous caution dela valeur de ces objets ou toute forme de consignation aupres du receveur des
douanes. L a mainlevée des mar chandises prohibées au dédouanement est subordonnée a
I'autorisation préalable del'autorité compétente.

L e pourvoi en cassation forme contrelesarrétsrendus en matiere d'infractions douanieresn'a
pas d'effet suspensif quant al'exécution des sanctions fiscales.

Art. 296 : - Toutes saisiesdu produit desdroits, faites entreles mains desreceveursou en cellesdes
redevables envers|'administration des douanes, sont nulles et de nul effet.

Art. 297 : - Dansle cadre d'apposition de scellés sur les effets et papiersdesreceveurs, lesregistres
derecettes et autresdel'année courante ne doivent pas étre renfermeés sous les scellés.

Lesditsregistres sont seulement arrétés et paraphés par lejuge qui lesremet au receveur lequel
en demeur e garant comme dépositaire de justice et il en est fait mention dansle proces-ver bal
d'apposition des scellés.

Art. 298 : - Tous dépositaires et débiteurs de deniers provenant du chef desredevables au privilege
del'administration des douanestel queviséal'article 292 du présent code, sont tenus, a la
premiéreréquisition del'administration des douanes, de payer pour le compte desredevables et
sur lesmontants qu'ils doivent ou qui sont entreleursmains, jusqu'a concurrence detout ou partie
des sommes diies par cesderniers.

L es quittances constatant le paiement de ces cr éances doivent indiquer que lesdites sommes ont
étérecuesdu tiers détenteur agissant pour le compte du redevable.

L esdispositions du présent article s appliquent également aux gérants, administrateurs,
directeursou liquidateurs de sociétés, pour les dettes de ces derniéres, constituant une créance
douaniéreprivilégiée.

Art. 299 : - Quiconque a été condamné pour contrebande est, nonobstant appel ou pourvoi en
cassation, maintenu en détention jusqu'a ce qu'il ait acquitté le montant des condamnations
pécuniaires prononcees contre lui. Cependant, la dur ée de la détention ne peut excéder cellefixée
par lalégislation relative ala contrainte par corps.



Art. 300: - L'administration des douanes peut procéder ala vente sur autorisation du président du
tribunal :

- desmoyens detransport saisis dont la remise sous caution solvable ou consignation de leur
valeur aura été offerte par procés-verbal et n'aura pas été acceptée par les prévenus,

- des mar chandises saisies qui ne pourraient étre conservées sans courir lerisque de
détérioration;

- des mar chandises qui nécessitent des conditions spéciales de conser vation,

- desanimaux vivants saisis.

L'ordonnance portant autorisation de vente sera signifiée danslestroisjoursala partie adverse
par lereceveur desdouanes, avec déclaration qu'il sera immédiatement procédé a la vente, tant en
I'absence qu'en présence.

Lorsque la saisie est opér ée sur inconnu, I'ordonnance est affichée a la porte extérieure du
bureau de douane concerné.

L'ordonnance du président du tribunal sera exécutée nonobstant opposition ou appel.

L e produit de la vente sera déposé dans la caisse du receveur des douanes concerné, pour en étre
dispose conformément au jugement qui serarendu par letribunal chargé de se prononcer sur la
saisie.

Art. 301 : - Les marchandises confisquées, celles dont |'abandon a été accepté par |'administration
des douanes, ains que cellesdont la vente a été autorisée dans le cadre des dispositions des articles
288 et 300 du présent code, sont vendues par |'administration dansles conditions fixées par un
arrété du ministre chargé des finances.

Toutefais, lesjugements et ordonnances portant confiscation des mar chandises sur inconnus et
non réclamées, ne sont exécutés qu'un mois apreésleur affichage ala porte du bureau des douanes
concer né.

Art. 302 : - Le produit net des amendes, confiscations et autres condamnations pécuniaires ainsi
gue celui delatransaction, est versé au trésor.

Un décret exécutif fixera lesmodalités d'application du présent article.

Section 8.

Responsabilité et solidarite.



Art. 303 : - La personne qui détient les mar chandises de fraude est réputée responsable de la
fraude.

Toutefois, les peines d'emprisonnement prévues par le présent code ne sont applicables aux
transporteurspublics et a leurs agents qu'en cas de faute per sonnelle.

Constitue notamment une faute personnelle, au sensdu présent article, lefait pour le
transporteur public ou un de sesagentsd'avoir participé personnellement a des manoeuvr es ayant
permisaautrui de se soustraire en totalité ou en partie a ses obligations douanier es.

Art. 304 : - Lescapitaines de navires detout tonnage et les commandants d'aéronefs sont réputés
responsables des omissions et inexactitudes r elevées dans les déeclar ations sommair es ou documents
en tenant lieu, et d'une maniere générale desinfractions douaniéres commises a bord des batiments
et aéronefs.

Toutefois les peines d'emprisonnement édictées par le présent code ne leur sont applicables
gu'en casde faute personnelle.

Art. 305: - danslecasd'infraction visée a I'article 325 du présent code, le capitaine du navire est
déchar gé de toute responsabilité :

- s levéritable coupable est découvert;
- s lesavaries sérieuses, diment justifiées et consignées au jour nal de bord avant I'intervention
d'une administration algérienne compétente, ont nécessité le déroutement du navire.

Art. 306 : - Laresponsabilité desirrégularités relevées dans une déclar ation en douane incombe au
signataire dela déclaration.

Art. 307 : - Lescommissionnaires en douane agr éés sont responsables des opér ations en douane
effectuées par leurs soins et doivent répondredesirrégularitésrelevées dansles déclarations en
douane.

L es peines d'emprisonnement édictées par le présent code ne leur sont applicables qu'en casde
faute personnelle.

Constitue notamment une faute personnelle, au sens du présent article, lefait pour un
commissionnaire en douane agréé d'avoir participé personnellement ou par I'entremise de ses
employés a des manoeuvres ayant permis a autrui de se soustraire en totalité ou en partie a ses
obligations douanieres.



Art. 308 : - Lesmandantsou leurs cautions sont responsables de I'inexécution des engagements
souscrits, sauf leur recourscontrelestransporteurs et mandataires.

A cet effet, les agents des douanes, auxquels les mar chandises obj et de la soumission sont
r epr ésentées, ne donnent déchar ge que pour lesquantitésa ' égard desquelles les engagements ont
étérespectésdansle délai; les pénalités éventuelles, réprimant le non-respect total ou partiel des
engagements souscrits sont pour suivies au bureau d'émission contre les soumissionnaires et leurs
cautions.

Art. 309 : abrogé.

Art. 310 : - Au sensdu présent code, sont considér ées comme intéressees a la fraude, les per sonnes
ayant participé d'une maniéere quelconque a un délit de contrebande et qui profitent directement de
lafraude.

Lesintéressés alafraude, tels que définis ci-dessus, sont passibles des mémes peines que les
auteursdirectsdel'infraction.

Art. 311 : abrogé.

Art. 312 : - Les personnes qui ont acheté ou détenu des mar chandisesimportées en contrebande en
guantité supérieure a celle de leur consommation familiale, sont passibles des sanctions
contraventionnelles de deuxieme classe.

Art. 313: - Lorsgu'une saisie opérée en vertu del'article 241 ci-dessus n'est pas fondée, le
propriétaire des marchandisesa droit aun intérét d'indemnité, araison deun pour cent ( 1% )
par moisdelavaleur desobjetssaisis, depuis|'époque delaretenuejusqu'a celledelaremiseou de
I'offre qui lui en a ééfaite.

Art. 314 : - Lorsgu'ala suited'une visite domiciliair e effectuée en application des dipositions de
I'article 47 du preésent code, il a été constaté qu'il n'y avait pas de motif de saisie, la personne au
domicile de laquelle lesrecherches ont été faites peut réclamer desréparations civiles auxquellesles
circonstances de la visite peuvent éventuellement donner lieu.

Art. 315: - Lespropriétaires des marchandises sont civilement responsablesdu fait deleurs
employés en ce qui concer ne les droits, taxes, confiscations, amendes et dépens.

L es cautions sont tenues, solidairement et au mémetitre que les principaux obligés, de payer les
droits, taxes, pénalités pécuniaires et autres sommes dues par lesredevables qu'elles ont
cautionneés.



Art. 316 : - En matiére d'infractions douaniéres, le condamnations contr e plusieur s per sonnes pour
un méme fait de fraude sont solidaires, tant pour les pénalités pécuniairestenant lieu de
confiscation que pour lesamendes et les dépens.

Il n'en est autrement qu'al'égard des auteurs desinfractions prévues aux articles 35 et 43 du
présent code qui sont sanctionnésindividuellement.

Art. 317 : - En matiéere d'infractions douaniér es, sont solidaires et contraignables par corps pour le
paiement des amendes et des sommestenant lieu de confiscation, les propriétaires des
mar chandises de fraude ains quelesintéressés alafraude au sensdel’ article 310 du présent code.

Section 9.
Dispositionsrépressives,
Art. 318 : - Il existe cing classes de contraventions douaniér es et quatr e classes de délits douaniers.

Art. 318 bis: - Conformément aux dispositions de |'article 30 du code pénal, toute tentative de délit
douanier est considér ée comme le ddlit lui méme.

Art. 319 : - Constitue une contravention de premiere classe, toute infraction aux dispositions des
lois et réglements que I'administration des douanes est char gée d'appliquer, lorsque cette
irrégularitén'est pas plus séverement réprimée par le présent code.

Constituent notamment des contraventions de premiér e classe:

a) toute omission ou inexactitude dansles énonciations que les déclar ations en douane doivent
contenir .

b) touteinfraction aux dispositionsdesarticles 53, 57, 61 et 229 ainsi que toute infraction aux
dispositions prises pour |'application des articles du présent code;

c) toute fausse déclaration dansla désignation du destinataire réel ou del'expéditeur réel;

d) I'inéxécution d'un engagement souscrit lorsque leretard constaté dansla régularisation
n'excede pasle délai detrois(3) mois;

e) l'inobservation sans motif légitime desitinéraires et deshorairesfixésains queles
manoeuvr es ayant pour but ou pour résultat d'altérer ou derendreinefficacesles moyens de
scellement, de sOreté ou d'identification constatés en matiére de transit;

f) touteinfraction aux dispositionsdes articles 43 et 48 du présent code.

I ndépendamment des sanctions prévues par le code pénal, lesinfractions susvisées sont passibles
d'une amende de cing mille (5000) dinars.

Art. 320 : - Constitue une contravention de deuxieme classe toute infraction aux dispositions des
lois et réglements que I'administration des douanes est char gée d'appliquer, lorsque cette
irrégularitéa pour but ou pour résultat de compromettre ou d'éuder lerecouvrement desdroits et
taxes et queladiteirrégularité n'est pas plus sévérement réprimeée par le présent code.



Relevent, en particulier, des dispositions du paragraphe précédent, lesinfractions suivantes :

a) tout déficit decolisnon justifié dans les manifestes et les déclar ations sommair es, toute
différence dansla natur e des mar chandises manifestées ou déclar ées sommairement;

b) I'inexécution totale ou partielle des engagements souscrits;

c) toutefaussedéclaration dans|'espece, la valeur ou |'origine des mar chandises;

d) lessubstitutionsen coursdetransport de marchandises placées sous lerégime du transit.

L esinfractions susvisées sont passibles d'une amende égale au double des droits et taxes
compromis ou éudés.

Art. 321 : - Constituent des contraventions de troisieme classe les infractions portant sur des
mar chandises prohibées ou fortement taxées non réprimées plus séverement ailleurs.

Relevent notamment des dispositions du par agr aphe pr écédent lesinfractions suivantes:

a) la présentation comme unité dans les déclar ations sommair es de plusieur s balles ou colis
fermésréunis de quelque maniére que ce soit;

b) lesinfractionsrelevéeslorsdu contrdle douanier postal desenvoisde particuliersa particuliers
dénués de tout caractere commercial;

c) lesfausses déclar ations commises par lesvoyageurs;

d) lesinfractions aux dispositionsde |'article 22 du présent code.

Sont, cependant, exclues du champ d'application du présent article, lesinfractions portant sur
les armes, stupéfiants et autres mar chandises prohibées au sensdel'article 21 alinéa 1 du présent

code.

L esinfractions susvisees sont passibles de la confiscation des mar chandises litigieuses.

Art. 322 : - Constituent des contraventions de quatriéme classe, lesinfractions portant sur des
mar chandises non prohibées ni fortement taxées commises a |'aide de factures, certificats ou autres
documents faux.

Constituent notamment des contraventions de quatrieme classe::

a) lesfausses déclarationsdans|'espéce, lavaleur ou l'origine;
b ) les fausses déclar ations dans la désignation du destinataire réel.

L esinfractions sus-visées sont passibles de la confiscation des mar chandises de fraude ou du
paiement deleur valeur calculée selon les dispositions des articles 16 et suivants du présent code et

d'une amende de cing mille ( 5.000) dinars.

Art. 323 : - Constituent des contraventions de cinquiéme classe, les faits de contrebande portant sur
des mar chandises non prohibées ni fortement taxées.



Cesinfractions sont passibles de la confiscation des marchandises et d'une amende de dix mille (
10.000) dinars.

Art. 324 : - Pour I'application des dispositions r épressives qui suivent, on entend par contrebande:

- lesimportations et les exportations en dehor s de bureaux de douane;
- laviolation desarticles 25, 51, 60, 62, 64, 221, 222, 223, 225, 225 bis et 226 du présent code;

- les débar quements et les embar quements frauduleux;
- les soustr actions de mar chandises placées sous le réegime du transit.

Art. 325 : - Constituent des délits de premiere classe, toutesinfractions aux lois et reglements que
I'administration des douanes est chargée d'appliquer portant sur des mar chandises prohibées ou
fortement taxees, relevées dansles bureaux ou postes de douane, lors des opérations de vérification
ou de contrdle.

Relevent notamment des dispositions du par agr aphe précédent lesinfractions suivantes:

1- les soustractions de mar chandises sous douane;

2- les mar chandises prohibées découvertes a bord des navires ou des aér onefs se trouvant dansles
limites des ports et aér oports de commer ce, non manifestées ou non reprises sur les documentsde
chargement;

3- touteinfraction aux dispositionsdel'article 21 du présent code ainsi que lefait d'avoir obtenu

ou tenté d'obtenir la délivrance del'un destitresvisés par le méme article, par contrefacon de
sceaux publics, par fausses déclarations ou par tout autre moyen frauduleux;

4- toute fausse déclaration ayant pour but ou pour effet d'éuder les mesures de prohibition;

5- les fausses déclar ations dans |'espece, la valeur ou I'origine des mar chandises ou dansla
désignation du destinataireréel, lorsgue cesinfractions ont été commises a |'aide de factures,
certificats ou autres documents faux;

6- les fausses déclarations ou manoeuvr es ayant pour but ou pour effet d'obtenir en tout ou
partie, un rembour sement, une exonération, un droit réduit ou un avantage quelconque, attachés a
I'importation ou al'exportation;

7- le chargement ou le déchar gement sans autorisation du service des douanes des mar chandises
manifestées ou régulierement reprises sur les documents de chargement des navires et aéronefs;

8- lavente, I'achat, I'immatriculation en Algérie de moyensdetransport d'origine étrangéere, sans
accomplissement préalable desformalités prescrites par laréglementation en vigueur ou
I'apposition de numér os minéralogiquestendant afaire croire que ces moyens de transport ont été
réguliérement immatriculésen Algérie;

9- le détournement de mar chandises de leur destination privilégiée.

Cesinfractions sont passibles:

- dela confiscation des mar chandises de fraude et des mar chandises ayant servi a masquer la
fraude;

- d'une amende égale a une foisla valeur des mar chandises confisquées, et

- d'une peine d'emprisonnement de deux ( 2) moisa six ( 6) mais.



Art. 326 : - Constituent des délits de deuxiéme classe, les faits de contr ebande portant sur des
mar chandises prohibées ou fortement taxées.

Cesinfractions sont passibles:

- dela confiscation des mar chandises de fraude et des mar chandises ayant servi a masquer la
fraude,

- d'uneamende égale a deux foisla valeur des mar chandises confisquées, et

- d'une peine d'emprisonnement de six ( 6 ) moisa douze ( 12 ) mois.

Art. 326 bis: abrogé.

Art. 327 : - Constituent des délits de troisieme classe, les faits de contrebande portant sur des
mar chandises prohibées ou fortement taxées commis par uneréunion detroisindividusou plus,
guetous portent ou non des mar chandises de fraude.

Cesinfractions sont passibles:

- dela confiscation des mar chandises de fraude;
- d'une amende égale atroisfoisla valeur des marchandises de fraude, et
- d'une peine d'emprisonnement de douze ( 12 ) moisavingt-quatre ( 24 ) mois.

Art. 328 : - Constituent des délits de quatrieme classe, les faits de contrebande portant sur des
mar chandises prohibées ou fortement taxées commis al'aide d'animaux ou d'armesafeu , ou au
moyen d'aéronefs, de véhicules ou de navires de moins de cent

(100 ) tonneaux de jauge nette ou de moins de cing cents ( 500 ) tonneaux de jauge brute.

Cesinfractions sont passibles:

- dela confiscation des mar chandises de fraude et des moyens de transport,

- d'une amende égale a quatre foisla valeur cumulée des mar chandises de fraude et des moyens
detransport, et

- d'une peine d'emprisonnement de vingt quatre ( 24 ) mois a soixante ( 60 ) mais.

Art. 329 : - Indépendamment des autr es sanctions prévues par le présent code, les mar chandises
qui ont été substituées en cours de transport sous acquit a caution ou document similaire ou en
coursdereéegimed'entreplt privé, d'entrepdt industriel ou d'usine exer cée et, d'une maniere
générale, les substitutions de mar chandises sous douane, sont confisquées. Ces dispositions
Sappliquent a la tentative de substitution.

Art. 330 : - Toute personne qui refuse de communiquer aux agents des douanes les documents vises
al'article 48 du présent code, doit é&re condamnée, indépendamment de I'amende pr évue pour

refus de communication de documents, au paiement d'une astreinte de mille dinars ( 1.000 DA )



par jour deretard, jusqu'a présentation desdits documents. cette astreinte commence a courir du
jour mémedelasignature, par

I' intéressée, du proces-verbal dressé, pour constater lerefus de communiquer les documentsou de
la date de notification qui lui est faite de ce proces-verbal par les agents des douanes.

Elle cesselejour ou il est constaté au moyen d'une mention inscrite par un agent de contr6le sur
un des principaux livres comptables dela personne, éablissant que |'administration des douanesa
été mise a méme d'obtenir la communication ordonnée dans son intégralité.

Art. 331 : abrogé.
Art. 332 : abrogé.
Art. 333 : abrogeé.

Art. 334 : abroge.

Art. 335 : - Dansle casde nouvel établissement d'un bureau de douane, les mar chandises non
prohibées ne sont sujettes a confiscation pour n'avoir pas été conduites directement a ce bureau de
douane, que deux mois apr és la publication ordonnée par I'article 32 du présent code.

Art. 336 : - A lademande del'administration des douanes, le tribunal prononce, pour tenir lieu de
confiscation, la condamnation au paiement d'une somme égale a la valeur des objets confiscables,
valeur calculéed'apresle coursdu marchéintérieur aladate ou lafraude a été constatee.

Art. 337 : - Sauf dispositions contraires, la valeur a prendre en considération pour le calcul des
pénalitésest celle définieal'article 16 et suivants du présent code, augmentée des droits et taxes

exigibles.

Lorsqu'il n'est pas possible de déterminer le montant des droits et taxes r éellement exigibles ou
la valeur réelle des marchandises litigieuses, les pénalités sont liquidées sur la base du tarif de droit
commun applicable a la catégorie la plus fortement taxée de mar chandises de méme nature,
d'apreéslavaleur moyenneindiquée par la derniére statistique douaniére.

Art. 338 : - Lorsqueletribunal a acquisla conviction que des offres, propositions d'achat ou de
vente, conventions de toute nature, portant sur les objets de fraude, ont été faites ou contractées a
un prix supérieur a celui résultant delavaleur tellequ'elle est définieal'article 16 et suivantsdu
présent code, il peut sefonder sur ce prix pour le calcul des peinesfixées en fonction dela valeur
desdits obj ets.

Dansle casd'infraction ayant pour but ou pour effet d'obtenir un rembour sement, une
exonération, un droit rédui ou un avantage attachés al'importation ou a |'exportation, les pénalités
sont déterminées d'apresla valeur déclarée pour obtenir lerembour sement, I'exonération, le droit
réduit ou |'avantage, recher chés ou obtenus lorsque cette valeur est supérieure a celle découlant de



I'application des dispositions del'article 337 du présent code.

Art. 339: - Tout fait tombant sous le coup des dispositionsrépressives distinctes édictées par le
présent code doit étre envisagé sous la plus haute acception pénale dont il est susceptible.

En casdepluralité de contraventions ou de délits douaniers, les condamnations pécuniair es sont
prononcées pour chacune desinfractions diment établies.

Art. 340 : abrogé.

Art. 340 bis: - Lorsque la confiscation des moyens detransport est prévue par le présent code, elle
n'est pasencourue:

1) danslecasd'infractionsvisées al'article 304 du preésent code.
2) en cas de débarquement frauduleux dansles ports et aéroportsouvertsau trafic international.

Toutefois, les mar chandises masquant la fraude et les moyens de transport ayant servi a
I'enlévement des objets frauduleux sont confisqués.

RETOUR AU SOMMAIRE DU CODE




RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Décret exécutif n° 92-122 du 23 mars 1992 fixant les modalités
d'application del'article 8 ter delaloi n°® 79-07 du 21 juillet 1979
portant code des douanes.

(Journal officiel n° 24 du 29 mar s 1992)

Le Chef du Gouvernement,
Sur le rapport du ministre délégué au budget ;
Vu la Constitution, notamment ses articles 81-4, 115-15 et 116-2 ;

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979 portant code des douanes, notamment son article 8 ter introduit par
I'article 122 de laloi de finances pour 1992 ;

Vu le déecret exécutif n° 90-189 du 23 juin 1990 fixant les attributions du ministre de I'économie

Vu le décret exécutif n° 90-190 du 23 juin 1990 portant organisation de I'administration centrale du
ministere de |I'économie,

Décreéte:

Article ler : - Le présent décret a pour objet de fixer les modalités d'application des dispositions rel atives
aux droits anti-dumping ou compensateurs prévus par |'article 8 ter delaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979
portant code des douanes.

Art. 2: - Au sens du présent décret, les droits anti-dumping ou compensateurs sentendent comme étant
des majorations de droits de douane instituées pour sauvegarder la production nationale des pratiques de
la concurrence commerciale déloyale.

Art. 3: - L'existence d'un préjudice ou d'une menace de préudice pour la production nationale se fonde
sur des faits constatés et/ou des dossiers comportant |'évaluation du préudice sur la base de I'examen de
tous les facteurs qui influent sur la situation de la production concernée.

Art. 4 : - Pour lamise en oeuvre des clauses de sauvegarde arrétées par le présent decret, des
consultations sont ouvertes soit ala demande du ministre concerng, soit a l'initiative d'une entreprise de
production ou d'un secteur d'activité donnés.



Art. 5: - Pour les besoins de la mise en oeuvre des mesures de sauvegarde, il est créé aupres du ministre
de I'économie une commission de suivi.

Lacommission est présidée par e ministre chargé du budget ou son représentant et comprend:
- le directeur général de la concurrence et des prix ou son représentant;
- le directeur général des douanes ou son représentant;
- un représentant du ministre chargé de l'industrie;
- un représentant du conseil national de la planification;

- un représentant de la chambre nationale de commerce.

Art. 6: - Lacommission de suivi instruit les requétes et fait rapport au ministre de I'économie des suites
gu'elle estime appropriées.

L e secrétariat de lacommission est assuré par la direction générale des douanes.
Une décision du ministre charge du budget fixera les régles de fonctionnement de la commission.

Art. 7 : - Le Présent décret sera publié au Journal officiel de la Républigue algérienne démocratique et
populaire.

Fait aAlger, le 23 mars 1992.

Sid Ahmed GHOZALI.
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187

193/195

197

199 bis

Décision du 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999 fixant les
modalités d’application del’article 124 du code des douanes.

26/ 1999
Décision du 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999 fixant les
modalités d’application des articles 125 et 127 du code des douanes.

22 /1999
Décision du 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999 fixant les
modalités d’application del’article 126 du code des douanes.

26/ 1999
Décision du 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999 fixant les
modalités d’application del’article 141 du code des douanes.

22 /1999
Décision du 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999 fixant les
modalités d’application del’article 156 du code des douanes.

22 /1999
Décision du 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999 fixant les
modalités d’application del’article 169 du code des douanes.

22 /1999
Décision du 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999 fixant les
conditions d’ application de |’ article 180 du code des douanes.

22 /1999
Décision du 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999 fixant les
modalités d’application del’article 182 du code des douanes.
26/ 1999

Décision du 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999 fixant les
modalités d’application del’article 187 du code des douanes.

22 /1999
Décision du 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999 fixant les
modalités d’application des articles 193 et 195 du code des douanes.

22 /1999
Décision du 17 rabie ethani 1420 correspondant au 30 juillet 1999 relative a
I'importation des objets par lesvoyageurs venant s& ourner tempor airement
sur leterritoire douanier. 67 /1999

Décret exécutif n° du correspondant au fixant lesréegles | ---—---
applicables aux frontaliers et aux navigants des compagnies aériennes,
maritimes et terrestres.




201

202

210

213

220

223

226

238 bis

265-2°

265-4°

2838

Décision du 11 joumada ethania 1420 correspondant au 21 septembre 1999
fixant lesmodalités d’application del’article 201 du code des douanes.

Décret executif 99-188 du 28 rabie ethani 1420 correspondant au 10 aolt
1999 relatif al’importation des objets et effets per sonnels dansle cadre du
changement de résidence.

Décret executif n° 99-196 du 4 joumada el oula 1420 correspondant au 16
ao(t 1999 déter minant les modalités de vente des mar chandises en dép6t.

Arrétédu 4 joumada ethania 1420 correspondant au 14 septembre 1999
fixant les conditions d’application del’article 213 du code des douanes
relatif al’admission de certaines mar chandises en franchise des droits et
taxes.

Arrétédu 7 dhou & kaada 1419 correspondant au 23 février 1999 fixant les
modalités d’application del’article 220 du code des douanes.

Décision du 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999 fixant les
modalités d’application del’article 223 du code des douanes.

Arrééinterministériel fixant laliste des marchandises sensibles a la fraude.

Décret executif n° 99-187 u 28 rabie ethania correspondant au 10 aolt 1999
fixant la liste des opérations non soumises alaredevancede 4 %o .

Arrétédu 8rabie e aoud 1420 correspondant au 22 juin 1999 fixant la liste
desresponsables de I’administration des douanes habilités a transiger avec
les per sonnes pour suivies pour infraction douaniere.

Décret exécutif n° 99-195 du 4 joumada €l oula 1420 correspondant au 16
aolt 1999 fixant la création, la composition et le fonctionnement des
commissions de transaction.

Décision du 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999 fixant les
modalités d’application del’'article 288 du code des douanes.

79/ 1999

54 /1999

56 /1999

81/ 1999

22 /1999

22 /1999

54 /1999

45/ 1999

56/ 1999

22 /1999




301

316

Arrétédu 7 dhou & kaada 1419 correspondant a 23 février 1999 fixant les 22 /1999
modalités d’appli- cation del’article 301 du code des douanes.

Décision du 20 ramadhan 1415 correspondant au 20 février 1995 fixant les | 18 /1995
conditionsd’octroi delaremisedela solidarité prévue par I'article 316 du et
code des douanes — M odifiée et complétée par la décision du 26 rabie &l 48/1999
aouel 1420 correspondant au 10 juillet 1999 (art. 3) .




RETOUR AU CODE

RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Décret executif n° 2000-85 du 17 moharram 1421

correspondant au 22 avril 2000 relatif au fonction-

nement de la commission nationale de recours.
(Article 13 du code des douanes).

(Journal officiel n° 23/ 2000).

L e chef du Gouver nement,
Sur lerapport du ministre des finances,
Vu la Constitution, notamment ses articles 85-4° et 125 (alinéa 2) ;

Vu I'ordonnance n° 66-154 du 8 juin 1966, modifiée et complétée, portant code de procedure
civile;

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et complétée, portant code des douanes, notamment
sesarticles 10, 13,99 et 100 ;

Vu laloi n° 91-09 du 27 avril 1991 portant approbation de la convention internationale sur le
systeme harmonisé de désignation et de codification des marchandises, faite a Bruxellesle 14 juin
1983;

Vu ledécret n° 88-132 du 12 juillet 1988 fixant la composition, I'or ganisation, le fonctionnement
et lesattributions dela commission de la nomenclature et du tarif de douanes,

Vu ledécret présidentiel n° 99-299 du 15 ramadhan 1420 correspondant au 23 décembre 1999
portant nomination du chef du Gouver nement ;

Vu ledécret présidentiel n° 99-300 du 16 ramadhan 1420 correspondant au 24 décembr e 2000
portant nomination des membres du Gouver nement ,

Décrete:

Article ler : - Le présent décret a pour objet defixer lesmodalités d'application del'article 13 du
code des douanesrelatif au fonctionnement de la commission nationale derecours, ci-apres
désignée " la commission” .



Art. 2: - Lacommission est composée :
-d'unjuge, président ;

- d'un représentant du ministére chargé del'industrie ayant au moinslerang dedirecteur central,
membre;

- d'un représentant élu dela chambre algérienne du commer ce et d'industrie, membre.

L es membres de la commission sont désignés par arrété du ministre desfinances sur proposition
desministresdelajustice et del'industrie et du président de la chambre algérienne du commer ce
et d'industrie.

Art. 3: - Lacommission seréunit au siege de la direction générale des douanes.
L e secrétariat dela commission est assuré par un greffier désigné par le ministre delajustice.

L e président peut faire appel a des expertsou atoute personne dont la compétence particuliére
est susceptible d'éclairer les membres de la commission.

Art.4: - Lacommission statue sur desréclamations for mulées contre les décisions d'assimilation et
de classement des mar chandises par I'administration des douanes prises dans les conditions fixées
par |'article 10 du code des douanes et les contes- tations portant sur |'espéce, I'origine et la valeur
en douane des mar chandises impor tées.

L erecoursdoit éreintroduit dansun délai maximal de deux (02) moisa compter dela date
d'enregistrement de la déclar ation en douane.

Art.5: - Lacommission statue également sur les contestations nées des vérificationsou des
controlesa postériori et portant sur |I'espece, la valeur ou I'origine des mar chandises.

Dans ce cas, pour étrerecevable, lerecoursdoit étreformulé dansun délai maximal de deux
(02) mois a compter dela date d'établissement du procés-verbal constatant I'infraction ou le
redr essement.

Danslecasou la saisine de la commission a été précédée d'un recourshiérar chi- que, le délai de
deux (2) mois sus-mentionné, commence a courir a compter de la date de notification delaréponse
del'administration des douanes.

Art. 6: - Lerequérant doit saisir la commission par lettre recommandée avec accuse de r éception.
Larequéte doit comporter notamment :

-lenom, I'adresse et la qualité du requérant ;
- I'exposé des moyens.

Larequéte doit étre accompagnée de tous documents probantstels que les plans, prospectus,
dessins, photographies, certificats d'analyses, factures, notes documen- taires et échantillons
éventuellement nécessaires a l'instruction de la requéte et, le cas échéant, d'une copie du proces-
verbal constatant I'infraction.

L erequérant doit aviser lereceveur des douanes concer né dansles quarante huit (48) heures



suivant le dépdt du recours, dans les conditions fixées par I'article 99 du code des douanes.

Art. 7 - Leprésident dela commission notifie copie du dossier derecoursala direction des
douanes qui doit fournir ses observations dans un délai de vingt (20) joursa compter dela datede
réception de la notification .

Art. 8 : - Dessignification du recours, le service des douanes accor de la mainlevée des
mar chandises, objet du litige dans les conditions et suivant lesmodalités prévuesa l'article 100 du
code des douanes.

Art. 9: - Le service des douanes procede, en présence du requérant ou de la per sonne désignée
pour lereprésenter, au prélévement detrois (3) échantillons des marchandises dont la valeur,
I'espece ou I'origine a fait |I'obj et de contestation.

L or squ' une mar chandise de méme espéece déclar ée comporte des différences de qualité, il peut
étre prélevé autant de séries detrois(3) échantillonsqu'il y a de qualités différentes.

L orsque le prélevement d'échantillons n'est pas possible, il peut éreadmisla production en
trois (3) exemplaires de plans, de prospectus, de dessins ou de photographies de ma mar chandise
faisant I'objet de la contestation.

Art. 10: - Leséchantillons et lesdocumentsvisés al'article 9 ci-dessus sont soit scellés, soit revétus
du cachet du service des douanes habilité.

Un proces-verbal contradictoire de prélévement des échantillons est établi en double exemplaire.
Il doit comporter lessignaturesde |'agent des douanes et du requérant ou de son repr ésentant
désigné.

Art. 11 : - Leséchantillons sont adressés a la commission par lereceveur des douanesdu bureau ou
la déclaration en douane a été enregistr ée.

L es échantillonslourds et encombrants sont conserveés par lesreceveurs de douanes pour
permettre aux membres de la commission et, le cas échéant, aux experts, de les examiner sur place.

Art. 12 : - Désréception dela décision dela commission, le service des douanes doit poursuivreles
opérations de vérification et procéder alaliquidation desdroits et taxes douaniers exigibles
conformément a la décision de la commission.

Art. 13: - Lorsgue la décision confirme lestermes dela déclaration en douane, le service des
douanesinvitelerequérant a assister ala cléture des opérations devisite et a procéder a
I'enlévement des mar chandises.

Art. 14 : - Lorsgue la décision infirme les termes de la déclar ation en douane, le service des douanes
invitelerequérant a signer une soumission contentieuse.

Si lerequérant refuse de signer la soumission contentieuse, la saisie des mar chandises est
immeédiatement prononcée. Un procés-verbal est rédigélejour méme et |'affaire est portée en
justice.

L e bureau des douanes doit informer le secrétariat dela commission du refus opposeé par le
requérant et réclamer I'original dela décision pour pouvoir le produire en justice.



Art. 15: - Les échantillons de documents non détruits ni détérior és par |'analyse sont restitués au
requérant. Celui-ci doit en donner décharge sur la déclaration ou sur unefeuille de papier libre qui
doit demeurer annexeé ala déclaration en douane.

Lerequérant doit retirer les échantillonsdansun délai d'un (1) moisa compter dela date de
notification dela décision de la commission.

Passé ce délai, les échantillons sont considér és comme abandonnés et aucune r éclamation ne
peut étre formulée.

En outre, la destruction ou la détéric_)rati_on des march_andises_ou documentsremisala
commission ne peut donner lieu a l'attribution d'aucune indemnité.

Art. 16 : - Lesdispositionsdu décret n° 88-132 du 12 juillet 1988, susvisé, sont abr ogées.

Art. 17 : - Leprésent décret sera publié au Journal officiel dela République algérienne
démocratique et populaire.

Fait a Alger, le 17 moharram 1421 correspondant au 22 avril 2000.

Ahmed BENBITOUR.



RETOUR AU CODE

RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Décision du 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999
fixant lesmodalités d'application del'article 67 du code des douanes.

(Journal officiel n° 22 du 31 mars 1999).

Ledirecteur général des douanes,

Vu I'ordonnance n° 75-58 du 26 septembre 1975, modifié et complété, portant code civil;

Vu I'ordonnance n° 75-59 du 26 septembre 1975, modifiée et compl étée, portant code de commerce;

Vu I'ordonnance n° 76-80 du 23 octobre 1976, modifiée et compl étée, portant code maritime;

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et complétée, portant code des douanes, notamment son
article 67,

Vulaloi n° 98-06 du 3 rabie el aouel 1419 correspondant au 27 juin 1998 fixant les regles générales
relatives al'aviation civile;

Vu le décret exécutif n° 91-76 du 16 mars 1991, modifié et complété, relatif al'organisation et au
fonctionnement des services extérieurs de |'administration des douanes,

Vu le décret exécutif n° 93-329 du 13 rajab 1414 correspondant au 27 décembre 1993, modifié et
compl été, portant organisation de I'administration centrale de la direction générale des douanes,

Décide:

Article ler : Laprésente décision a pour objet de fixer les modalités de gestion des magasins et aires de
dépdt temporaire et les charges de I'exploitant en matiére de fourniture, d'entretien et de réparation des
installations, nécessaires al'exécution du service et les conditions dans lesgquelles sSexerce le controle
douanier.

Art. 2 : Toute personne désireuse d'ouvrir un magasin ou une aire de dép6t temporaire, doit déposer au
niveau du chef d'inspection divisionnaire des douanes, territorialement compétent, une demande
comprenant :

- lesnoms, prénoms et adresse du requérant;

- I'adresse précise du local;

- le plan des magasins et aires de dép6t temporaire qu'il envisage d'exploiter;

- la copie des statuts de |'opérateur pour les personnes morales;

- lacopie de I'acte de propriété ou du contrat de location des locaux;

- lacopie de I'attestation délivrée par la protection civile faisant ressortir que le local répond aux
normes de sécurité.

Toutes les copies doivent étre certifiées conformes aux originaux .

Art. 3: Lechef diinspection divisionnaire des douanes fait procéder au contrdle des locaux par ses
services qui établissent un proces - verbal de constat .



Art. 4 : Laconformité des locaux est subordonnée ala réalisation des conditions suivantes:
1) Lorsqu'il sagit de magasin de dépbt temporaire,

- la construction doit étre réalisée de telle sorte que les marchandises qui y seront entreposées ne
puissent pas étre soustraites sans effraction
- les accés desdits locaux doivent étre pourvus de deux serrures fermant avec des clés différentes.

2) Concernant les aires de dép6t temporaire:

- celles-ci doivent étre cléturées, leurs acces doivent étre pourvus de deux serrures fermant avec des
clés différentes dont I'une détenue par le service, lorsqu'elles sont situées en dehors des enceintes
portuaires, aéroportuaires et gares .

- I'exploitant doit mettre ala disposition du services des douanes des locaux adaptés aux besoins de
I'administration des douanes.

Art. 5: Ladécision portant agrément est prise par le chef d'inspection divisionnaires des douanes
territorialement compétent .

Art. 6: Lamise en exploitation des magasins et aires de dép6t temporaire est subordonnée :

1) alaproduction d'une copie du registre de commerce,
2) alasouscription d'une soumission générale cautionnée ou garantie, agréée par le receveur des
douanes territorialement compétent.

La soumission sus-visée doit contenir |'engagement de I'exploitant :

- de sacquitter des pénalités exigibles, en cas d'infractions constatées;

- de prendre en charge les frais occasionnés par la conduite des marchandises au dép6t des douanes tel
gue prévu par |'article 74 du code des douanes,

- de prendre en charge les frais d'entretien des locaux ainsi que leur frais éventuels de loyer;

- de tenir un registre-sommier des mouvements des marchandises suivant le modele fixé par
I'administration des douanes.

Art. 7 : En cas de fermeture du magasin ou de I'aire de dépot temporaire, I'exploitant n'est libéré de ses
obligations vis-a-vis de I'administration des douanes qu'apres avoir liquidé et régul arisé tous les comptes
de magasin ou d'aire de dépdt temporaire.

En cas de décés ou defaillite de I'exploitant, I'administration des douanes prend toutes les mesures
conservatoires destinées a sauvegarder les intéréts du Trésor.

Dans ce cas, le chef d'inspection divisionnaire des douanes, territorialement compétent prononce
I'annulation de I'agrément.

Art. 8 : Aprésrégularisation de la situation visée al'article 7 ci-dessus, le receveur des douanes donne
main levée de caution pour libérer I'exploitation de ses obligations envers |'administration des douanes.

Art. 9: Laprésente décision sera publiée au Journal officiel de la République algérienne démocratique et
populaire .



Fait aAlger, le 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999.

Brahim CHAIB CHERIF



RETOUR AU CODE

RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Décision du 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999
déterminant laforme de la déclaration en détail, les énonciations
qu'elle doit contenir et lesdocuments qui doivent y étre annexes -

(article 82 (1) du code des douanes).

(Journal officiel n° 22 du 31 mars 1999).
Le directeur général des douanes,

Vu I'ordonnance n° 75-58 du 26 septembre 1975, modifiée et compl étée, portant code civil;

Vu I'ordonnance n° 76-80 du 23 octobre 1976, modifiée et compl étée, portant code maritime;

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et complétée, portant code des douanes, notamment ses
articles 82 et 86,

Décide:

Article ler : Laprésente décision a pour objet de déterminer laforme de la déclaration, les énonciations
gu'elles doit contenir et les documents qui doivent y étre annexée, tel que prévu par I'article 82 du code
des douanes.

Art. 2: Il est crée un modéle unique de déclaration en détail, valable pour toutes |es opérations effectuées
en douane, quelque soit le régime douanier assigné aux marchandises déclarées.

Art 3: Ladéclaration en détail, visée al'article qui précede, doit étre établie sur des imprimeés conformes
au modele conservé aladirection générale des douanes.

L es spécimens de ce modél e sont déposés a la chambre de commerce et dans les bureaux de douanes.

L'impression de la déclaration en détail est réservée exclusivement al'administration des douanes qui
en assure lafourniture aux utilisateurs atitre onéreux.

Art. 4: Ladéclaration en détail est déposée en cing (5) exemplaires:

- le premier exemplaire est intitulé " Exemplaire douane " ;

- le deuxieme exemplaire est intitulé " Exemplaire déclarant " ;
- letroisieme exemplaire est intitulé " Exemplaire banque ™ ;

- le quatrieme exemplaire est intitulé " Exemplaire statistique " ;

- le cinquieme exemplaire est intitulé " Exemplaire Retour " .

Art.5: Ladéclaration en détail doit :



1- étre rédigée lisiblement, sans rature, ni surcharge, par procédé dactylographique ou automatise.
2- ne comporter qu'un expéditeur (exportateur) et un destinataire unique (importateur).
3- comporter les énonciations relatives :

- au code du régime douanier assigné aux marchandises,

- au numéro du feuillet,

- au nombre total des articles declareés,

- al'opérateur économique,

- au type de |'opération,

- au mode de financement,

- aux conditions de livraison,

- au fournisseur ou au destinataire al'étranger,

- aux éléments de lavaleur,

- au code pays d'achat ou de vente, pays de provenance ou de premieére destination,

- au code pays d'origine,

- aux liens entre |'acheteur et |e vendeur,

- au déclarant ( n° d'agrément, ligne/répertoire, n° de crédit),

- ladomiciliation bancaire, |le cas échéant,

- aux bureaux frontiéres ou de destination, |e cas échéant,

- au régime douanier précédent , le cas échéant,

- aladéclaration sommaire,

- alaligne sommier,

- au nombre total des colis déclarés, leur poidstotal bruts et alalocalisation des marchandises,

- au transport de ou vers I'étranger ( la nationalité, le dernier mode, I'identification),

- au transport intérieur, en cas de transit, (le mode, I'identification),

- aux indications afférentes aux véhicules importés par les particuliers,

- aladésignation et ala codification tarifaire des marchandises, ainsi qu'au hombre de conteneurs,
nature, marques et numeéro des colis,

- au régime fiscal auquel est soumis|'article, ainsi qu'au tarif préférentiel, le cas échéant, et a son
origine,

- au poids net et ala quantité complémentaire de chague article, le cas échéant,

- alavaeur en douane de l'article,

- au code des pieces jointes ala déclaration,

- au lieu d'utilisation ou d'entreposage des marchandises admises sous le couvert d'un régime douanier
économique,

- alaliquidation détaillé des droits et taxes et alarécapitulation des articles, ains qu'au mode de
paiement des droits et taxes,

- al'engagement souscrit par le déclarant.

Art. 6: Ladéclaration en détail doit é&tre accompagnée de laou des factures définitives ainsi que tout
autre document prévu par la législation ou la réglementation que I'administration des douanes est chargée

d'appliquer.

Art. 7 : Ladéclaration en détail doit étre signée par le déclarant et le cas échéant, par sa caution,
comporter les noms et prénoms des signataires, précédés, |e cas échéant, des mentions validant la
signature.

Cette derniére doit étre manuscrite sur tous les exemplaires, sans possibilité d'utilisation de procédé
de duplication ou de paraphe.

Ladéclaration est insérée dans la chemise cartonnée détenue par e service. Ce dernier compléte le
volet détachable qui seraremis au déclarant atitre d'accusé de réception.



Art. 8 : Laprésente décision prend effet a compter du 2 mai 1999.

Art. 9: Laprésente décision sera publiée au Journal officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait aAlger, le 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999.

Brahim CHAIB CHERIF.



RETOUR AU CODE

RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Décision du 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999
déterminant les cas ou la déclaration en détail peut étre
remplacée par une déclaration simplifiée.

(article 82-2 du code des douanes).

(Journal officiel n° 26 du 14 avril 1999).
Le directeur général des douanes,

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et complétée, portant code des douanes, notamment son
article 82;

Vu le décret exécutif n° 91-76 du 16 mars 1991, modifié et complété, relatif al'organisation
et au fonctionnement des services extérieurs de |'administration des douanes,

Vu le décret exécutif n° 93-329 du 13 rgjab 1414 correspondant au 27 décembre 1993, modifié et
complété, portant organisation de I'administration centrale de la direction générale des douanes;

Vu ladécision du 17 choua 1419 correspondant au 3 février 1999 déterminant laforme de la
déclaration, les énonciations qu'elle doit contenir et les documents qui doivent y étre annexées,

Vuladécision du 17 choua 1419 correspondant au 3 février 1999 fixant les conditions d'application de
I'article 180 du code des douanes,

Décide:

Article 1er : Laprésente décision a pour objet de déterminer les cas ou la déclaration en détail peur étre
remplacée par une déeclaration simplifiée en application de I'article 82 du code des douanes.

Art. 2: Ladéclaration simplifiée peut étre souscrite dans les cas suivants:

- les importations temporaires réalisées par les voyageurs de objets et effets personnelsvisés al'article
197 du code des douanes.

- les véhicules importée par les ambassades, |es services diplomatiques et consulaires et les membres
étrangers de certains organismes internationaux alégeant ou représentés en Algérie et les véhicules
commerciaux.

- les exportations temporaires réalisees par les voyageurs qui vont s§ourner temporairement hors du
territoire douanier et relatives aux objets destinés exclusivement aleur usage personnel.

- letransit selon la procédure simplifiée.
- importation temporaire des véhicules routiers a usage commercial.

Art. 3: Par dérogation aladécision du 3 février 1999 déterminant laforme et le contenu de la
déclaration en détail, la déclaration simplifiée est établie selon le modéle détenu par la direction générae



des douanes.
Art. 4 . Lesdéclarations ssimplifiées sont fournies, par |'administration des douanes atitre gratuit.

Art. 5: Laprésente décision sera publiée au Journal officiel de la République algérienne démocratique et
populaire .

Fait aAlger, le 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999.

Brahim CHAIB CHERIF.



RETOUR AU CODE

RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Décision du 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999 déterminant les
conditions et modalités de dédouanement des
mar chandises par le systéme informatisé des douanesen
application del'article 82 (3) du code des douanes.

(Journal officiel n® 22 du 31 mars 1999).

Ledirecteur général des douanes;

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et complétée, portant code des douanes, notamment son
article 82;

Vu le décret exécutif n° 91-76 du 16 mars 1991, modifié et complété, relatif al'organisation et au
fonctionnement des services extérieurs de I'administration des douanes;

Vu le décret exécutif n° 93-329 du 13 rgjab 1414 correspondant au 27 décembre 1993, modifié et
complété, portant organisation de I'administration centrale de la direction générale des douanes;

Vu le décret exécutif n° 93-334 du 13 rgjab 1414 correspondant au 27 décembre 1993 portant création
du centre national de I'informatique et des statistiques (CNIS),

Décide:

Article ler : Laprésente décision a pour objet de fixer les conditions et les modalités de dédouanement
des marchandises par le sytseme d'information et de gestion automatisée des douanes, dénommeé ci-apres
" SIGAD ".

Art. 2 : Dansles bureaux des douanes desservis par le SIGAD, le dédouanement sopere par le biais de
terminaux:

- mis aladisposition des utilisateurs au niveau des bureaux des douanes,

- installés par les utilisateurs dans leurs locaux.

Art. 3: L'utilisation du SIGAD par |le déclarant al'aide de ses propres terminaux est subordonnée ala
signature d'une convention avec I'administration des douanes.

Art. 4: L'acces au SIGAD sopére par le biais de I'introduction d'un code d'acces et d'un mot de passe
propre a chaque utilisateur.

Art.5: L'acces au SIGAD par un déclarant occasionnel est effectué par le service des douanes.

Art. 6 : Chague opération de dédouanement doit faire I'objet de I'introduction dans e SIGAD par le
déclarant des éléments des énonciations obligations exigées par I'administration des douanes.



Art. 7 : A lafin delasaisie de toutes les énonciations obligatoires, le SIGAD offre au déclarant les
possibilités suivantes:

- soit leur validation;
- soit I'annul ation de toutes les informations,
- soit leur stockage en mémoire pendant vingt quatre (24) heures aux fins de rectification éventuelle.

Art. 8 : Audelade vingt quatre (24) heures, les déclarations non validées sont automatiquement annul ées
par le SIGAD.

Art. 9: Lavalidation de la déclaration entraine son:

- horodatage et enregistrement,
- affectation a un vérificateur,
- édition.

Art. 10 : Apres édition de la déclaration en détail, le déclarant est tenu de la signer immeédiatement et d'y
joindre les documents exigibles.

Art. 11 : Si lesdeux (2) conditions citées al'article ci-dessus ne sont pas remplies, le service des douanes
procede au refus de I'acces du déclarant au SIGAD jusqu'a ce que les formalités soient accomplies.

Art. 12 : Le SIGAD assure le traitement automatisé de la déclaration susvisé. A cet effet :

- il contrdle larecevabilité des déclarations,

- il liquide les droits et taxes exigibles;

- il précise aux déclarants et au service, les documents exigibles en vertu de la réglementation en
vigueur;

- il sélectionne les déclarations en circuit de contrdle ou en circuit d'admission pour conforme, aux
moyens de fichiers comportant des critéres fixés au niveau nationa et local;

- il gere les crédits d'enlévement.

Art. 13 : Sont exclues de la procédure ci-dessus.

- les opérations d'avitaillement;

- les opérations de dédouanement des colis postaux sans caractére commercial;

- les opérations de dédouanement des marchandises sans caractére commercial accompagant les
voyageurs,

- les marchandises admises al'entrée et ala sortie sous couvert d'un document international.

Art. 14 : Laprésente décision prendra effet a compter du 2 mai 1999.

Art. 15: Laprésente décision sera publiée au Journal officiel de la République agérienne démocratique
et populaire.

Fait aAlger, le 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999.

Brahim CHAIB CHERIF.






RETOUR AU CODE

RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Décision du 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999 fixant
les modalités d'application del'article 84 du code des douanes.

(Journal officiel n° 22 du 31 mars 1999).

Ledirecteur général des douanes,

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et compl étée, portant code des douanes, notamment ses
articles 84 et 85;

Vu le décret exécutif n° 91-76 du 16 mars 1991, modifié et complété, relatif al'organisation et au
fonctionnement des services extérieurs de |'administration des douanes,

Décide:

Article ler : Laprésente décision a pour objet de fixer laforme des permis d'examiner et les conditions
dans lesquelles peuvent étre autorisés les prélévements d'échantillons, en application de I'article 84 du
code des douanes.

Art. 2 : Ladéclaration pour reconnaissance, dite" permis d'examiner ", doit comporter:
- ladésignation du bureau de douane;

- lenom ou laraison sociale, I'adresse du déclarant en douane et le numéro d'agrément pour les
commissionnaires en douane;

- lelieu, ladate et la signature manuscrite du déclarant;

- le numéro et ladate d'enregistrement du permis d'examiner;
- laréférence du sommier ou de la déclaration sommaire;

- lelieu de s§our des marchandises,

- le nombre, les marques et numeéros des colis manifestés;

- ladésignation commercial e des marchandises.



Art. 3: Ladéclaration pour reconnaissance doit étre établie en triple exemplaires, sur formulaire
imprimé, dont le modéle est joint en annexe, fourni atitre onéreux par I'administration des douanes et
déposé ala chambre du commerce.

- le premier exemplaire est destiné au bureau de douanes;
- le deuxieme exemplaire est destiné au déclarant;

- letroisieme exemplaire est destiné au gestionnaire des magasins et aires de dépot temporaire .

Art. 4 : Ladéclaration est déposée auprés de I'inspecteur principal aux opérations commerciales et
enregistrée sur un registre, ouvert a cet effet, dont le modéle est fixe par I'administration des douanes.

Art. 5: L'agent désigné pour assister al'opération de reconnaissance doit inscrire sur lestrois (3)
exemplaires de la déclaration pour reconnaissance les mentions suivantes.

a- dansle casdexamen " Vu ouvrir et refermer les colis (nombre, marques et numéros) " ;
b - Dans le cas d'un prélévement d'échantillons™ Vu prélever les échantillons mentionnés ci-dessous,

(désignation, description et quantités) " .

Art. 6 : Les quantités d'échantillons prélevées ne doivent pas dépasser celles nécessaires al'examen et le
délai de leur restitution doit étre raisonnable.

Art. 7 : Laprésente décision sera publiée au Journal officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait aAlger, le 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999.

Brahim CHAIB CHERIF.

ANNEXE
DOUANES ALGERIENNES. DECLARATION DE RECONNAISSANCE DITE
BUREAU ..o
Déclaration n® .......ccccceeeveereenens - PERMIS D'EXAMINER

Date....cccceevieeeeeee e, - PERMIS D'ECHANTILLONNER (1)



(cachet) (signature)

demande I'autorisation de procéder :
- al'examen préalable des marchandi sesdésigneées ci-apres:

MANIFESTE - au prélévement des échantillons des marchandises sur lesguelles
GROS je m'engage a payer les droits et taxes exigibles en cas de non
SOMMIER restitution.
Faita....ocoooeeeeeeeeeeceeee,
Lieu de s§our 1€ e
(signature manuscrite)

Nombre, Nature, Marques  Nature desmarchandises

et Numéros des colis

PERMIS D'EXAMINER
PERMIS D'ECHANTILLONNER (1)

en présence d'un agent des douanes
les marchandises qui font I'objet de
la présente demande

Echantillons restitués

Droits et taxes payés sur D10

(1) Rayer lamention inutile.

-Vuouvrir et refermer lescolis
marques et NuUMeros

- Vu prélever les échantillons mentionnés
ci-contre

Signature du déclarant

RECONNAISSANCE DU SERVICE

Echantillons prélevés Nature

|'Officier de controle

Signature et empreinte
cachet individuel






RETOUR AU CODE

RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Arrétédu 8 rabie el aouel 1420 correspondant au 22 juin 1999
fixant laliste desresponsables de |'administration des douanes
habilitésa transiger avec les personnes poursuivies pour
infraction douaniere. (article 265, alinéa 2, du code des douanes).

(Journal officiel n° 45 du 12 juillet 1999)

Le ministre des finances,

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et compl étée, portant code des douanes, notamment son
article 265 ;

Vu le décret présidentiel n° 98-428 du aouel ramadhan 1419 correspondant au 19 décembre 1998
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 91-76 du 16 mars 1991, modifié et complété, relatif al'organisation et au
fonctionnement des services extérieurs de |'administration des douanes ;

Vu le décret exécutif n° 93-329 du 13 rgjab 1414 correspondant au 27 décembre 1993, modifié et
complété, portant organisation de I'administration centrale de la direction genérale des douanes ;

Vu le décret exécutif n° 95-54 du ramadhan 1415 correspondant au 15 février 1995 fixant les
attributions du ministre des finances;;

Vu l'arrété du 30 octobre 1991, modifié et compl été, fixant I'implantation des directions régionales et
des inspections divisionnaires des douanes ainsi que leurs compétences territoriale;

Vu l'arrété du 13 février 1993, modifié et compl été, relatif ala création, ala composition et au
fonctionnement des commissions des transactions ;

Vu l'arrété du 28 dhou €l hidja 1414 correspndant au 8 juin 1994 fixant la liste des responsables de
I'administration des douanes habilités a accorder des transactions aux personnes poursuivies pour
infractions douaniéres ;

Arréte:

Article ler : - Le présent arrété a pour objet de fixer laliste et les seuils de compétence des responsables



de I'administration des douanes habilités a transiger avec les personnes poursuivies pour infraction
douaniére en application de I'alinéa 2 de |'article 265 du code des douanes.

Art. 2: - Laliste des responsables de |'administration des douanes habilités a transiger avec les personnes
poursuivies pour infraction douaniére, est fixée comme suit :

1- le directeur général des douanes;

2- les directeurs régionaux des douanes;;

3- les chefs d'inspection divisionnaire des douanes ;
4- les chefs d'inspection principale;;

5- les chefs de poste.

Art. 3: - Affaires relevant de la compétence du directeur général des douanes.
Le directeur général des douanes peut transiger avant et aprés jugement définitif :
a) Sans avisdela commission nationale :

Sur toutes les infractions douaniéres commises par des commandants de navires ou d'agronefs, des
voyageurs ou lorsque le montant des droits et taxes éludés ou compromis est inférieur ou égal a cing cent
mille dinars (500.000 DA).

b) Aprésavisdela commission nationale:

Sur toutes | es infractions douaniéres commises par toutes autres personnes lorsque e montant des droits
et taxes éudés ou compromis est supérieur aun million de dinars (1.000.000 DA).

Art. 4 :- Affaires relevant de la compétence des directeurs régionaux des douanes.
L es directeurs régionaux des douanes peuvent transiger avant et aprés jugement définitif :
a) Sans avis des commissionslocales :

Sur toutes infractions douaniéres commises par des commandants de navires ou d'agronefs, des voyageurs
ou lorsque le montant des droits et taxes éludés ou compromis est inférieur ou égal a cing cent mille
dinars (500.000 DA).

b) Apreésavis des commissions locales:



Sur toutes les infractions douaniéres lorsque le montant des droits et taxes éludés ou compromis est
supérieur acing cent mille dinars (500.000 DA) et égal ou inférieur a un million de dinars (1.000.000
DA), al'exception de celles visées al'article 328 du code des douanes.

Art. 5:- Affaires relevant de la compétence des chefs d'inspections divisionnaires des douanes.

L es chefs d'inspection divisionnaire des douanes peuvent transiger avant jugement définitif :

Sur toutes les infractions douaniéres, lorsque le montant des droits et taxes éludés ou compromis est
supérieur a deux cent mille dinars (200.000 DA) et égal ou inférieur acing cent mille dinars (500.000
DA).

Art. 6 : - Affaires relevant de la compétence des chefs d'inspection principale.
L es chefs d'ingpection principale peuvent transiger avant jugement définitif :

Sur toutes les infractions douaniéres, lorsque le montant des droits et taxes @ udés ou compromis est
supérieur a cent mille dinars (100.000 DA) et égal ou inférieur a deux cent mille dinars (200.000 DA).

Art. 7 : - Affaires relevant de la compétence des chefs de postes.
L es chefs de postes peuvent transiger avant jugement définitif :

Sur toutes les infractions douaniéres, lorsque e montant des droits et taxes €ludés ou compromis est
inférieur ou égal a cent mille dinars (100.000 DA).

Art. 8: - Lesdispositions relatives aux arrétés du 13 février 1993 et du 8 juin 1994, susvisés sont
abrogées.

Art. 9: - Leprésent arrété sera publié au Journal officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait aAlger, le 8 rabie @ aouel 1420 correspondant au 22 juin 1999.
P/Le ministre des finances
le ministre délégué auprés du ministre
des finances, chargé du budget.

Ali BRAHITI.






RETOUR AU CODE

RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Décision du 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999
déterminant lesmodalités d'application de |'article 89 bis du code des douanes.

(Journal officiel n° 22 du 31 mars 1999).
Ledirecteur général des douanes,

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et compl étée, portant code des douanes, notamment son
article 89 bis;

Vu le décret exécutif n° 91-76 du 16 mars 1991, modifié et complété, relatif al'organisation et au
fonctionnement des services extérieurs de |'administration des douanes;

Vu le décret exécutif n° 93-329 du 13 rajab 1414 correspondant au 27 décembre 1993, modifié et
complété, portant organisation de I'administration centrale de la direction générale des douanes,

Décide:

Article ler : Laprésente décision a pour objet de déterminer les modalités d'application de I'article 89 bis
du code des douanes relatif aux conditions d'annulation des déclarations en détail.

Art. 2 : L'annulation de la déclaration est autorisée, notamment, lorsque les marchandises sont:

- déclarées sous un régime douanier inapproprie€;

- manifestées mais non débarquées;

- irrémédiablement perdues par suite d'accident ou cas de force majeure diment établie;
- non conformes a la commande;

- déclarées impropres ala consommation;

- vendues aux enchéres publiques.

Art. 3: L'annulation de la déclaration est accordée par I'inspecteur principal aux opérations
commerciales sur demande motiveée, accompagnée des pieces justificatives.

Art. 4 : L'annulation de la déclaration entraine;

1 - larestitution au déclarant des documents joints a la déclaration apres annulation des mentions
portées par le service des douanes sur ces documents,

2 - larestitution par le déclarant de I'exemplaire " déclarant " de la déclaration,

3 - larécupération par le service de lI'exemplaire " banque " de la déclaration.

L a déclaration annulée doit étre archivée avec tous les exemplaires, portant la mention annulée.

Art. 5: Laprésente décision sera publiée au Journal officiel de la République algérienne démocratique et



populaire.
Fait aAlger, le 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999.

Brahim CHAIB CHERIF.



RETOUR AU CODE

RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Arréédu 7 dhou e kaada 1419 correspondant au 23 février 1999 fixant lesmodalités
d'application del'article 106 bis du code des douanes.

(Journal officiel n° 22 du 31 mars 1999)

Le Ministre des finances,

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et compl étée, portant code des douanes, notamment ses
articles 106 bis et 269;

Vulaloi n° 90-36 du 31 décembre 1990 portant loi de finances pour 1991, notamment son article 65;

Vulaloi n° 91-09 du 27 avril 1991 portant approbation de la convention internationale sur le systéme
harmonisé de désignation et de codification des marchandises faite a Bruxellesle 14 juin 1983;

Vu le décret présidentiel n° 98-428 du aouel ramadhan 1419 correspondant au 19 décembre 1998
portant nomination des membres du Gouvernement;

Vu le décret exécutif n° 91-76 du 16 mars 1991, modifié et complété, relatif al'organisation et au
fonctionnement des services extérieurs de |'administration des douanes,

Vu le décret exécutif n° 93-329 du 13 rajab 1414 correspondant au 27 décembre 1993, modifié et
complété, portant organisation de I'administration centrale de la direction générale des douanes;

Vu le décret exécutif n° 95-54 du 15 ramadhan 1415 correspondant au 15 février 1995 fixant les
attributions du ministre des finances,

Vu l'arrété du 27 mai 1981 fixant les modalités d'application de I'article 9 du code des douanes, relatif au
remboursement des droits et taxes par I'administration des douanes,

Arréte:

Article ler : Le présent arrété a pour objet de fixer les modalités d'application de I'article 106 bis de la
loi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et complétée, portant code des douanes, relatif au
remboursement des droits et taxes par I'administration des douanes.

Art. 2: Sousréserve qu'il ne donne pas lieu pour lataxe sur la valeur goutée aux déductions

prévues al'article 29 du code des taxes sur le chiffre d'affaires, le remboursement visé al'article précédent
est accordé pour les marchandises:

a) pour lesquellesil est justifié du paiement atort, d'une partie ou de la totalité des droits et taxes,

b)) réexpédiées au fournisseur étranger par suite:

- de défectuosité ou de détérioration en cours de transport;

- de non conformité avec la commande ou avec les stipulations d'un contrat d'achat ferme;

c ) détruites sous le contrdle du service des douanes.

Les marchandises visées al'alinéa b ci-dessus, doivent étre identifiables par le service des douanes.

Art. 3 : Lesrésidus résultant de la destruction sous e controle du service visé al'article 2 alinéac, ci-



dessus, donnent lieu lorsgu'ils ne sont pas renvoyés au fournisseur, au paiement des droits et taxes
afférents a ces résidus, conformément alalégislation en vigueur

Art. 4 : Lademande de remboursement des droits et taxes visée al'article 3 ci-dessus doit étre
accompagnée d'une copie de la quittance justifiant de I'acquittement des droits et taxes €, le cas échéant,
d'un certificat d'expertise délivré dans les trois (3) mois, a compter de la date d'importation pour les
marchandises réexpédiées au fournisseur étranger par suite de défectuosité ou de détérioration et celles
reconnues non conformes a la commande ou des stipulations d'un contrat d'achat ferme; ce document doit
étre délivré par un organisme algérien d'expertise ou un expert algérien.

L orsque les marchandises doivent étre soumises aux termes du contrat a des spréalables, le délai

précité est porté ala durée de garantie contractuelle calculée a compter de la date de dédouanement des
marchandises.

Art. 5: Lesdispositions de |'arrété du 27 mai 1981, susvisé, sont abrogées.

Art. 6 : Leprésent arrété sera publié au Journa officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait aAlger, le 7 dhou & kaada 1419 correspondant au 23 février 1999.

P.Le ministre des finances,

Le ministre délégué aupres

du ministre des finances,
chargé du budget

Ali BRAHITI



RETOUR AU CODE

RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Décision du 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999
fixant les modalités d'application del'article 110 du code des douanes.

(Jour nal officiel n° 22 du 31 mars 1999)

Le directeur général des douanes,

Vu la loi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et complétée, portant code des douanes, notamment
ses articles 110 et 298,

Décide:

Article ler : - Laprésente décision a pour objet de fixer laforme et le contenu de I'engagement de payer
les droits et taxes par les administrations publiques, les organismes publics, les collectivités territoriales
ou les établissements publics a caractére administratif ou pour leur compte.

Art. 2 - L'engagement susvise, doit étre établi conformément au modél e annexé a la présente décision.

Art. 3. - Laprésente décision sera publiée au Journal officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait a Alger, le 17 chaouel 1419 correspondant au 3 février 1999.

Brahim CHAIB CHERIF.

ANNEXE
REPUBLIQUE ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE
MINISTERE DES FINANCES

DIRECTION GENERALE DESDOUANES



ENGAGEMENT DE PAYER LESDROITSET TAXES

- Article 110 du code des douanes

- Décision du 3 février 1999 fixant laforme et le contenu de I'engagement de payer les droits et taxes

S IS R= R =0 1153 SRR

m'engage par la présente et en application des dispositions de I'article 110 du code des douanes, a payer
dansle délai maximum de tris (3) moisacompter du .........ccceeeeveevieieeceeenenne, (date de |'autorisation
d'enlevement) les droits et taxes sSélevant a (montant en chiffre et en lettre)

liquidés sur ladéclaration N® ........cccocceevevereenienienne AU e (date
d'enregistrement) déposée au niveau du bureau desdouanesde ..........ccccvecveveeceeveeceecee e
Je SOUSSIGNE & (NOM EE PIrENOIM) ....oueieieeiieecie ettt ettt et e st e s e saeesaeesaeesaneeaeeenneenreenseenreenrens

agissant en tant que comptable assignataire de |'organisme précité, atteste de la disponibilité des crédits
pour le reglement des droits et taxes exigibles et m'engage conformément aux dispositions de I'article
298 du code des douanes ales verser, ala premiére réquisition, au compte du receveur des douanes de



LE COMPTABLE L'ORDONNATEUR

- SGNATURE MANUSCRITE

- EMPREINTE DU CACHET OFFICIEL

DE L'ORGANISME CONCERNE

- EMPREINTE DE LA GRIFFE

PERSONNELLE DU SIGNATAIRE



RETOUR AU CODE

RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Décision du 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999
fixant lesmodalités d'application del'article 118 du code des douanes.

(Journal officiel n° 22 du 31 mars 1999).

Ledirecteur général des douanes,

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et compl étée, portant code des douanes, notamment son
article 118;

Vu le décret exécutif n° 91-76 du 16 mars 1991, modifié et complété, relatif al'organisation et au
fonctionnement des services extérieurs de |'administration des douanes;

Vu le décret exécutif n° 93-329 du 13 rajab 1414 correspondant au 27 décembre 1993, modifié et
compl été, portant organisation de I'administration centrale de la direction général e des douanes,

Décide:

Article ler : Laprésente décision apour objet de fixer les modalités d'application de |'article 118 du code
des douanes relatif ala dispense de caution ou de consignation pour les administrations publiques et les
établissements publics a caractére administratif.

Art. 2 : Laprésente décision sapplique al'ensemble des opérations en douane, réalisées par les
administrations publiques et |es établissements publics a caractere administratif, pour lesquellesil est
exigé un engagement cautionné par une institution financiere ou le dép6t d'une consignation.

Art. 3: L'engagement souscrit par la ou les personne (s) habilitée (s) a engager financierement
I'administration ou |'établissement public dont le modéle est joint en annexe, doit couvrir le montant des
droits et taxes et les pénalités, éventuellement exigibles en cas d'inexécution totale ou partielle des
formalités |égales ou réglementaires.

L'accomplissement desdites formalités emporte annulation de I'engagement souscrit.

Art. 4 : En cas d'inexécution des engagements, le receveur des douanes procede au recouvrement des
pénalités exigibles en utilisant les procédures visées aux articles 262 et 298 du code des douanes.

Art. 5: Laprésente décision sera publiée au Journal officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.



Fait a Alger, le 17 choua 1419 correspondant au 3 février 1999.

Brahim CHAIB CHERIF.

ANNEXE
ENGAGEMENT SOUSCRIT DANSLE CADRE DE
L'ARTICLE 118 DU CODE DES DOUANES
Article 118 du code des douanes

DECISION N® ...ccvvecececeee e, AU e fixant laforme et le contenu de I'engagement

m'engage par la présente a respecter les engagements découlant de I'acquit n° .......... du........ danslaforme

et les déais prescrits et a défaut, d'acquitter ala premiere réquisition, le montant des pénalités |également exigibles.
Et MOi, jeSOUSSIgNE .......ocoeeveieeecee e agissant en tant que comptabe assignataire de I'organisme
précité, m'engage averser ala premiére réquisition sur les crédits disponibles, le montant des pénalités ci-

dessus chiffrés, conformément aux dispositions de |'article 298 du code des douanes, au receveur des douanes



RETOUR AU CODE

RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Décision du 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999
fixant les modalités d'application del'article 119 du code des douanes.

(Journal officiel n° 22 du 31 mars 1999)

Le directeur général des douanes,

Vu I'ordonnance n° 72-57 du 18 octobre 1972 portant adhésion de I'Algérie ala convention douaniére
sur le carnet ATA pour I'admission temporaire de marchandises signée a Bruxelles le 6 décembre 1961 ;

Vu I'ordonnance n° 75-58 du 26 septembre 1975, modifiée et complétée, portant code civil ;

Vu I'ordonnance n° 76-26 du 25 mars 1976 portant ratification de la convention internationale pour la
simplification et I'narmonisation des régimes douaniers ainsi que ses annexes E3, E4 et ES faite a Kyoto,
le 18 mai 1973;

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et complétée, portant code des douanes, notamment son
article 119

Vulaloi n° 90-21 du 15 aodt 1990 relative ala comptabilitée publique ;

Vu le décret présidentiel n° 98-03 du 14 ramadhan 1418 correspondant au 12 janvier 1998 portant
ratification de la convention relative a |'admission temporaire faite a I stanbul, le 26 juin 1990 ;

Vu le décret exécutif n° 91-76 du 16 mars 1991, modifié et complété, relatif al'organisation et au
fonctionnement des services extérieurs de |'administration des douanes ;

Vu le décret exécutif n° 93-329 du 13 Rajab 1414 correspondant au 27 décembre 1993, modifié et
compl été, portant organisation de I'administration centrale de la direction générale des douanes,

Décide:

Article ler : - Laprésente décision a pour objet de fixer les modalités d'application de I'article 119 du
code des douanes, relatif aux cautions.

Art. 2 : - Les engagements suscrits dans |e cadre des régimes douaniers économiques portant sur des
marchandises non prohibées au sens de l'article 21, alinéa 2 du code des douanes, sont assujettis a une
caution ou une consignation couvrant 10% du montant des droits et taxes suspendues.



Art. 3: - Lesreceveurs des douanes doivent accepter :

a) le remplacement de I'acquit a caution valable pour chaque opération par une soumission générale
cautionnée a durée déterminée valable pour plusieurs opérations;

b) les documents internationaux annexés aux conventions auxquelles I'Algérie a adhéré ;

c) l'inscription d'hypotheques de premier ordre aleur bénéfice en matiére d'obligation et responsabilité
vis-a-vis de I'administration des douanes, des exploitants de magasins et aires de dépbt temporaire, des
entrepdts et des usines exercees;;

d) les cautions morales pour les organismes cités en annexe ;

€) les marchandises admises en entrepdt, pour |'exportation, comme garantie.

Art. 4 : - Laprésente décision sera publiée au Journal officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait a Alger, le 17 chaoual 1419 correspondant au 3 février 1999.

Brahim CHAIB CHERIF

ANNEXE
CAUTION MORALE ENGAGEMENT NATURE DES OPERATIONS
SN.T.F Acquit Transit international par fer

Admission temporaire de matériel
pour réalisation de travaux et
Maitre de |'ouvrage Acquit prestation pour le compte de
représentations diplomatiques et
d'organismes accrédités

Admission temporaire de matériel
Acquit de lutte contre les effets des
catastrophes naturelles.

Organisme national de
coordination de secours







RETOUR AU CODE

RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Décision du 17 choual 1419 correspondant au 23 février 1999
fixant lesmodalités d'application del'article 124 du code des douanes.

(Journal officiel n° 26 du 14 avril 1999).

Le directeur général des douanes,

Vu I'ordonnanace n° 76-80 du 23 octobre 1976, modifiée et complétée, portant code
maritime;

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et complétée, portant code des douanes, notamment son
article 124;

Vu le décret exécutif n° 91-76 du 16 mars 1991, modifié et complété, relatif al'organisation
au fonctionnement des services extérieurs de I'administration des douanes,

Vu le décret exécutif n° 93-329 du 13 rgjab 1414 correspondant au 27 décembre 1993, modifié et
complété, portant organisation de I'administration centrale de la direction générale des douanes,

Décide:

Article 1er : Laprésente décision a pour objet de fixer les modalités d'application de I'article 124 du code
des douanes relatif au transport des marchandises d'un point a un autre du territoire douanier avec
emprunt de lamer.

Art. 2 : Letransport visé al'article ler ci-dessus, est réserve exclusivement aux marchandises produites
sur le territoire douanier, ainsi que celles qui y ont été régulierement dédouaneées.

Art. 3: Les marchandises visées al'article 2 ci-dessus, doivent étre transportées a bord de navires de
pavillon national, sous couvert d'uen déclaration sommaire de cabotage dont le modéle est joint en
annexe.

Art. 4 : Le changement et |e déchargement des marchandises seffectuent sous contrdle des services de
douane.



La déclaration sommaire de cabotage est annotée par lamention " bon a embarquer " avant
chargement et par lamention " bon a débarquer " avant déchargement.

L'enlévement des marchandises est autorisé apres mention " bon aenlever " appose sur le méme
document.

Art. 5: Laprésente décision sera publiée au Journal officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait aAlger, le 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999.
Brahim CHAIB CHERIF.

ANNEXE

DOUANESALGERIENNES MANIFESTE DE CABOTAGE ALGERIEN POUR MARCHANDISES
EXPEDIEES EN SUITE D'UN REGIME SUSPENSIF (TRANSIT,

ENTREPOT, A.T.) OU EN SUITE DE TRANSBORDEMENT.

PORT DE .....ooviieeee e

N

du registre d'inscription sommaire Chargement dU NAVITE .........coeiiiieeeeeeeeese e
PAVITTON L.ttt e

Le manifeste ne doit pas porter de Jaugeant net ........ccoeeveiviiine. TX, Venant de ......ccceeeevevrie e

ratures ou de surcharges non AAESHINATION AE ..o

approuveées ni contenir des mots

interligne ou plusieurs articles sur

lamémeligne.
L'exactitude du contenu de ce manifeste est affirmé par le Capitaine
sous les peines édictées par le code des douanes. En foi de quoi, le
présent manisfeste doit étre daté et signé par le Capitaine immédia-

tement au-dessous de la premiére inscription.



On pourra gjouter autant d'intercalaires

gu'il seranécessaire.

NUMEROS
DES
DECLARA-
TIONS

MARQUES
ET NUMEROS
DESCOLIS

NOMBRE
ET ESPE-
CESDES
COLIS

NATURE
DESMAR
CHANDI-
SES

POIDS

A PU

REME

Nombre

Régime

NT

Numéros

de décla-
tion




RETOUR AU CODE

RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Décision du 17 choual 1419 correspondant au 23 février 1999
fixant lesmodalités d'application des articles 125 et 127 du code des douanes.

(Journal officiel n° 22 du 31 mars 1999).

Le directeur général des douanes,

Vu le décret n° 63-84 du 5 mars 1963, portant adhésion de la République algérienne démocratique et
populaire ala convention relative a l'aviation civile international e

Vu I'ordonnance n° 72-35 du 27 juillet 1972 portant ratification de la convention internationale
concernant le transport des marchandises par chemin de fer (CIM), signée aBernele 7 février 1970;

Vu I'ordonnance n° 72-75 du 18 octobre 1972 portant adhésion de I'Algérie ala convention douaniere
sur le carnet ATA pour I'admission temporaire de marchandises, signée a Bruxelles,

le 6 décembre 1961;

Vu I'ordonnance n° 73-06 du 28 février 1973, portant adhésion de I'Algérie ala convention douaniére
relative au transit international des marchandises (convention ITl), faiteaVienne, le

7juin 1971;

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et compl étée, portant code des douanes notamment ses
articles 125 et 127;

Vu le décret n° 88-97 du 16 mai 1988 portant acceptation de I'annexe E1 ala convention internationale
pour lasimplification et I'harmonisation des régimes douaniers faite a Kyoto le 18 mai 1973, concernant
le transit douanier;

Vu le décret présidentiel n° 98-03 du 14 ramadhan 1418 correspondant au 12 janvier 1998 portant
ratification de la convention relative al'admission temporaire, faite a lstanbul, le 26 juin 1990,

Décide:

Article 1er : Laprésente décision a pour objet de fixer les modalités d'application des articles 125 et 127
du code des douanes relatifs au transit douanier.

Art. 2: Letransit douanier concerne le transport sur le territoire douanier de marchandises:



a- d'un bureau d'entrée a un bureau de sortie;
b - d'un bureau d'entrée a un bureau intérieur;
¢ - d'un bureau intérieur a un bureau de sortie;

d - d'un bureau intérieur a un autre bureau intérieur.

Art. 3: Ladéclaration de transit comporte un engagement cautionné. Les personnes physiques ou
moral es bénéficiant de ce régime peuvent souscrire une soumission générale valable pour plusieurs
opérations au titre de I'engagement conformément a l'article 119 du code des douanes.

Dans le cas d'expéditions de marchandises d'un bureau des douanes d'entrée du territoire national vers
un magasin ou une aire de dépbt temporaire ou un entrepdt priveé ou un entrepdt industriel ou une usine
exerceée, la soumission générale couvrant les obligations en matiére de magasins et aires de depot
temporaire et d'entrep6t prive et indutrsiel peut reprendre celles découlant du transit.

Art. 4 : Les marchandises déclarées pour |'exportation ou la réexportation dans un bureau de douane
intérieur sont acheminées vers le bureau de douane de sortie sous couvert de la déclaration d'exportation
ou de réexportation.

Art. 5: Lesopérations de transit doivent seffectuer dans des unités de transport construites et aménagées
de telles fagon:

- qQue tous les espaces capables de contenir des marchandises soient facilement accessibles pour le
contrdle des agents des douanes.

Art. 6 : Le service du bureau de douane de départ procéde au scellement par capacité des véhicules,
aéronefs, wagons ou conteneurs dans lesquels sont chargées les marchandises en transit.

Ladispense de scellement par capacité peut toutefois étre accordée par le service du bureau de douane
de départ lorsgue le scellement des colis al'unité savere nécessaire ou quand les autres moyens
d'identification sont jugés suffisants. Lafacilité doit étre supprimé en cas d'abus de la part des
bénéficiaires.

Art. 7 : Les marchandises chargées ou devant étre chargées sur plusieurs moyens de transport d'une
méme expédition et destinées a étre transportées d'un méme bureau de départ a un autre bureau de
destination, doivent figurer sur la méme déclaration.

La déclaration est signée soit par:
- le commissionnaire en douane;
- le propriétaire des marchandises, lorsqu'il est lui méme transporteur;

- un transporteur unique chargé de toute |'expédition.



Art. 8 : Leservice du bureau de douane de départ fixe, pour I'accomplissement des engagements
souscrits, un délai en fonction des conditions particulieres a chague opération.

Art. 9: Leservice du bureau de douane de départ mentionne sur tous les exemplaires de la déclaration de
transit les mesures d'identification prises.

Art. 10 : Sauf dansle cas prévu al'article 11 ci-apreés, le transbordement en cours de route des
marchandises doit étre autorisé par e service des douanes et seffectuer sous sa surveillance.

Art. 11 : Tout incident en cours de route entrainant une rupture des scellements douaniers ou une
atération des moyens d'identification des marchandises ou nécessitant un transbordement doit étre
immédiatement signal € par le conducteur du moyen de transport, le déclarant ou son représentant, soit
aux agents des douanes sil en existe a proximité, soit, dans le cas contraire, al'une des autorités ci-aprées
appel ées a constater lesfaits:

- agents de la gendarmerie national e
- agents de la slreté nationale;
- président de I'Assembl ée populaire communale;

- chefs de gare, en ce qui concerne les transports par fer.

Art. 12 : Au bureau de destination, toutes les marchandises reprises sur la déclaration de transit doivent
étre représentées sous scellements intacts et dans le délai imparti.

Art. 13: A leur arrivée au bureau de destination, les marchandises étrangéres, en transit doivent faire
I'objet d'une déclaration en détail leur assignant un régime douanier autorisé . A défaut, elles sont placées
en magasins ou aires de dépdt temporaire sous le couvert de la déclaration de transit.

L es marchandises étrangeres déclarées en transit direct lors de leur importation dans le territoire
douanier, a destination d'un bureau de frontiere terrestre, d'un bureau de port ou d'aéroport, peuvent étre
exportées directement par le méme véhicule ou étre transbordées sur un autre véhicule, sur un navire ou
un aéronef assurant le transport al'étranger. La réexportation alieu sous le couvert de la seule déclaration
de transit.

Art. 14 : Les documents internationaux tels que délivrés et utilisés dans les conditions définies par la
convention ATA, laconvention relative al'admission temporaire d'l stanbul et la convention TIR,
susvisées, sont acceptés aux lieu et place du document national et de la garantie.

Art. 15 : Laprésente décision sera publiée au Journal officiel de la Républigue algérienne démocratique
et populaire.

Fait aAlger, le 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999.

Brahim CHAIB CHERIF.






RETOUR AU CODE

RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Arrétédu 7 dhou el kaada 1419 correspondant au 23 février 1999
fixant lesmodalités d'application del'article 126 du code des douanes.

(Journal officiel n° 26 du 14 avril 1999).

Le ministre des finances,

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979 , modifiée et complétée , portant code des douanes, notamment son
article 126;

Vu le décret présidentiel n° 98-428 du aouel ramadhan 1419 correspondant au 19 décembre 1998
portant nomination des membres du Gouvernement;

Vu le décret exécutif n° 95-54 du 15 ramadhan 1415 correspondant au 15 février 1995 fixant les
attributions du ministre des finances,

Vu l'arrété du 9 mars 1980 fixant laliste des marchandises exclues du bénéfice du régime du transit
douanier;

Aprés avis du ministre du commerce et du ministre des transports,

Décide:
Article ler : En application des dispositions de l'article 126 de laloi n° 79-07 du 21 juillet 1979,

modifiée et complétée, susvisee, ne sont pas admises a bénéficier du régime du transit, les marchandises
suivantes :

- les contrefagons,
- les marchandises portant de fausses marques laissant croire qu'elles sont d'origine algérienne;
- leslivres, revues, films et tous autres articles portant atteinte ala moralité et aux bonnes moaurs;

- les stupéfiants et toutes autres substances psychotropes, ainsi que tous produits portant atteinte ala
santé de la population.



Art. 2: Lesdispositions de |'arrété du 9 mars 1980, susvisé, sont abrogées.

Art. 3: Ledirecteur général des douanes est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démocratique et populaire.

Fait aAlger, le 7 dhou & kaada 1419 correspondant au 23 Février 1999.

Brahim CHAIB CHERIF.



RETOUR AU CODE

RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Décision du 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999
fixant lesmodalités d'application des articles 193 et 195 du code des douanes.

(Journal officiel n° 22 du 31 mars 1999).

Le directeur général des douanes,

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et compl étée, portant code des douanes, notamment ses
articles 193 et 195,

Décide:

Article ler : Laprésente décision a pour objet de fixer les modalités d'application de articles 193 et 195
du code des douanes relatifs al'exportation temporaire de marchandises pour perfectionnement passif
ainsi que les conditions dans lesguelles la plus-value résultant de la réparation, de I'ouvraison, de la
transformation ou du complément de main-d'cauvre est soumise au paiement des droits et taxes exigibles
lors de larémportation.

Art. 2: Au sens de la présente décision on entend par:

a - exportation temporaire pour perfectionnement passif: les opérations que subissent les marchandises
pour ouvraison, complément de main-d'cauvre, transformation ou réparation al'étranger;

b - produits compensateurs: |es produits obtenus a l'étranger aprés ouvraison ou transformation;

¢ - marchandises en libre circulation : marchandises dont il peut étre disposé sans restriction du point de
vue de ladouane.

Art. 3: Le bénéfice de I'exportation temporaire pour perfectionnement passif est réserveé aux personnes
physiques ou morales de droit algérien qui y exercent une activité industrielle, commerciale ou artisanale.

Art. 4 : L'exportation temporaire pour perfectionnement passif est ouverte aux marchandises de toute
espéce sous réserve qu'elles soient:

- en libre circulation dans |e territoire douanier;

- identifiables méme dans les produits compensateurs.



Art. 5: L'autorisation de I'exportation temporaire pour perfectionnnement passif est accordée par e chef
de I'inspection divisionnaire des douanes territorialement compétent, sur demande de la personne devant
exporter temporairement les marchandises.

La demande doit étre établie en double exemplaire par le réguérant, sur un imprimé conforme al'un
des modél es détenus auprés de I'administration des douanes.

La demande doit étre accompagnée:
- d'une copie de contrat domicilié aupres d'une banque;

- d'une fiche technique faisant ressortir les taux de rendement, la qualité, la quantité prévisionnelle et la
nature des produits a obtenir al'issue du traitement d'ouvraison, de transformation, le cas échéant, le
pourcentage de déchets en précisant si ces derniers ont une valeur commerciale.

Art. 6 : L'assignation du régime d'exportation temporaire est subordonné ala souscription d'une
déclaration en douane d'exportation temporaire assortie d'un engagement de rémportation.

Art. 7 : Ladurée del'exportation temporaire est fixée en fonction de la durée estimeée par e demandeur
selon |'objet de I'exportation.

Toutefois, sur demande du bénéficiaire et pour des raisons estimées valables, ce délai est prorogé par
le chef d'inspection divisionnaire territorialement compétent.

Art. 8: A l'expiration du délai vise al'article 7 ci-dessus, les marchandises exportées temporairement
doivent étre soit réimportées ou exportées définitivement a partir al'étranger.

Art. 9: Dansle cas de rémportation, les marchandises sont mises ala consommation aux conditions
suivantes:

a - marchandises réimportées apres réparation.
La déclaration de mise ala consommeation doit étre appuyeée:
- d'une copie de la déclaration d'exportation temporaire;

- d'une facture domiciliée de la réparation mentionnant la valeur des piéces de rechanges, |e montant de
lamain-d'cauvre ains que les frais d'emballage, de transport et d'assurance.

La déclaration de mise ala consommation et liquidée et les droits et taxes sont percus, sauf disposition
|égale contraire:

- sur lavaleur des pieces de rechange, selon leur espece tarifaire, majorée du montant de lamain-
d'oauvre.

- si lafacture comporte un montant global de la réparation, selon I'espéce des marchandises exportées



temporairement et sur la valeur de cette réparation.

b - produits compensateurs: les produits compensateurs doivent faire I'objet d'une déclaration de mise a
la consommation.

Lesdroits et taxes sont calculés sur la plus-value et constituent leur valeur en douane laquelle
comprend les éléments suivants:

- lavaleur des marchandises incorporées ou celles des matiéres premiéres consommeées dans la
production des produits compensateurs,

- lesfrais d'emballage, de transport et d'assurrance;

- le montant de la prestation ou de la valeur des marchandises exportées ou des produits compensateurs
ayant servi alaconsommation de la prestation.

Art. 10 : Larégularisation de I'exportation temporaire par une exportation définitive a partir de |'étranger
est subordonnée a la souscription d'une déclaration en douane d'exporation accompagnée d'une facture
domiciliée auprés d'une banque en Algérie et al'accomplissement des formalités du contrdle du
commerce extérieur lorsqu'elles sont prévues par lalégislation en vigueur.

Art. 11 : Aprés apurement du régime de |'exportation temporaire par une déclaration de mise ala
consommation ou par une déclaration d'exportation définitive, le service ayant constaté I'apurement du
régime, établit sur le champ un certificat de décharge des engagements souscrits est donne mainlevée de
lagarantie.

Art. 12 : L'exportation temporaire pour perfectionnement passif portant sur des produits pétroliers n'est
pas régie par la présente décision.

Art. 13 : Laprésente décision sera publiée au Journal officiel de la Républigue algérienne démocratique
et populaire.

Fait aAlger, le 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999.

Brahim CHAIB CHERIF.



RETOUR AU CODE

RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Décision du 17 rabie ethani 1420 correspondant au 30 juillet 1999
al'importation des objets par les voyageurs venant s§our ner
temporairement sur leterritoire douanier. (article 197 du code des douanes)

(Journal officiel n°® 67 du 22 septembre 1999)
Le directeur général des douanes,
Vulaloi n° 79.07 du 21 juillet 1979, modifiée et complétée, portant code des douanes, notamment ses
articles 5, 21-2°, 116, 117, 123 et 197,
Vu laloi n° 90-36 du 31 décembre 1990, portant loi de finances pour 1991, notamment son article 65;
Vu le décret n° 63-348 du 11 septembre 1963 portant adhésion avec réserve de la République algérienne
démocratique et populaire ala convention douaniere du 4 Juin 1954 relative al'importation temporaire

des véhicules routiers, prives;

Vu le décret n° 63-349 du 11 septembre 1963 portant adhésion avec réserve de la République algérienne
démocratique et populaire a des accords internationaux sur les facilités douanieres en faveur du tourisme;

Vu le décret n° 63-351 du 11 septembre 1963 portant adhésion avec réserve de la République algérienne
démocratique et populaire ala convention douaniere relative al'importation temporaire pour usage prive
des embarcations de plaisance et des aéronefs;

Vu le décret présidentiel n° 98-03 du 14 ramadhan 1419 correspondant au 12 janvier 1998 portant
notification de la convention relative al'admission temporaire, faite a Istanbul le 26 juin 1990;

Vu le décret exécutif n° 91-76 du 16 mars 1991, modifié et complété, relatif al'organisation et au
fonctionnement des services extérieurs de |'administration des douanes;

Vu le décret exécutif n° 93-329 du 13 rajab 1414 correspondant au 27 décembre 1993, modifié et
complété, portant organisation de I'administration centrale de la direction générale des douanes,

Décide:

Article 1er : Laprésente décision a pour objet de fixer les modalités d'application de I'article 197 du code
des douanes, relatif al'importation en franchise temporaire des droits et taxes, des objets destinés a leur
usage personnel, par les voyageurs venant s§journer temporairement dans le territoire douanier.



Art. 2: Bénéficient des dispositions de |'article ler ci-dessus, les objets importés temporairement par les
nationaux, non résidents et les étrangers, notamment:

- un véhicule de tourisme ou un véhicule aménagé pour |e tourisme tractant éventuellement une
remorque ou une caravane,

- un véhicule a deux roues;
- une embarcation de plaisance immatricul éeg;
- un aéronef et les piéces nécessaires a saréparation;

- un appareil de photographie ou caméra et leurs accessoires, ainsi qu'une quantité raisonnable de
pellicules ou de films;

- un appareil portatif d'enregistrement ou de reproduction du son;
- un appareil récepteur de radio;

- un instrument de musique portatif;

- une vidéo et 20 cassettes,

- un équipement de camping, de péche et de sport;

- un micro ordinateur portable;

- une machine a écrire portable;

- une machine a calculer portable;

- outillage admis dans le cadre d'un dépannage;

- matériels et équipements destinés aux opérations de sauvetage;
- bijoux personnels dont |e poids ne dépasse pas 150 gr;

- un fusil de chassg;

- une planche a vaile;

- les animaux d'appartement;

- les animaux participants a des compétitions sportives.

Art. 3: Demeurent exigibles al'entrée du territoire douanier les formalités relatives ala protection de la
moralité, de la sécurité et de la santé publique, notamment celles concernant le controle:



- delalibrairig;
- de lacirculation des armes, munitions et matériels assimilés;
- sanitaire et phytosanitaire;

- de police des stations radioél ectriques.

Art. 4. Le bénéfice de I'importation temporaire en franchise est accordé par |es services des douanes du
bureau d'entrée en Algérie, au moment de I'importation, pour une durée de trois (3) mois.

Des prorogations de délai dans lalimite de trois (3) mois peuvent étre accordées par les chefs
d'inspections divisionnaires des douanes, sous réserve, le cas échéant, de larégularité du s§our vis-a-vis
des services de police, pour les étrangers.

Art.5: Lesobjetsvisésal'article 2 ci-dessus dont I'objet d'une déclaration ssimplifiée délivrée par le
bureau des douanes a |'entrée du territoire douanier, comportant un engagement de réexportation dispensé
de caution.

Art. 6: A I'expiration des délais accordés, |es objets importés, temporairement doivent étre réexporteés,
abandonnés au profit du Trésor, ou mis ala consommation aux conditions édictées par lalégidation et la
réglementation en vigueur.

Art. 7 : En casde vol ou de perte d'un objet importé temporairement, ayant donné lieu & une déclaration
aux autorités de police compétentes recueillie sur procés-verbal, larégularisation du titre d'importation
peut étre admise moyennant la consignation des droits et taxes pendant une durée de trois (3) ans.

Si avant I'échéance de trois (3) années, I'objet volé ou perdu est récupéré par son propriétaire, les
droits et taxes sont rembourses et |a régularisation du titre d'importation temporaire sopere comme
indiqué al'article 6 ci-dessus de la présente décision, la durée de la dépossession sgjoutant d'office ala
durée de validité du titre concernant |'objet.

Par contre, si al'expiration du délai de trois (3) ans précité, I'objet volé ou perdu n'a pas été récupéré,
le receveur des douanes appliquerales droits et taxes consignés a l'objet volé ou perdu et les prendraen
recette au titre d'une mise ala consommation d'office de I'objet.

Art. 8 : Les objets importés temporairement qui sont détruits ou irrémediablement perdus par suite
d'accident ou cas de force majeure, ne sont pas soumis aux droits et taxes d'importation, a condition que
cette destruction ou cette perte soit diment établie.

Les déchets et débris résultant, le cas échéant, de cette destruction sont assujettis, en casde miseala
consommation aux droits et taxes d'importation qui seraient applicables a ces déchets et débris Sils
étaient importés dans cet état.

Art. 9: Dansles casvisés aux articles 7 et 8 ci-dessus, la personne dessaisie pourraimporter
temporairement un objet de la méme nature que |'objet concerné.



Art. 10 : Les objets en importation temporaire ne peuvent donner lieu a cession ou prét.

Art. 11 : Laprésente décision sera publiée au Journal Officiel de la République algérienne démacratique
et populaire.

Fait aAlger, le 17 rabie ethani 1420 correspondant au 30 juillet 1999,

Brahim CHAIB CHERIF.



Décision du 11 joumada ethania 1420 correspondant au 21 septembre 1999
fixant lesmodalités d'application del'article 201 du code des douanes relatif
al'exportation en franchise temporair e des obj ets destinés a |'usage per sonnel des

voyageurs.

(Journal officiel n° 79 du 10 novembre 1999).

Le directeur général des douanes,

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et compl étée, portant code des douanes, notamment ses
articles 5, 199 bis et 201,

Vu l'arrété interministériel du 25 avril 1988, modifié et complété, portant suspension a l'exportation de
certaines marchandises par les voyageurs;

Vu leréglement n° 95-07 du 30 rgjab 1416 correspondant au 23 décembre 1995, modifiant et
remplacant le réglement n° 92-04 du 22 mars 1992 relatif au contréle des changes,

Vu ladécision du 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999 déterminant les cas ou la déclaration
en détail peut étre remplacée par une déclaration simplifiée,

Décide:

Article 1er : Laprésente décision a pour objet de fixer les modalités d'appliccation de I'article 201 du
code des douanes, relatif al'exportation en franchise temporaire des objets destinés a leur usage
personnel, par les voyageurs qui vont s§journer temporairement hors du territoire douanier.

Art. 2 : Bénéficient des dispositions de I'article ler ci-dessus, les résidents nationaux et étrangers qui
sortent du territoire douanier par un bureau de douane par voie aérienne, maritime et terrestre.

Art. 3: Constituent des objets et effets personnels, les articles neufs ou en cours d'usage dont un
voyageur peut avoir besoin pour son usage personnel au cours de son voyage.

Ces articles, de part leur nature et quantité, ne doivent traduire aucune préoccupation d'ordre
commercial.

Art. 4 Lesfrontaliers et les navigants des compagnies aérienne, maritime et terrestre, visées al'article
199 bis du code des douanes, bénéficient de I'exportation en franchise temporaire des objets visés a
I'article 3 ci-dessus.



Art. 5: Lesrésidents nationaux et étrangers bénéficient de I'exportation temporaire en franchise, aprés
souscription d'une déclaration simplifiée comportant un engagement de réimportation dispensée de
caution, pour des objets a usage personnel tel's que, notamment:

- un véhicule de tourisme ou un véhicule aménagé pour le tourisme tractant éventuellement une
remorgue ou une caravane;

- un véhicule a deux roues;
- une embarcation de plaisance immatricul éeg;

- un appareil de photographie ou caméra et leurs accessoires ains qu'une quantité raisonnable de
péllicules ou de films;

- un appareil portatif d'enregistrement ou de reproduction du son;
- un appareil récepteur de radio;

- un instrument de musique portatif;

- une vidéo et 20 cassettes,

- un micro ordinateur portable;

- une machine a écrire portable;

- une machine a calculer portable;

- bijoux personnels dont e poids ne dépasse pas les 150 grammes;
- une planche avoile;

- un fusil de chasse.

Art. 6: Le bénéfice de I'exportation temporaire en franchise est accordée par le service des douanes du
bureau de sortie du territoire douanier, au moment de I'exportation, pour une durée maximum de six (6)
mois.

Art. 7. A I'expiration des délais accordés, |es objets exportés temporairement doivent étre rémportés
pour |'apurement des engagements souscrits.

Cependant, I'apurement des engagements souscrits peut étre admis sans réimportation des articles
exportés temporairement, sur production de documents ou piéces justificatifs au bureau des douanes
d'entrée et ce, dansles cas ci-apres.

- lorsque les objets exportés sont détruits ou irremédiablement perdues par suite d'accident ou de force



majeure, a condition que cette perte ou cette destruction soit diment établie;
- lorsque le voyageur justifie a postériori de I'acquisition Iégale d'une résidence al'étranger et devient de

ce fait une personne non résidente dans le territoire douanier:

Art. 8 : Lesvoyageurs a destination de |'étranger sont assujettis, lors du contréle douanier, aux
déclarations prévues par le code des douanes et par la réglementation des changes.

Art. 9: Laprésente décision sera publiée au Journal officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait aAlger, le 11 joumada ethania correspondant au 21 septembre 1999.

Brahim CHAIB CHERIF.



RETOUR AU CODE

RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Arrétédu 4 joumada ethania 1420 correspondant au 14 septembre 1999
fixant lesmodalités d'application del'article 213 du code des douanes,
relatif a l'admission de certaines marchandises en franchise des droits et taxes.

(Journal officiel n° 81 du 17 novembre 1999).

Le ministre des finances,

Vu I'ordonnance n° 66-211 du 21 juillet 1966 relative ala situation des étrangers en Algérie;

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et complétée portant code des douanes, notamment son
article 213;

Vulaloi n° 86-15 du 29 décembre 1986 portant loi de finances pour 1987, notamment son article 109;
Vulaloi n° 90-31 du 4 décembre 1990 relative aux associations;
Vulaloi n° 90-36 du 31 décembre 1990 portant loi de finances pour 1991, notamment son article 65;

Vu le décret n° 63-337 du 11 septembre 1963 portant adhésion, avec réserve, de la République
algérienne démocratique et populaire ala convention sur les privileges et immunités des Nations-Unis du
13 janvier 1946;

Vu le décret n° 63-338 du 11 septembre 1963 portant adhésion de la République algérienne
démocratique et Populaire ala convention sur les priviléges et immunités des institutions spécialisées;

Vu le décret n° 64-84 du 4 mars 1964 portant adhésion de la République algérienne démocratique et
populaire ala convention de Vienne sur les relations diplomatiques,

Vu le décret n° 64-85 du 4 mars 1964 portant ratification de la convention de Vienne sur les relations
consulaires,

Vu le décret n° 64-259 du 27 aolt 1964 portant dispositions particuliéres concernant les fonctionnaires
diplomatiques et consulaires accrédités aupres de la Républigue algérienne démocratique et populaire, les
membres du bureau d'assistance technique des Nations-Unis et

les experts,

Vu le décret n° 66-212 du 21 juillet 1966 portant application de I'ordonnance n° 66-211 du 21 juillet
1966 relative ala situation des étrangers en Algérie;



Vu le décret présidentiel n° 98-428 du aouel ramadhan 1419 correspondant au 19 décembre 1998
portant nomination des membres du Gouvernement;

Vu le décret exécutif n° 95-54 du 15 ramadhan 1415 correspondant au 15 février 1995 fixant les
attributions du ministre des finances;

Vu l'arrété interministériel du 18 joumada ethania 1415 correspondant au 22 novembre 1994 fixant les
modalités d'octroi des exonérations de droits de douane et de taxe sur la valeur gjoutée (TVA) ains que la
liste des associations ou cauvres a caractere humanitaires susceptibles d'en bénéficier;

Vu l'arrété du 11 septembre 1988 fixant les conditions d'application de I'article 213 du code des
douanes relatif al'admission de certaines marchandises en franchise des droits et taxes,

Arréte:

Article 1er : Le présent arrété a pour objet de fixer les conditions d'application de I'article 213 du code
des douanes relatif al'admission en franchise des droits et taxes de certaines marchandises.

La franchise est accordée par le chef d'inspection divisionnaire des douanes territorialement
compétent.

A) marchandises d'origine algérienne ou ayant acquis cette origine en retour.

Art. 2 : Les marchandises exportées atitre définitif, d'origine algérienne ou ayant acquis cette origine en
retour dans le territoire douanier, sont admises en franchise des droits et taxes aux conditions suivantes:

a) elles doivent étre reconnues comme étant originaires de ce territoire;
b) elles doivent pouvoir étre identifiées comme étant celles-la mémes qui ont été exporteées,

c) elles ne doivent pas avoir recu, hors du territoire douanier, d'autres manipulations que celles qui sont
indispensables aleur conservation;

d) laréimportation doit étre effectuée au profit exclusif de la personne ayant procédé aleur exportation
OU pour son compte;

€) laréimportation des marchandises n'est admise que dans les cas de rupture du contrat d'exportation
ou de refus de réception des marchandises par I'acheteur pour défection ou non conformité aux clauses
contractuelles.

Art. 3: L'admission en franchise des marchandises algériennes en retour, est subordonnée, lorsgue les
marchandises ont donné lieu, du fait de leur exportation, al'octroi d'une prime ou d'un avantage fiscal
guelconque, au remboursement préal able des sommes qui ont été allouées, a cetitre ou al'annulation des
avantages concéedés.



Art. 4: Les conditions fixées aux articles 2 et 3 ci-dessus sont justifiées par la production de tous les
documents exigés et reconnus probants par |e service des douanes.

Lorsque le service des douanes conteste |'origine des marchandises déeclarées, le déclarant ala
possibilité de déférer le litige devant la commission nationale de recours.

B/ Mar chandises contenues dans les envois destinés aux ambassadeur s, aux services
diplomatiques et consulaires et aux membres étranger s de certains or ganismes inter nationaux
siégeant ou représentés en Algérie conformément aux dispositions de conventions inter nationales
auxquelles|'Algérie a adhéré.

Art. 5: Indépendamment des immunités résultant d'accords internationaux, la franchise des droits et
taxes est accordée:

a) aux objets importés pour leur usage personnel ou celui de leur famille par |es ambassadeurs et
diplomates étrangers accredités en Algérie;

b) aux objets importés pour leur usage personnel ou celui de leur famille par les membres étrangers
ayant rang de chef de mission, des organismes internationaux officiels ayant leur siége en Algérie et dont
laliste est fixée conformément alalégislation en vigueur;

C) aux écussons, sceauX, pavillons et emblémes, livres, archives, documents officiels, fournitures,
mobiliers de bureau et appareils adressés par e Gouvernement aux services diplomatiques et consulaires
en Algérie;

d) aux revues, publications, films et marchandises destinées a étre exportés atitre d'échantillon au siege
des ambassades, consulats ou agences consulaires a l'occasion de manifestations culturelles et
commerciales;

€) aux produits alimentaires nécessaires ala consommation personnelle et familiale des diplomates
ainsi que ceux destinés auix réceptions officielles des services diplomatiques et consulaires.

Art. 6: Lesfranchises prévues al'article 5 ci-dessus, sont subordonnées ala condition de réciprocité de
la part des pays étrangers et ala production d'une autorisation du ministere des affaires étrangeres.

C/ Mar chandises contenues dans les envois destinés aux or ganismes et associations de solidarite
Ou a car actere humanitaire agréésen Algérie.

Art. 7 : Sont admises en franchise des droits et taxes, |es marchandises destinées aux organismes de
solidarité ou associations a caractére humanitaire diment agréeés dont laliste est fixé par la
réglementation en vigueur.

La franchise ne concerne que les envois adressées a ces organismes pour étre repartis directement par
leurs soins.



Art. 8: Lesenvois destinés aux organismes de solidarité visés al'article 7 ci-dessus doivent étre:
a) accompagnés d'un titre de transport établi au nom de I'un de ces organismes ou associations,

b) constitués de dons destinés a étre distribués gratuitement a des nécessiteux, sinistrés ou autres
catégories de personnes dignes d'étre secourues.

D/ Envois atitre gratuit dansle cadre d'échanges cultureéls.

Art. 9: Lesobjetsrecus atitre gratuit dans le cadre d'échanges culturels sont admis en franchise des
droits et taxes aux conditions suivantes:

a) présentation d'une déclaration d'importation signée du responsabl e de I'organisme ou de |'association
agréée, ou par son représentant qualifié certifiant que les objets seront acheminés sur la destination
déclarée;

b) souscription d'un engagement de prise en charge dans la comptabilité matiere de |'organisme ou de
|'association considéré(e).

E/ Envois exceptionnels, notamment les échantillons depourvus de tout car actére commercial, les
trousseaux et cadeaux de mariage et les cadeaux personnels dont la valeur est fixée par voie
réglementaire.

Art. 10 : Sont admis en franchise des droits et taxes, les objets, les livres, documents et publications
destinés aux collections des musées, des bibliotheques et des services de I'Etat, des wilayas et des
communes al'exclusion des fournitures et articles d'usage courant.

Art. 11 : Lafranchise est limitée aux envois adresses directement aux organismes bénéficiaires.

Il doit étre joint, ala déclaration d'importation, une attestation signée par le responsable de I'organisme
destinataire ou par son responsable qualifi€, certifiant que les marchandises seront directement
acheminées vers la destination déclarée et qu'elles seront prises en charge dans la comptabilité matiere de
I'organisme considéré.

Art. 12 : Sont également admis en franchise des droits et taxes:

a) les échantillons dépourvus de tout caractére commercial;

b) les affiches ainsi que les supports publicitaires mémesillustrés, qui ont pour objet essentiel d'amener
le public avisiter des pays étrangers, des localités étrangeres, des foires ou des expositions a l'étranger et
présentant un caractere genéral, lorsque ces documents sont destinés a étre distribués gratuitement et

gu'ils ne contiennent pas une publicité commerciale;

c) lesfleurs, couronnes et objets accompagnant les cercueils et urnes contenant des corps ou des
cendres de défunts ou ceux habituellement apportés par des personnes se rendant a un enterrement ou



venant décorer des tombes situées en Algérie;

d) les troussseaux des personnes venant sétablir en Algérie al'occasion de leur mariage avec des
personnesy résidant définitivement.

Toutefois, lafranchise n'est accordée que pour le linge et les vétements confectionnés, méme lorsqu'il
sagit d'objets neufs, a condition que ces objets correspondent, par leur nombre et leur nature, aux besoins
réels desintéresses et qu'ils soient destinés a leur usage.

Art. 13 : Lafranchise prévue al'alinéad) de I'article 12 ci-dessus, est subordonnée ala production, au
service des douanes, al'appui de la déclaration d'importation:

a) d'un document officiel justifiant que I'un des deux conjoints est déa définitivement installé en
Algérie;

b) d'un acte de mariage diment établi;

c) d'un inventaire du trousseau.

F/ Effets et objets mobiliersainsi que les objets personnelsimportés al'occasion de changement
derésidence par les érangersautorisésa s établir en Algérie.

Art. 14 : Les étrangers autorisés a sétablir sur le territoire national conformément alalégislation en
vigueur pendant une période égale ou supérieure atrois (3) ans, peuvent dédouaner, avec dispense, des
formalités du contrdle du commerce extérieur et en franchise des droits et taxes, al'expiration du délai
précité:

a) les objets et effets composant leur mobilier domestique destiné a leur usage personnel ou al'usage de
leur conjoint et enfants mineurs vivant sous leur toit;

b) un véhicule de tourisme de moins de cing (5) ans d'ége a la date de son dédouanement pour lamise a
la consommation.

Art. 15 : Lors de dédouanement de leurs effets et objets personnels et du véhicule, les intéressés doivent
produire al'appui de la déclaration en douane:

a) un certificat de changement de résidence;
b) un inventaire des objets et effets visés ci-dessus,
c) un document portant autorisation d'installation en Algérie, délivré par |'autorité compétente;

d) un certificat d'immatriculation du véhicule;



€) un titre de transport.

L es documents cités aux alinéas a) et b) doivent étre visés par les autorités diplomatiques et
consulaires algériennes du ressort.

Art. 16 : Les biens susvisés sont admis en dispense de caution sous le régime de |'admission temporaire
pendant une durée d'un (1) an.

Cedélai est prorogé tous les ans par le chef de I'inspection divisionnaire des douanes sur présentation
du titre de s§our en cours de validité.

Art. 17 : Apresun sgour consécutif de trois (3) ans, la mise ala consommation des effets et objets
personnels ainsi que du véhicule est accordée, en dispense des formalités du contrdle de commerce
extérieur et des changes, et en franchise des droits et taxes, sur production d'un certificat de résidence
délivré par les services compétents faisant ressortir une durée de s§our égale ou supérieure atrois (3)
ans.

G/ Bien recuelllis par voie de succession.

Art. 18 : Lesbiens acquis dans le cadre d'un héritage par lafamille d'un non-résident décédeé sont admis
au dédouanement, en dispense des formalités du commerce extérieur et des changes, et en franchise des
droits et taxes, aux conditions suivantes:

a) les biens susvisés doivent avoir appartenu en toute proriété au " de cujus " avant son déces;

b) les biens susvisés doivent figurer sur laliste dinventaire dressée lors de laliquidation de la
succession par les autorités compétentes.

L e rapatriement des biens acquis atitre d'héritage par lafamille d'un non-résident décédé doit
intervenir dans le délai d'une année a compter de la date d'envoi en possession.
Art. 19 : Lors du dédouanement des biens, les ayants droit doivent produire un dossier comprenant:
a) la déclaration en douane de mise a la consommation;
b) le certificat de déces,
c) I'acte de liquidation de la succession ou lafrédha;

d) I'inventaire des objets reccueillis, dresse lors de laliquidation de la succession par les autorités
compétentes, certifié par les autorités diplomatiques ou consulaires algériennes du ressort.

H/ Récompenses offertes a desrésidents par des Gouver nements étrangersou par des or ganismes
non gouver nementaux, soit comme prix d'une compétition ou d'un concours, soit ou comme
récompense d'un acte de cour age ou de bravoure ou comme reconnaissance d'une cauvre



intellectuelle, scientifique ou artistique.

Art. 20 : Les objetsimportés, attribués gratuitement dans un pays tiers a des personnes résidentes dans le
territoire douanier, en hommage ou en récompense al'activité déployée dans les domaines tels que le
sport, les arts et les sciences, sont admis en franchise des droits et taxes, et en dispense des formalités du
contréle du commerce extérieur.

Art. 21 : Lafranchise n'est accordée qu'a condition que les objets ne traduisent pas, de part leur nature,
guantité ou valeur, une préoccupation ou destination d'ordre commercial.

Art. 22 : Les objets admis en franchise, al'exclusion de ceux visés al'ainéad) de |'article 12 ci-dessus,
ne peuvent étre cédés ou prétés atitre gratuit ou onéreux sans avoir acquitté les droits et taxes en vigueur
au moment de la cession, conformément alalégisiation en vigueur.

Art. 23 : Lesdispositions de |'arrété du 11 septembre 1988, susvise, sont abrogés.

Art. 24 : Le présent arrété sera publié au Journal officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait aAlger, le 4 joumada ethania 1420 correspondant au 14 septembre 1999.
Le ministre délégué aupres
du ministre des finances,

chargé du budget

Ali BRAHITI.



RETOUR AU CODE

RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Arrétédu 7 dhou el kaada 1419 correspondant au 23 février 1999
fixant lesmodalités d'application de l'article 220 du code des douanes.

(Journal officiel n° 22 du 31 mars 1999)

Le ministre des finances,

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979 , modifiée et complétée, portant code des douanes , notamment
ses articles 29, 220 a225 et 324,

Vulaloi n° 90-09 du 7 avril 1990 relative alawilaya;;

Vu le décret présidentiel n° 98-428 du aouel ramadhan 1419 correspondant au 19 décembre 1998
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 95-54 du 15 ramadhan 1415 correspondant au 15 février 1995 fixant les
attributions du ministre des finances ;

Vu l'arrété interministériel du 26 janvier 1991 fixant la liste des marchandises soumises a autorisation
decirculer, prévue al'article 220 du code des douanes,

Arréte:

Article ler : Le présent arrété a pour objet de fixer laliste des marchandises soumises a autorisation de
circuler, en application de I'article 220 de laloi n° 79-07 du 21 Juillet 1979 , modifiée et complée,
portant code des douanes.

Art. 2 : Laliste des marchandises soumises a autorisation de circuler dans la zone du rayon des douanes
est fixée comme suit :

POSITION DESIGNATION DES MARCHANDISES
TARIFAIRE




Ex. 01-01 Chevaux de race pure

0102 Aninaux vivants de |'espece bovine
01-04 Aninaux vivants des espéces ovine ou caprine
Ex. 01-06 Camélidés
Ex. 08-04 Dates seches
Chap. 10 Céréales
11-01 Farines de froment ou de méteil
11-02 Farines de céréales
Ex. 11-03 Semoules de céréales
Ex. 27-10 Carburants
41-01 441-03 Peaux brutes
Ex. 57-01 a57-05 Tapistraditionnels
Ex. 85-44 Fils isolés usagés pour |'électricité
74-04 Déchets et débris de cuivre

Art. 3: Sont dispensées de |'autorisation de circuler , les déplacements des marchandises :

- réalisés al'intérieur méme des agglomeérations du lieu de domicile des propriétaires , détenteurs ou
revendeurs des marchandises visées dans le présent arrété , al'exception des déplacements effectués dans
les localités situées a proximité immediate de la frontiére;

- réalisés par des nomades pour les marchandises dont la nature et les quantités sont fixées par arrété du
wali territorialement compétent;

- n‘excédant pas les quantités visées en annexe du présent arrété.

Art. 4 : Lesdispositions de |'arrété interministériel du 26 janvier 1991 susvise, sont abrogeées.



Art.5: Leprésent arrété sera publié au Journal officiel de la République algérienne démocratique et

populaire.

Fait aAlger, le 7 dhou & kaada 1419 correspondant au 23 février 1999.

P.Le ministre des finances
Le ministre délégue aupres
du ministre des finances

chargeé du budget

Ali BRAHITI

ANNEXE

QUANTITE DESMARCHANDISES DISPENSEES
DE L'AUTORISATION DE CIRCULER

POSITION DESIGNATION DES MARCHANDISES QUANTITE
TARIFAIRE
Ex. 01-01 Chevaux de race pure 01
0102 Aninaux vivants de |'espece bovine 03
01-04 Aninaux vivants des especes ovine,
caprine ou cameline 03
Ex. 08-04 Dates seches 100 kg
Chap. 10 Céréales 100 kg



11-01

11-02

Ex. 11-03

Ex. 27-10

41-01 a41-03

Ex. 57-01 457-05

Farines de froment ou de méteil
Farines de céréales

Semoules de céréales
Carburants

Peaux brutes

Tapistraditionnels

100 kg
100 kg
100 kg
2001
03

03



RETOUR AU CODE

RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Décision du 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999
fixant lesmodalités d'application del'article 223 du code des douanes.

(Journal officiel n° 22 du 31 mars 1999).

Le directeur général des douanes,

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et compl étée, portant code des douanes, notamment son
article 223;

Vu le décret exécutif n° 91-76 du 16 mars 1991, modifié et complété, relatif al'organisation et au
fonctionnement des services extérieurs de |'administration des douanes;

Vu le décret exécutif n° 93-329 du 13 rajab 1414 correspondant au 27 décembre 1993, modifié et
compl été, portant organisation de I'administration centrale de la direction générale des douanes,

Décide:

Article ler : Laprésente décision a pour objet de déterminer laforme des autorisations de circuler, les
conditions de leur délivrance et de leur emploi.

Art. 2 : L'autorisation de circuler est délivrée sur formulaire imprimé dont le modéle est joint en annexe.

Art. 3: Lesautorisations de circuler sont délivrées aux transporteurs, propriétaires, détenteurs de
marchandises sensibles ala fraude, régulierement détenues:

- aux postes de douane d'entrée, ou au bureau ou poste le plus proche du point d'entrée, pour les
marchandises importées;

- au bureau de douane le plus proche du lieu d'enlévement pour les marchandises que I'on désire enlever
dans le rayon pour y circuler ou pour y étre transportée hors du rayon;

- au bureau ou poste de douane ou au bureau de I'administration fiscale le plus proche dans le rayon, les
marchandises provenant de l'intérieur du territoire douanier.



Art. 4 Laprésente décision sera publiée au Journal officiel de la République al gérienne démocratique et
populaire.

Fait aAlger, le 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999.
Brahim CHAIB CHERIF.
ANNEXE
REPUBLIQUE ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE

MINISTERE DES FINANCES

DIRECTION GENERALE DES DOUANES
DIRECTION REGIONALE DES DOUANESDE :
INSPECTION DIVISIONNAIRE DES DOUANES DE :

BUREAU OU POSTE DE DOUANE DE :

AUTORISATION DE CIRCULER

L es agents des douanes soussignés (Noms, Prénoms, GradeS? RESIAENCES) .......ccevvvereerenecienseseeseseeeennens

qui adéclaré vouloir transporter les marchandises désignées ci-aprés

NATURE DES MARCHANDISES NOMBRE OU POIDS OBSERVATIONS




pendant une durée de (NOMDIE A'NEUIES) .......cc.ciiuiieiiieceeee ettt sttt ae b besbesbesee e e e enesresrestenreneas

au moyen de (indiquer le type de moyen de transport et son identification) .........ccccoeveeivrierieneneneeeeeee e,

(empreinte du cachet du bureau de douane)

AVISIMPORTANT

Le non respect des délais impartis et itinéraires expose le contrevenant & des poursuites

pour fait de contrebande.



RETOUR

Arrétédu 7 dhou e kaada 1419 correspondant au 23 février 1999
fixant lesmodalités d'application del'article 229 bis du code des douanes.

(Journal officiel n° 26 du 31 mars 1999).

L e ministre des finances,

Vu I'ordonnance n° 76-80 du 23 octobre 1976, modifiée et compl étée, portant code maritime;

Vu I'ordonnance n° 76-104 du 9 décembre 1976, modifiée et compl étée, portant code des
impots indirects;

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et complétée, portant code des douanes, notamment son
article 229 bis;

Vulaloi n° 90-36 du 31 décembre 1990 portant loi de finances pour 1991, notamment son
article 65;

Vu le décret présidentiel n° 98-428 du aouel ramadhan 1419 correspondant au 19 décembre 1998
portant nomination des membres du Gouvernement;

Vu le décret exécutif n° 91-76 du 16 mars 1971, modifié et complété, relatif al'organisation et
au fonctionnement des services extérieurs de I'administration des douanes,

Vu le décret exécutif n° 93-329 du 13 rgjab 1414 correspondant au 27 décembre 1993, modifié et
complété, portant organisation de I'administration des douanes,

Vu le décret exécutif n° 95-54 du 15 ramadhan 1415 correspondant au 15 février 1995 fixant les
attributions du ministre des finances;

Vu l'arrété du 15 rgjab 1417 correspondant au 27 novembre 1996 fixant les modalités de
fonctionnement du régime douanier des constructions et réparations navales,

Apreés consultation du ministre chargé des transports,
Arréte:

Article ler : Le présent arrété a pour objet de fixer les modalités de fonctionnement du régime douanier
des constructions navales en application de |'article 229 bisde laloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée
et compl étée, susvisée.

Art. 2 : L'admission sous le régime douanier des constructions naval es des marchandises importées pour
la construction, le grément, |'armement, la réparation ou la transformation des bétiments de mer de la
marine marchande et de péche est subordonnée ala souscription d'une

déclaration en douane comportant un engagement cautionné.

Art. 3: Les marchandises admises bénéficent de la suspension des droits et taxes pendant la durée de
I'opération de construction, de réparation ou de transformation.

Des prorogations de délais peuvent étre accordeés par les chefs d'inspection divisionnaires
territorialement compétents, sur demande motiveée du bénéficiaire.



L e service des douanes peut contréler la présence des marchandises sur les lieux d'emploi.

Art. 4 : L'incorporation aux béatiments de mer de la marine marchande et de péche, de marchandises
admises au bénéfice du régime est obligatoirement précédée d'une déclaration en douane d'emploi :

- une déclaration d'emploi ne peut concerner qu'un seul navire;

- le contrdle de I'incorporation aux navires se réalise par tous moyens ou procédés jugés utiles par le
service des douanes.

- la reconnai ssance des marchandises peut seffectuer avant incorporation a quai, dans les chantiers ou a
bord méme des navires.

Art.5: Ladeéclaration demploi est liquidée :

- en exonération de lataxe sur lavaleur gjoutée (TVA), conformément al'article 11 du code des taxes
sur le chiffre d'affaires;
- avec perception des droits de douane dis et la redevance sur formalités douanieres.

Cenpendant, les marchandises affectées aux bétiments de mer de nationalité étrangére bénéficient de
I'exonération des droits et taxes.

Art. 6 : Ladéclaration d'importation peut étre apurée, partiellement ou en totalité par la déclaration
d'emploi.

La mainlevée de I'engagement cautionné de la déclaration d'importation est accordée aprés apurement
de latotalité de I'engagement.

Art. 7 : Les marchandises ayant bénéficié de ce régime et qui sont débarquées pour étre employées aun
autre usage sont passibles de lataxe sur lavaleur gjoutée (TVA) sur labase de leur valeur résiduelle
appreciée par le service des douanes.

Art. 8: Lesdispositions de I'arrété du 15 rajab 1417 correspondant au 27 novembre 1996, susvisé, sont
abrogées.

Art. 9: Le présent arrété sera publié au Journal officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait aAlger, le 7 dhou el kaada 1419 correspondant au 23 féevrier 1999.

P. le ministre des finances,

Le ministre délégué aupres

du ministre des finances,
chargé du budget.

Ali BRAHITI.



RETOUR AU CODE

RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Décret exécutif n° 99-187 du 28 rabie ethani 1420 correspondant
au 10 ao(t 1999 fixant la liste des opérations non soumisesa la
redevancede4 %o - (article 238 bisdu code des douanes).

(Jour nal officiel n° 54 du 11 ao(t 1999)

Le Chef du Gouvernement,
Sur le rapport du ministre des finances,
Vu la Constitution, notamment ses articles 85-4° et 125 (alinéa 2) ;

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et complétée, portant code des douanes, notamment son
article 238 bis;;

Vu le décret n° 81-279 du 17 octobre 1981 fixant |a liste des opérations non soumises a la redevance de
4%0 prévue par |'article 238 bis du code des douanes;

Vu le décret présidentiel n° 98-427 du 26 chadbane 1419 correspondant au 15 décembre 1998 portant
nomination du Chef du Gouvernement ;

Vu le décret présidentiel n° 98-428 du aouel ramadhan 1419 correspondant au 19 décembre 1998
portant nomination des membres du Gouvernement ,

Décrete:

Article ler : - En application de I'article 238 bis du code des douanes, |e présent décret a pour objet de
fixer laliste des opérations non soumises a la redevance de 4 %o.

Art. 2: - Ne sont soumises alaredevance de 4 %o, les opérations donnant lieu a une déclaration en détail
de marchandises :

a) bénéficiant de la franchise totale des droits et taxes ou de I'exonération totale des droits et taxes,
conformément alalégislation en vigueur ;

b) admises sous un régime douanier économique bénéficiant de la suspension totale des droits et taxes,
tant que ce régime n'a pas été apuré par un nouveau régime entrainant |'exigibilité des droits et taxes ;



c) dont lavaleur en douane n'excede pas 10.000 DA.
Art. 3: - Lesdispositions du décret n° 81-279 du 17 octobre 1981, susvise, sont abrogées.

Art. 4 : - Leprésent décret sera publié au Journal officiel de la République al gérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 28 rabie ethani 1420 correspondant au 10 ao(t 1999.

Smail HAMDANI.



RETOUR AU CODE

RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Décision du 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999
fixant les modalités d'application del'article 288 du code des douanes.

(Jour nal officiel n° 22 du 31 mars 1999)

Le directeur général des douanes,

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et complétée, portant code des douanes, notamment son
article 223 ;

Vu le décret exécutif n° 91-76 du 16 mars 1991, modifié et complété, relatif al'organisation et au
fonctionnement des services extérieurs de |'administration des douanes ;

Vu le décret exécutif n° 93-329 du 27 décembre 1993, modifié et compl é&té, portant organisation de
I'administration centrale de la direction générale des douanes,

Décide:

Article ler : - Laprésente décision a pour objet de préciser les modalités d'application de |'article 288
code des douanes, relatif aux saisies sur inconnus ou sur des individus qui n‘ont pas fait I'objet de
poursuite en raison du peu d'importance de lafraude.

Art. 2 : - Pour I'application de la présente décision, on entend par marchandises de fraude de peu
d'importance, les marchandises dont la valeur n‘'excede pas vingt mille (20.000) dinars algériens sur le
marché intérieur.

Art. 3: - Les marchandises de fraude saisies sur des individus, ainsi que celles dont |es propriétaires sont
inconnus, sont saisies selon une procédure simplifiée dite minutie, lorsque leur valeur sur le marche
intérieur n'excéde pas vingt mille (20.000) dinars algériens.

L es marchandises, dont les propriétaires sont inconnus, sont saisies par procés-verbal, lorsgue leur
valeur sur le marché intérieur et supérieur avingt mille (20.000) dinars algériens.

Art. 4 : - Lereceveur territorialement compétent demande alajuridiction statuant en matiéere civile, sur
simple requéte, la confiscation en nature en nature des marchandises saisies par proces-verbal ou sur
minuties.

Art.5: - Lesdispositions de |a présente décision, ne sont pas applicables aux marchandises prohibées au
sens de l'article 21-1 du code des douanes.



Art. 6: - Laprésente décision sera publiée au Journal officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait a Alger, le 17 chaoual 1419 correspondant au 3 février 1999.

Brahim CHAIB CHERIF



RETOUR AU CODE

RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Décret exécutif n° 92-126 du 28 mars 1992 fixant les modalités
d'application del'article 21 delaloi n°® 79-07 du 21 juillet 1979
portant code des douanes.

(Journal officiel n° 24 du 29 mars 1992)

Le Chef du Gouvernement,
Sur le rapport du ministre délégué au budget :
Vu la constitution, notamment ses articles 81-4°, 115-15° et 116-2° ;
Vu I'ordonnance n° 66-156 du 8 juin 1996, modifiée et complétée, portant code péndl ;

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et complétée, portant code des douanes, notamment son
article 21 ;

Vu le décret exécutif n° 90-189 du 23 juin 1990 fixant les attributions du ministre de I'économie,

Décrete:

Article ler : - Le présent décret a pour objet de déterminer les modalités d'application de l'article 21 dela
loi n° 79-07 du 21 juillet 1979 portant code des douanes.

CHAPITRE |
DISPOSITIONS GENERALES.
Art. 2 : - Les marchandises importées ou exportées peuvent faire |'objet de prohibitions et de restrictions.

Art. 3: - Lesprohibitions et restrictions visées ci-dessus doivent étre expressément prévues par un texte
acaractere legidatif ou réglementaire selon que cette prohibition est absolue ou relative.

Cetexte doit préciser la nature de la prohibition et les modalités de sa mise en oeuvre conformément
aux dispositions du présent décret.



Art. 4 : - Lesprohibitions et restrictions, objet du présent décret, sont indépendantes des mesures édictées
en matiere de formalité de contrdle du commerce extérieur et des mesures régissant lesrelations
financieres avec I'etranger.

CHAPITRE I

NATURE ET PORTEE DES
PROHIBITIONSET RESTRICTIONS.

Art . 5: - Les prohibitions sont, soit a caractere absolu soit a caractére partiel. Les marchandises objet
d'une prohibition absolue sont interdites a I'importation et/ou al'exportation. Ces prohibitions ne sont
levées par aucune dérogation.

Lorsque la prohibition a un caractére partiel, les marchandises importées ou exportées sont soumises a
des restrictions sur les quantités, la qualité et les emballages.

Art. 6 : - Chague fois gu'une marchandise est frappée d'une prohibition a caractére partiel, le texte I'ayant
institué prévoit les mesures atténuant ces restrictions et I'autorité habilitée ales prendre.

Art. 7 : - Lesrestrictions visées al'article ci-dessus peuvent étre levées soit par la production de
documents spéciaux soit par I'accomplissement de formalités particulieres.

Art. 8: - Lamainlevée des marchandises soumises a des restrictions conformément aux dispositions du
présent décret ne peut en aucun cas étre accordée avant la production des documents ou
I'accomplissement des formalités particuliéres exigibles, conformément aux dispositions prévues par le
code des douanes.

Art. 9: - Toute infraction aux prohibitions mentionnées ci-dessus sera poursuivie et réprimée
conformément aux dispositions du code des douanes, ainsi qu'aux dispositions répressives des textes
particuliers qui les prononcent.

Art. 10 : - Le présent décret sera publié au Journal officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 28 mars 1992.

Sid Ahmed GHOZALI.



RETOUR

RETOUR AU SOMMAIRE TEXTES D'APPLICATION

Décision du 13 choual 1420 correspondant
au 19 janvier 2000 relative aux bureaux de douane.

(Journal officiel n® 6/2000).
L edirecteur général des douanes,

Vu laloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et complétée, portant code des douanes,
notamment lesarticlesler, 2, 3,4,5,32 et 34 ;

Vu le décret exéeutif n° 93-329 du 13 rajab 1414 correspondant au 27 décembre
1993, modifié et complété, portant organisation de lI'administration centraledela
direction générale des douanes;

Vu le décret exécutif n° 91-76 du 16 mars 1991, modifié et complété, relatif a
I'or ganisation et au fonctionnement des services extérieursde I'administration des
douanes;

Vu l'arrétédu 4 juin 1968, modifié et complété, portant liste et attributions des
bureaux de douane;

Vu l'arréedu 16 joumada ethania 1419 correspondant au 7 octobr e 1998 fixant
I'implantation et la compétenceterritoriale desdirectionsreégionales et desinspections
divisionnaires des douanes,

Décide:
Article ler : - Laprésente décision a pour objet defixer les conditions de création,

I'or ganisation, la compétence, la codification et la liste des bureaux de douane.

Art. 2: - Lebureau de douane est le service de I'administration des douanes ou sont
accomplies, al'importation ou a |'exportation, lesformalités douaniéres et toutes
autresformalités |égales et réglementair es exigibles et applicables aux mar chandises,
tel que prévu par lesarticlesler a5delaloi n® 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et
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complétée, susvisee, et auxquellesil est assigné un régime douanier, y comprisles
mar chandises d'origine algérienne placées sous un régime douanier suspensif dedroits
Intérieur s de consommation.

|- CREATION ET ORGANISATION DES BUREAUX DE DOUANE.

Art. 3: - Lesbureaux de douane sont créés par décision du directeur général des
douanes sur proposition du directeur régional des douanesterritorialement
compétent.

|Is sont supprimes dans les mémes for mes.

Art. 4: - Ladécision de création d'un bureau de douane fixe sa compétence et le
classement de la recette des douanes qui lui est rattachée.

Art.5: - Ladated'ouverture des bureaux de douane nouvellement créés est fixée par
décision du directeur général des douanes lorsque les conditions de son
fonctionnement normal sont reéunies.

Art. 6: - Lesbureaux de douane comprennent:

1- un service d'assiette or ganise en inspections principales et en inspections a
compétence fonctionnelle générale ou spécialisée ou a compétenceterritoriale limitée.

L esinspections principales et lesinspections sont char gées, notamment, des actes de
constatation, de liquidation et de contr 6le documentairerelatifs aux droits et taxes dds
sur les mar chandises ains que des actes préliminaires de constatation et de formalisa-
tion desdossiersdu contentieux douanier.

2- un service de recouvrement organisé en recette des douanes.
L arecette des douanes est char gée du recouvrement €t, le cas échéant, du rembour -

sement des droits, taxes et pénalitésde toute nature et deleur répartition, ains que des
actes de gestion du contentieux douanier et des poursuitesy afférentes aupres des
juridictionsdes 1° et 2° degreés.

En aucun cas, le receveur des douanes ou ses subordonnés ne peuvent effectuer les
actes mis a la charge desinspections principales ou des inspections.
Art. 7 : - L'organisation interne des services de chaque bureau de douane est fixée par
décision du directeur général des douanes en fonction du volume ou de la complexité



des activités d'encadrement, de gestion et de contrdle du commer ce extérieur dansla
circonscription territoriale du bureau.
Art. 8: - Lesrecettes des douanes rattachées aux bureaux de douane sont classées en
recettes horscatégorie et en recettes de premiere, deuxieme ou troisieme catégorie.
Une décision du directeur général des douanesfixe la classification desrecettes
rattachées aux bureaux de douane.
Art. 9: - Lorsquele siége du bureau de douane est implanté dans une wilaya autre que
celledu siege del'inspection divisionnaire des douanes a laquelleil est rattaché, le
receveur des douanes assurel'autorité hiérarchique sur |I'ensemble desfonctionnaires
dela circonscription.
Il représente, pour les affaires courantes, I'administra-tion des douanes aupr es des
autoritésciviles et militaires dela wilaya.

|| - COMPETENCE FONCTIONNELLE DES BUREAUX DE DOUANE.
Art. 10 : - Lesbureaux de douane sont classés, en ce qui concerne leur compétence
fonctionnelle, dans|'une des quatre (4) catégories ci-apr es:

1°- Bureaux de plein exercice, dans lesquels la déclaration de toutes mar chandises
peut étre effectuée soustous régimes douaniers, sauf application des dispositions
restrictives de compétencereprisesal'article 11 ci-dessous;

2°- Bureaux a compétence limitée, qui ne sont ouverts, al'entrée et ala sortie, qu'au
tourismeinternational, au cabotage national défini par I'article 124 du code des
douanes et aux opérations detrafic frontalier, sauf application, en trafic général, du
régime du transit international, dans les conditionsfixéesa l'article 11 ci-dessous;

3°- Bureaux a compétence specialisée, dans lesquels ne peuvent étre déclar ées sous
tous régimes douaniers, que certaines mar chandises, al'exclusion de toutes autres,
sauf application des dispositionsrestrictives de compétencereprisesal'article 11 ci-
dessous.

Nonobstant les dispositions de |'alinéa ci-dessus, des décisions du directeur général
des douanes peuvent désigner les bureaux de douane ou doivent obligatoirement étre
dédouanés certains produitsd'origine étrangere;

4°- Bureaux derecettes deslitiges douaniers ou bureaux-contentieux, qui sont
chargésdel'ensemble des actes liés a la gestion des litiges douaniers, aux pour suites
judiciaires, au recouvrement forcé des droits, taxes et amendes encourues, a la
conservation et a la vente des mar chandises saisies, confisquées ou abandonnées, et qui
sont consecutifs aux contentieux douaniersformalisés par lesinspections principales
des bureaux de douane et les services des douanes et de I'Etat compétentsen matiere
delutte contrela fraude et la contrebande et exer cant leurs activitésdansla
circonscription territoriale del'inspection divisionnair e des douanes de r attachement
de ces bureaux.

[11-RESTRICTION DESCOMPETENCES FONCTIONNELLES DESBUREAUX DE DOUANE.




Art. 11 : - La compétence fonctionnelle des bureaux de douane peut érerestreinte
lor sque les conditions d'exer cice normal des prérogatives des servicesdel'Etat en
matiéere de controdle légal et réglementair e de certaines mar chandises ne sont pas
assur ées en raison de I'organisation de ces services ou de la nature particuliere de ces
mar chandises.

Larestriction des compétences fonctionnelles des bureaux de douane intervient,
notamment, dansles cas:

1°- des envois acheminés par la voie postale qui doivent étre obligatoirement dirigés,
pour étre soumisau controle des douanes, sur un bureau comportant un centrede
contr 6le douanier postal;

2°- dela déclaration, soustousrégimes douaniers, autres que le transit international,
des perlesfinesou de culture, pierres gemmes ou similaires, métaux précieux, plaqués
ou doublés de métaux précieux et ouvrages en ces matieres, bijouterie de fantaisie et
monnaies, reprisau chapitre 71 du tarif douanier, qui ne peut étre effectuée que dans
les bureaux de douane spécialement habilités a cet effet;

3°- dela déclaration pour I'importation soustousreégimes douaniers, autres quele
transit international, ainsi que la déclaration pour |'exportation et laréexportation des
objetsd'art, de collection ou d'antiquité, reprisau chapitre 97 du tarif douanier, qui
ne peut étre effectuée que dansles bureaux de douane spécialement habilités a cet
effet;

4°- de la déclaration de toutes mar chandises sous le régime du transit inter national
par fer, qui ne peut étre effectuée que dans un bureau d'entrée desservi par unegare
ouverte au transit international et a condition que ces mar chandises soient acheminées
sur un bureau de sortie desservi dans les mémes conditions que le bureau
d'importation;

5°-del'expédition ou de la réexpédition, sousrégime du transit international, par fer,
de mar chandises étranger es non encor e déclar ées en détail ou de mar chandises en
suited'entrepdt de douane, qui ne peuvent étre effectuées qu'au départ et a destination
de bureaux définisal'alinéa 4 ci-dessus;

6°- del'importation ou de |'expédition de toutes mar chandises sous le régime du
transit international particulier aux entreprisesdetransport aéren (par air, par terre,
par fer ou mixte air-terre-fer), qui ne peuvent étre effectuées qu'au départ et a
destination d'un bureau de plein exercice ou d'un bureau spécialisé, I'un au moins des
deux bureaux de départ ou de destination devant étre un bureau d'aéroport.
Art. 12 : - Lesmarchandises qui, lorsdeleur présentation dans un bureau de douane,
ne peuvent étre déclar ées sous un régime douanier entrant dansla compétence du dit
bureau, doivent étre dirigees versle bureau compétent le plus proche.



Des dérogations exceptionnelles aux dispositions de |'alinéa ci-dessus peuvent étre
accordees par ledirecteur régional desdouanesterritorialement compétent.
Art. 13 : - Les compétences particulieres ou spécialisées prévues aux articles 10-3° et
11 ci-dessus sont exercées par les bureaux de douane dont la liste est fixée
conformément al'annexe | dela présente décision.

IV- CODIFICATION ET LISTE DESBUREAUX DE DOUANE.
Art. 14 : - La codification des bureaux de douane est celle du poste comptable
attribuée par le ministéere des finances (direction générale de la comptabilité).

Elle est utilisée, notamment, dansles applicationsinfor matiques, y comprisles
déclar ations en douane (infor matisées ou manuelles), les cachets administratifs
officiels des bureaux de douane et les dossier s contentieux formalisés par cesderniers
et géréspar lesreceveurs.

Art. 15: - Sont seuls considér és comme bureaux de douane |également ouverts, les
bureaux codifiéset reprisal'annexell dela présente décision.

V-DISPOSITIONSFINALES.

Art. 16 : - Lorsgqu'un bureau de douane est supprimé, le passif et I'actif de larecette
qui lui est rattachée sont prisen charge par le bureau de douane le plus proche
relevant dela méme inspection divisionnaire des douanes.

Art. 17 : - Lesbureaux de douane sont ouverts du samedi au mercredi de8h al2h et
de13hal16h 30.

En cas de nécessité et en fonction du trafic commercial aux frontieres, les heures
d'ouverture et de fermeture autres que celles prévues ci-dessus peuvent étr e fixées par
décision du directeur genéral des douanes et portées a la connaissance des usager s par
voie de presse et d'affichage.

Néanmoins, pour les services chargés du contrdle douanier desvoyageur s aux
frontiéres, le service est assur é sansinterruption.
Art. 18: - La présente décision sera publiée au Journal officiel dela République
algérienne démocratique et populaire.
Fait a Alger, le 13 choual 1420 correspondant au 19 janvier 2000.

Brahim CHAIB CHERIF

ANNEXE I.



DOMAINES DE COMPETENCES PARTICULIERES

OU SPECIALISEES DESBUREAUX DE DOUANE.

DOMAINESDE COMPETENCES BUREAUX DE DOUANE

PARTICULIERESOU SPECIALISEES COMPETENTS

INSPECTIONSDIVISION-

NAIRESDE RATTACHEMENT

1- Contr6le douanier postal

Bureau de Batna Batna
Bureau de Bgaia Béaia
Bureau de Tlemcen Tlemcen
Bureau de Tizi Ouzou Tizi Ouzou
Bureau d'Alger - Alger-Régimes
Voyageurs prticuliers

Bureau de Dar El
Beida-Frét et

voyageurs

Aéroport Houari

Boumédiene

Bureau de Sétif

Sétif




Bureau de Skikda Skikda

Bureau d'Annaba Annaba

Bureau de Constantine  Constantine

Bureau d'Oran-Port Oran-Port
Bureau d'Es-Sénia Oran-Extérieur
Bureau deHassi Hass Messaoud
M essaoud
2- Dédouanement despierres Bureau de Tlemcen Tlemcen
finesou deculture, pierres
géemes ou similaires, métaux Bureau d'Alger-Port Alger-Commerce
précieux, plaqués ou doublés
de métaux précieux, et ou- Bureau d'Alger- Alger-Régimes
Vrages en ces matieres, bi- Voyageurs particuliers
jouterie defantaisie et
monnaies (chapitre 71 du Bureau de Dar El Aéroport Houari
tarif douanier). Beida-Frét et Boumédiene

voyageurs



Bureau d'Annaba

Annaba

Bureau del'aéroport

M ohamed Boudiaf

Constantine

Bureau d'Oran-Port

Oran-Port

Bureau d'Es-Sénia

Oran-Extérieur

3- Dédouanement des objets
d'art, de collection ou
d'antiquité (chapitre 97 du

tarif douanier).

Bureau de Bgjaia

Bgaia

Bureau de Tlemcen

Tlemcen

Bureau d'Alger-

Voyageurs

Alger-Régimes

particuliers

Bureau de Dar El

Aéroport Houari

Beida-Frét et Boumédiene
voyageurs

Bureau d'Annaba Annaba
Bureau del'aéroport  Constantine



M ohamed Boudiaf

Bureau d'Oran-Port Oran-Port

Bureau d'Es-Sénia Oran-Extérieur
4 et 5- Transit international Bureau de Béchar Béchar
par fer (TIF) et expédi-
tion ou réexpedition, Bureau de Bgaia Béaia
souslerégimedu TIF,
de mar chandises étr an- Bureau de Blida Blida
géres non encor e déecla-
rées en détail ou de Bureau de Akid L otfi Maghnia
mar chandises en suite
d'entrepot. Bureau d'Alger- Alger-Extérieur Ouest

Extérieur-Ouest

Bureau dela zone Alger-Extérieur Est

industrielle d'Alger

Bureau de Jijé Jijel

Bureau de Sétif Sétif




Bureau de Skikda Skikda

Bureau de Sidi Bel Sidi Bel Abbes
Abbés
Bureau d'Annaba Annaba

Bureau de Constantine Constantine

Bureau d'Oran-Port Oran-Port

Bureau de Souk Ahras Souk Ahras

6- Importation ou expédition Bureau de Bgjaia Béaia
sous douane de toutes mar -
chandises souslerégime Bureau de Dar El Aéroport Houari
du transit international Beida-Frét et Boumeédiene
particulier aux entreprises voyageurs

detransport aérien (par air,

par terre, par fer ou mixte Bureau d'Annaba- Annaba

air-terre-fer). L es Salines

Bureau del'aéroport  Constantine



M ohamed Boudiaf

Bureau deHassi Hassi M essaoud
M essaoud
Bureau d'Es-Sénia Oran-Extérieur
Bureau d'In Aménas In Aménas

7- Dédouanement, soustous Bureau de Skikda Skikda

regimesdouaniers, desmar- El Djadid

chandises destinées aux

entreprisesindustrielles, Bureau d'El Hadjar Annaba

pétrochimiques et pétrolie-

res (recherche, exploration, Bureau de Béthioua Arzew

production, transport,

transformation) sous Bureaud'In Aménas In Aménas
réserve des dispositions

del'article 10.

ANNEXE II.

LISTE, COMPETENCE ET CODIFICATION DESBUREAUX DE DOUANE.



CODE BUREAUX COMPETENCE CODE INSPECTIONS

WILAYA DE DOUANE BUREAU DIVISIONNAIRES DE
RATTACHEMENT
01- Adrar Bureau d'Adrar Plein exercice 01.201 Adrar

Bureau deBordj Pleinexercice 01.202  Bordj Badji

Badji Mokhtar Mokhtar
02- Chlef Bureau deTénes Pleinexercice 02201 Chlef
03- Laghouat Bureau de Plein exercice 03.201 Laghouat
L aghouat
04- Oum El Bureau de Oum Plein exercice 04.201  Oum EIl Bouaghi
Bouaghi El Bouaghi
05- Batna Bureau deBatha Pleinexercice 05201 Batna
06- Bgaia Bureau deBgjaia Pleinexercice 06.201 Bgaia

07- Biskra Bureau deBiskra Pleinexercice 07.201 Biskra



08- Béchar Bureau de Béchar Plein exercice 08.201 Béchar
Bureau de Béni Plein exercice 08.202 Béchar
Ounif

09- Blida Bureau de Blida Plein exercice 09.201 Blida

10- Bouira Bureau deBouira Pleinexercice 10.201 Tizi Ouzou

11- Tamanghasset Bureau de Taman- Plein exercice 11.201 Tamanghasset
ghasset
Bureau deln Plein exercice 11.202 In Guezzam
Guezzam

12- Tébessa Bureau de Tébes- Contentieux 12.201 T ébessa
sa-contentieux
Bureau de Tébes- Plaein exercice 12.202 T ébessa
sa
Bureau de Bou- Plein exercice 12.203 Bouchebka
chebka
Bureau de Bir El Plein exrcice 12.204 Bir El Ater

Ater



Bureau d'El Méridj Compétence

limitée (1)

12.205

Bouchebka

Bureau deRas  Compétence

El Aioun limitée

12.206

Bouchebka

(1) Bureau ouvert au dédouanement des cimentsimportésa partir dela cimenterie

mixte située en Tunisie.

13-Tlemcen

Bureau de Tlem- Plen exercice 13.201 Tlemcen
cen

Bureau de Gha- Plen exercice 13.202 Ghazaouat
zaouat

Bureau de M agh- Contentieux 13.203 Maghnia
nia-contentieux

Bureau de Akid Plein exercice 13.204  Maghnia
L otfi

Bureau deBou- Compétence 13.205 Maghnia

kanoun limitée




15- Tizi Ouzou Bureau deTizi Plein exercice 15201 Tizi Ouzou
Ouzou
16- Alger Bureau d'Alger- Pleinexercice  16.200 Alger-Commerce
Port
Bureau deDar EI Plein exercice  16.201  Aéroport Houari
Beida-Frét et Boumeédiene
voyageurs
Bureau d'Alger- Plein exercice 16.202  Alger-Extérieur
Extérieur Ouest Ouest
Bureau d'Alger-  Contentieux 16.203 Alger-Commerce
contentieux
Bureau deDar EI Contentieux 16.204  Aéroport Houari
Beida-contentieux Boumeédiene
Bureau d'Alger-  Compétence 16.205 Alger-Régimes
voyageurs limitée particuliers
Bureau delazone Pleinexercice 16.206 Alger-Extérieur Est
industrielled'Alger
17- Djelfa Bureau deDjelfa Pleinexercice 17.201 Laghouat




18- Jij€ Bureau de Jijel Plein exercice 18201 Jije

19- Sétif Bureau de Sétif Plein exercice 19.201 Sétif
20- Saida Bureau de Saida Plein exercice 20.201 Sidi Bel Abbes
21- Skikda Bureau de Skikda Plein exercice 21.201 Skikda

Bureau de Skikda  Spécialisé 21.203  Skikda

El Djadid
22-Sidi Bel Bureau de Sidi Plein exercice 22.201 Sidi Bel Abbes
Abbes Bel Abbes
23- Annaba Bureau de Annaba Plein exercice 23.201 Annaba

Bureau de Annaba- Contentieux 23.202 Annaba

contentieux

Bureau de Annaba- Plein exercice 23.203 Annaba

Les Salines

Bureau d'El Hadjar  Spécialise 23.204  Annaba

25- Constan- Bureau de Constantine Plein exercice 25.201 Constantine

tine

Bureau del'Aéroport  Plein exercice 25.202 Constantine

M ohamed Boudiaf



27- Mosga-  Bureau deMostaga-  Pleinexercice 27.201 Mostaganem

nem nem

29- Mascara Bureau de Mascara Plein exercice 29.201 M ostaganem

30- Ouargla  Bureau deOuargla Plein exercice 30.201 Ouargla
Bureau de Hass Plein exercice 30.202 Hass M essaoud
M essaoud
Bureau de Plein exercice 30.203 Ouargla
Touggourt

31- Oran Bureau d'Oran-Port Plein exercice 31.201 Oran-Port
Bureau d'Oran- Plein exercice 31.202 Oran-Extérieur
Extérieur
Bureau d'Oran- Contentieux 31.203 Oran-Port
contentieux
Bureau d'Arzew Plein exercice 31.204 Arzew
Bureau d'Es-Sénia Plein exercice 31.206 Oran-Extérieur

Bureau de Béthioua Spécialisé 31.208 Arzew



Bureau d'Oran- Compétence 31.209 Oran-Port

voyageurs limitée
33-1llizi Bureau de Djanet Plein exercice 33.201 Djanet
Bureaud'In Aménas  Specialisé 33.202 In Aménas

Bureau de Deb Deb Plein exercice 33.203 In Aménas

35-Boumerdés Bureau de Dellys Plein exercice  35.201 Boumerdes

Bureau deBoumerdes Pleinexercice 35.203 Boumerdes

36- El-Tarf Bureau d'El Aioun Plein exercice  36.201 El Tarf
Bureau d'El Kala Contentieux 36-202 El-Tarf
contentieux

Bureau d'Oum Téboul Compétence 36.203 El Tarf

limitée

37- Tindouf Bureau de Tindouf Plein exercice 37.201 Tindouf




39- EI-Oued Bureau d'El Oued Plein exercice 39.201 El Oued

Bureau de Taleb Larhbi Plein exercice  39.202 El Oued

41-Souk Bureau de Souk Ahras Pleinexercice 41.201 Souk Ahras

Ahras
Bureau d'El Hadada Plein exercice 41.202 Souk Ahras
42-Tipasa Bureau de Tipasa Plein exercice 42.201 Tipasa
45- Nadma Bureau de Naama Plein exercice 45.202 Naama
46-Ain Té&  Bureau de Béni Saf Plein exercice  46.201 Ain Témouchent
mouchent
Bureau de Ain Plein exercice 46.202 Ain Témouchent
Témouchent

47-Ghardaia Bureau de Ghardaia Plein exercice 47.201 Ghardaia

RETOUR



RETOUR AU CODE

RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Décret exécutif n° 99-197 du 4 joumada €l oula 1420 correspondant
au 16 aolt 1999 fixant les conditions et les modalités d'exercice de
la profession de commissionnaire (art. 78 bis du code des douanes).

(Journal officiel n° 56 du 18 aolt 1999).

Le Chef du Gouvernement,
Sur le rapport du ministre des finances,

Vu la constitution, notamment ses articles 85-4° et 125 (alinéa 2);

Vu I'ordonnance n° 66-154 du 8 juin 1966, modifiée et complétée portant code de procédure civile;

Vu I'ordonnance n° 75-58 du 26 septembre 1975, modifiée et complétée, portant code civil;

Vu I'ordonnance n° 75-59 du 26 septembre 1975, modifiée et complétée, portant code de commerce;

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et complétée, portant code des douanes, notamment son
article 78 bis;

Vulaloi n° 90-22 du 08 aodt 1990, modifiée et compl étée, relative au registre de commerce;

Vu le décret présidentiel n° 98-427 du 26 chaabane 1419 correspondant au 15 décembre 1998 portant
nomination du Chef du Gouvernement;

Vu le décret présidentiel n° 98-428 du aouel ramadhan 1419 correspondant 19 décembre 1998 portant
nomination des membres du Gouvernement;

Vu le décret exécutif n° 94-53 du 23 ramadhan 1414 correspondant au 5 mars 1994 fixant les conditions
et modalités d'exercice de la profession de commissionnaire en douane,

Décrete:

Article ler : Le présent décret a pour objet de fixer les conditions et modalités d'exercice de la profession
de commissionnaire en douane en application des dispositions de |'article 78 bisde laloi n° 79-07 du 21
juillet 1979, modifiée et complétée, susvisee.

Art. 2 : Est considérée comme commissionaire en douane, toute personne physique ou morale agréée
pour accomplir pour autrui les formalités de douane concernant la déclaration en détail des marchandises.

Art. 3: Les personnes morales citées al'article 2 du présent décret obtiennent |'agrément pour elles-
mémes, elles doivent désigner une ou plusieurs personnes habilitées a accomplir les formalités en douane,
en qualité de déclarant, auprés de |'administration des douanes.



Art. 4 : Les personnes physiques peuvent postuler al'agrément de commissionnaire en douane s elles
remplissent les conditions suivantes:

1 - étre de nationalité algérienne;

2 - jouir de ses droits civils et civiques,

3 - étre de bonne moralité;

4 - @) - éretitulaire d'un dipldme d'enseignement supérieur dans les spéecialités juridiques,
économiques, commerciales et financieres ou d'un dipléme équivalent et avoir subi avec succes une
formation de commissionnaire en douane, ou justifier d'une expérience professionnelle d'une année en
tant que déclarant.

b) - ou justifier d'une expérience professionnelle d'une durée minimale:

- de quinze (15) année d'exercice au sein de I'administration des douanes dont au moins cing (5) ansen
gualité d'officier de contrdle.

- ou de quinze (15) ans d'exercice en tant que déclarant en douane.

Art. 5: Il est tenu aladirection générale des douanes un registre matricule sur lequel sont inscrits tous
les commissionnaires en douane agréés et les personnes physiques désignés pour accomplir les formalités
en douanes pour le compte des personnes morales.

Laforme et le contenu du registre sont fixés par décision du directeur général des douanes.

Art. 6 : Lademande d'agrément de commissionnaire en douane, établie sur papier libre, est adressée ala
direction générale des douanes.

Elle doit étre accompagnée des documents suivants:
1) Pour les personnes physiques:

- un extrait d'acte de naissance;

- un bulletin n® 3 du casier judiciaire;

- un certificat de nationalité;

- et selon le cas, une copie certifiée conforme al'origina du dipldme d'enseignement supérieur et de
|'attestation de succes viseée ci-dessus, et/ou une attestation de travail justifiant d'une expérience
professionnelle telle que prévue al'article 4 ci-dessus.

2) Pour les personnes morales:

- un exemplaire des statuts;

- un exemplaire du bulletin officiel des annonces |égales portant constitution de |a société;

- une attestation d'habilitation des personnes désignées a accomplir les formalités en douane pour le
compte de la personne morale aupres de |'administration des douanes faisant connaitre leurs noms,
prénoms, dates et lieux de naissance, accompagnée des piéces exigibles pour les personnes physiques
prévus au paragraphe 1 ci-dessus.

Art. 7 : L'administration des douanes accuse reception de la demande accompagnée des pieces requises
et fait procéder a une enquéte.



L'administration des douanes statue dans les soixante (60) jours sur |'objet de la demande.

Si al'expiration du délai susvisé, I'administration n'a pas opposé un refus motive, le demandeur
bénéficie d'un agrément provisoire jusgu'a |'aboutissement de la procédure d'examen.

Art. 8: L'agrément est accordé par décision du directeur général des douanes. Il est publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et populaire. 1l est national et ne peut étre ni prété a
guelgue titre que ce soit, ni loué.

Il est valable pour tous les bureaux de douanes sous réserve d'observer les obligations prévues a
I'article 9 ci-dessous.

L'agrément est notifié al'intéressé des sa signature.

Art. 9: Tout commissionnaire en douane titulaire d'un agrément doit, dans un délai de six (6) mois, a
compter de la date de notification de I'agrément par I'administration des douanes justifier de la jouissance
d'un local.

Pour des circonstances particuliéres, diment établies, le directeur général des douanes peut proroger le
délai viseé ci-dessus, d'une durée de six (6) mois au maximum, non renouvel able.

Art. 10: En cas derefus d'octroi de I'agrément ou de retrait de I'agrément, |a personne concernée peut
introduire un recours devant la commission de recours et de discipline instituée par I'article 22 ci-dessous
dansun délai de deux (2) mois au maximum a compter de la date de notification du refus de I'agrément
ou de son retrait.

Art. 11 : Les commissionnaires en douane doivent tenir les répertoires annuels cotés et paraphés par le
greffier du tribunal territorialement compétent.

Ce répertoire doit étre conforme au modele arrété par le directeur général des douanes reprenant toutes
les opérations effectuées pour autrui.

Art. 12 : Tout commissionnaire en douane doit conserver les documents relatifs a chague opération de
dédouanement, notamment:

- une copie de la déclaration;

- une copie des quittances de paiement des droits et taxes;

- une copie des titres de transport;

- une copie des lettres de colisage, le cas échéant;

- une copie de la facture d’honoraires du commissionnaires en douane;
- une copie de décompte des frais de transport et d'assurance;

- une copie des piéces concernant les débours annexes.

Art. 13 : Les commissionnaires en douane établissent eux-mémes les déclarations et les signent en leur
gualité de déclarant et présentent eux-mémes les marchandises a la vérification.



Toutefois, ils peuvent donner procuration aleurs employés, préeal ablement autorises par
I'administration des douanes, pour agir en leurs noms.

Cette procuration est préalablement déposée aupres du receveur des douanes compétent.

Art. 14 : Il est strictement interdit aux commissionnaires en douane d'établir des déclarations et de les
faire signées par autrui, sous peine de retrait de |'agrément.

Art. 15: Toute modification dans les statuts d'une personne morale, agrée en tant que commissionnaire
en douane, ou tout changement du déclarant doit étre notifié immédiatement a |'administration des
douanes.

Art. 16 : En cas de déces, de renonciation, de dissolution ou de toute autre circonstance de nature a
empécher un commissionnaire en douane de continuer |'exercice de son activité, I'administration des
douanes, prend, dans le cadre de lalégidation en vigueur, les mesures destinées a sauvegarder les intéréts
du Trésor.

Art. 17 : Ledirecteur général des douanes, peut par décision motivée, procéder a la suspension de
I'agrément dans les cas suivants :

- violation de |'article 81 du code des douanes;

- absence d'activité pendant une période d'une annég;

- établissement et signature des déclarations par autrui;

- inobservation des obligations prévues al'article 8 ci-dessus;

- manquement grave a ses obligations professionnelles;

- non signature ou non production des documents exigibles apres validation des déclarations
informatiseées;

- changement de résidence du commissionnaire en douane en dehors du territoire national ;

- changement d'adresse non notifié al'administration des douanes;

- implication personnelle dans une affaire contentieuse au sens de |'article 307 du code des douanes,

- lanon jouissance d'un local, dansles délais prévus al'article 9 ci-dessus.

Art. 18 : Le chef del'inspection divisionnaire compétent au niveau du lieu de I'implantation du
commissionnaire en douane peut procéder ala suspension provisoire de I'agrément en douane en cas de
manquement grave relevé al'encontre du commissionnaire en douane, passible de I'article 307 du code
des douanes.

Ladirection générale est immeédiatement informeée.

Art. 19: Ledirecteur général des douanes, par décision motivee, peut procéder au retrait de |'agrément.
Cette décision sera définitive aprés expiration du délai de recours prévu al'article 10 du présent décret.

L'activité du commissionnaire en douane mis en cause par la décision de retrait émise par le directeur
général est suspendue jusqu'a expiration du délai de recours.

Art. 20 : Ladécision portant retrait de I'agrément est notifiée al'intéresse par lettre recommandée et
publiée au Journal officiel de la République algérienne démocratique et populaire.



Art. 21: Il est institué aupres de la direction générale des douanes, une commission de recours et de
discipline appel ée:

En matierederecours:

* astatuer sur les demandes de recours formul ées en cas de refus de |'agrément,
* astatuer sur les décisions de retrait definitif de I'agréement.

En matiere de discipline:

* aprendre les mesures disciplinaires pour les cas prévues al'article 17 du présent décret.
* aexaminer les propositions qui [ui sont soumises par la chambre de discipline des commissionnaires
en douanes, instituée par I'article 26 ci-apres.

Art. 22 : Lacommission de recours et de discipline est composée comme sulit:

- du directeur généra des douanes ou son représentant, président;

- du représentant du ministéere du commerce;,

- du représentant du ministéere des transports;

- du représentant de la chambre algérienne du commerce et de I'industrie;
- de quatre (4) représentants élus par |les commissionnaires en douane.

L e secrétariat de la commission de recours et de discipline est assuré par la direction générale des
douanes.

Art. 23 : Lacommission de recours et de discipline se réunit sur convocation de son président.
Ses avis sont formulés ala majorité des voix. En cas de partage égal des voix, celle du président est
prépondérante.

Il est dressé un proces-verbal de chague séance.

Art. 24 : Lacommission de recours et de discipline élabore et adopte son reglement intérieur qui est
soumis, pour approbation, au ministre chargé des finances.

Le réglement intérieur fixe les modalités pratiques de fonctionnement de la commission de recours et
dediscipline.

Art. 25 Il est institué une chambre de discipline des commissionnaires en douane composee des
membres élus au prorata des commissionnaires en fonction, au niveau des directions régionales des
douanes.

L'administration des douanes peut étre invitée et assister aux réunions de la chambre atitre
d'observateur.

Art. 26 : Cette chambre de discipline des commissionnaires en douane intervient uniquement en matiere



de discipline. Elle est chargée de I'éthique et de la défense des intéréts moraux de la profession.

Art. 27 : Un arrété du ministre charge des finances fixera|'organisation et le fonctionnement de la
chambre de discipline.

Art. 28 : Lesdispositions du décret exécutif n° 94-53 du 05 mars 1994 susvisé sont abrogées.

Art. 29: Le présent décret sera publié au journal officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 4 joumada 1420 correspondant au 16 aodt 1999.

Smail HAMDANI.



RETOUR AU CODE

RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Décision du 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999
fixant les modalités d'application del'article 141 du code des douanes.

(Journal officiel n° 22 du 31 mars 1999)

Ledirecteur général des douanes;;
Vu I'ordonnance n° 75-59 du 26 septembre 1975, modifiée et complétée, portant code de commerce ;

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et complétée, portant code de douanes, notamment son
article 141 ;

Vulaloi n° 90-22 du 18 aodt 1990, modifiée et compl étée, relative au registre de commerce ;
Vulaloi n° 90-36 du 31 décembre 1990 portant loi de finances pour 1991, notamment son article 65 ;

Vu le décret exécutif n° 98-339 du 13 Rajab 1419 correspondant au 30 hovembre 1998, définissant la
réglementation applicable aux installations classées et fixant leur nomenclature,

Décide:

Article ler : - Laprésente décision a pour objet de fixer les exigences relatives ala construction et a
I'aménagement des entrepdts publics ainsi que les conditions dans lesquelles sexerce de controle de la
douane.

Art. 2 : - L'entrepbt public est ouvert atout importateur ou exportateur résidant ou non sur le territoire
douanier et a toutes les marchandises importées ou a exporter, al'exception :

a) des marchandises visées aux articles 116 et 130 du code des douanes ;
b) des produits des hydrocarbures et assimilés;

C) des produits dangereux, sauf autorisation par arrété du wali pris apres avis favorable de la
commission de sécurité, d'hygiene et de salubrité.

Art. 3: - L'entrepbt public doit étre congu et aménagé pour offrir les conditions les plus favorables aux
opérations commerciales, aux contréles douaniers et ala sécurité des marchandises en comportant,
notamment :



a) des locaux d'entreposage divises éventuellement en magasins ;

b) deslocaux distincts ou annexes dotés d'aménagements et d'installations spéciales pour |'entreposage
des produits périssables ou susceptibles d'atérer les autres marchandises ;

C) un terre-plein pour les opérations autorisees de manipulation de marchandises ainsi que pour le
stationnement des engins de transports, de manutentions et aménagement pour I'entreposage ;

d) des locaux de gestion administrative devant étre affectés al'exploitant et au service des douanes;
€) des équipements de prévention contre I'incendie et le vol, et des moyens de communication.

La conformité des locaux, des aménagements, des installations et équipements, fait I'objet d'un proces-
verbal établi par les services des douanes.

Art. 4 : - Ledossier dagrément de I'entrepbt public comportant |es documents ci-apres énuméreés, doit
étre adressé au chef d'inspection divisionnaire des douanes territorialement compétent.

1) le plan des locaux de |'entrepdt;
2) la copie de I'acte de propriété ou du contrat de location;

3) une attestation de conformité du dispositif de sécurité contre I'incendie, établie par les servicesde la
protection civile;

4) un engagement de payer lesfrais d'entretien des locaux et les charges ains que lesfrais éventuels de
leursloyers;

5) dansle cas ou I'entrepdt est destiné également a |'entreposage de produits dangereux, le dossier
d'agrément doit étre complété par une copie de I'arrété du wali visé al'article 2 de la présente décision.

Art. 5: - L'entrepdt est agréé pour sa mise en exploitation par décision du chef d'inspection divisionnaire
des douanes territorialement compétent.

Art. 6 : - L'admission des marchandises en entrep6t public est subordonnée au dépdt d'une déclaration en
détail, assortie d'un engagement cautionné aupres du bureau de rattachement de I'entrepdt.

Cet engagement porte sur la représentation des marchandises et I'assignation d'un régime douanier
autorisé avant expiration des délais accordés.

Art. 7 : - Les cessions de marchandises placées en entrepdt public, destinées a demeurer encore en
entrepdt, font I'objet de déclarations établies par le cédant précisant le nom et |'adresse du concessionnaire
et les marchandises auxquelles elles se rapporte avec référence au numero du sommier.

Ces déclarations qui sont également signées par e cessionnaire entrainent le transfert des obligations
de I'ancien entrepositaire au nouveal.



L es cessions de marchandises placées en entrepbt public, destinées a étre placées sous un autre régime
douanier, font I'objet de la seule souscription de la déclaration relative a ce nouveau régime douanier.

Art. 8 : - Des surfaces de stockage délimitées peuvent étre créées al'intérieur de I'entrepbt public ala
demande d'un entrepositaire pour ses besoins exclusifs apres accord de |'exploitant et autorisation du chef
d'inspection divisionnaire territorialement compétent, pour |'entreposage des marchandises nécessitant un
stockage séparé et des manipulations particulieres.

Art. 9: - En casde fermeture de |'entrepdt public, I'exploitant n'est libéré de ses obligations visavis de
I'administration des douanes qu'apres avoir liquidé et régularise tous les comptes d'entrepbt.

Art. 10 : - Laprésente décision sera publie au Journal officiel de la République al gérienne démocratique
et populaire.

Fait a Alger, le 17 chaoual 1419 correspondant au 3 février 1999.

Brahim CHAIB CHERIF



RETOUR AU CODE

RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Décision du 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999
fixant lesmodalités d'application del'article 156 du code des douanes.

(Jour nal officiel n° 22 du 31 mars 1999)

Le directeur général des douanes,
Vu I'ordonnance n° 75-59 du 26 septembre 1975, modifiée et complétée, portant code de commerce ;

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et complétée, portant code des douanes, notamment son
article 156 ;

Vulaloi n° 90-22 du 18 aolt 1990, modifiée et compl étée, relative au registre de commerce ;
Vulaloi n° 90-36 du 31 décembre 1990 portant loi de finances pour 1991, notamment son article 65,
Décide:

Article ler : - Laprésente décision a pour objet de fixer les modalités d'application de I'article 156 du
code des douanes relatif aux conditions d'ouverture, de fonctionnement, de fermeture ainsi que lesfrais
d'exercice de I'entrepdt prive.

Art. 2: - L'entrepbt privé est ouvert aux importateurs et aux exportateurs pour leur usage exclusif, pour
le stockage de leurs marchandises, al'exception des hydrocarbures liquides et gazeux.

Art. 3:.- L'entrepdt prive doit étre congu et aménageé pour offrir les conditions les plus favorables aux
contréles douaniers et ala sécurité des marchandises en comportant notamment :

a) des locaux d'entreposage ;

b) deslocaux distincts ou annexes dotés d'améenagements et d'installations spéciales pour |'entreposages
des produits périssables ou susceptibles d'atérer les autres marchandises ;

) un terre-plein cléturé pour |'entreposage des marchandises pondéreuses.

La conformité des locaux, des aménagements, des installations et équipements, fait I'objet d'un proces-



verbal établi par les services des douanes.

Art. 4 : - Ledossier dagrément de I'entrepbt privé comportant les documents ci-apres énumeérés, doit étre
adressé au chef d'inspection divisionnaire des douanes territorialement compétent :

1- lademande de I'intéressé comportant son adresse et celle de I'entreptt ;
2- le plan des locaux de |'entrepdt ;
3- la copie de I'acte de propriété ou de contrat de location ;

4- une attestation de conformité du dispositif de sécurité contre I'incendie, établie par les servicesdela
protection civile;

5- I'arrété du wali portant autorisation d'entreposage en entrepdt pour les produits dangereux ;
6- la copie du registre de commerce.

Art.5: - Ladécision d'agrément est prise par le chef d'inspection divisionnaire des douanes
territorialement compétent.

Lamise en exploitation est subordonnée a la suscription d'une soumission général e cautionnée ou
garantie agréée par le receveur des douanes territorialement compétent.

La soumission susvisee doit contenir I'engagement de |'exploitant :

- de sacquitter des droits et taxes ainsi que les pénalités éventuellement exigibles sur les infractions
constatees ;

- de payer lesfrais d'exercice visés al'article 34-3° du code des douanes, découlant de I'intervention des
services des douanes.

Art. 6: - L'admission des marchandises en entrepdt privé est subordonné au dépét d'une déclaration en
détail assortie d'un engagement couvert par une soumission générale visée al'article 5 ci-dessus, aupres
du bureau de rattachement de |'entrepdt.

Dans le cas ou I'entrepdt est situé dans un autre bureau de douane, I'entrepositaire est tenu de souscrire
une déclaration de transit.

Art. 7 : - En sortie d'entrepdt, la déclaration d'assignation d'un autre régime douanier autorisé, doit étre
souscrite par le bénéficiaire de I'entrepit.

Art. 8: - Lescessions en entrepdt sont interdites.

Toutefois, des cessions en entrepbt sont autorisées lorsgque les acquéreurs bénéficient d'un avantage
fiscal d'une suspension des droits et taxes.



Dans ces derniers cas, |'assignation du nouveau régime douanier incombe au cessionnaire.

Art. 9: - En cas de fermeture de I'entrepbt privé, I'exploitant n'est libéré de ses obligations vis-a-vis de
I'administration des douanes, qu'apres avoir apuré et régul arisé tous les comptes d'entrepdt.

Art. 10 : - Laprésente décision sera publiée au Journal officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait a Alger, le 17 chaoual 1419 correspondant au 3 février 1999.

Brahim CHAIB CHERIF.



RETOUR AU CODE

RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Décision du 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999
fixant les modalités d'application del'article 169 du code des douanes.

(Journal officiel n° 22 du 31 mars 1999)

Le directeur général des douanes,

Vulaloi n° 79-07 du 21juillet 1979, modifiée et compl étée, portant code des douanes, notamment son
article 169 ;

Vulaloi n° 83-03 du 5 février 1983, modifiée et compl étée, relative ala protection de I'environnement

Vulaloi n° 86-14 du 19 aolt 1986, modifiée et compl étée, relative aux activités de prospection, de
recherche, d'exploitation et de transport par canalisations des hydrocarbures ;

Vulaloi n° 90-22 du 18 aolt 1990, modifiée et compl étée, relative au registre de commerce ;

Vulaloi n° 90-36 du 31 décembre 1990 portant loi de finances pour 1991, notamment son article 65,
instituant le code des taxes sur le chiffre d'affaires;

Vu le décret n° 86-250 du 30 septembre 1986 portant création de |'office national de la métrologie
légale;

Vu le décret n° 88-35 du 16 février 1988 définissant la nature des canalisations et ouvrages relatifsala
production et au transport des hydrocarbures ainsi que les procédures applicables aleur réalisation ;

Vu le décret n° 91-537 du 25 décembre 1991 relatif au systéme national de mesure ;
Vu l'arrété du 27 mars 1977 portant classification des industries et dépots de liquides inflammables,,
Décide:
Article ler : - Laprésente décision a pour objet de fixer les modalités réglementant les usines exercées et
déterminer les conditions auxqguelles doivent satisfaire les établissements et | es entreprises placées sous

cerégimeains que lesobligations et les charges qui en résultent pour les exploitants.

Art. 2 : - Les personnes physiques ou morales devant exploiter un établissement dont |'activité est
soumise au régime de I'usine exercée, doivent adresser au chef de I'inspection divisionnaire des douanes,



territorialement compétent, une demande reprenant :
a) les noms, prénoms ou laraison sociale de I'exploitant et |'adresse ;
b) I'adresse complete de |'établissement ;
) lanature des opérations industrielles a effectuer ;
d) une liste indiquant la nature des produits ainsi que leurs quantités annuelles approximatives qui :
* seront introduites dans I'établissement ;
* sortiront de |'établissement apres mise en oeuvre.
c) ladestination finale a donner aux produits obtenus.
Art. 3: - Lademande visée al'article 2 ci-dessus, doit étre accompagnée des documents suivants:

a) un plan des divers batiments, locaux, installations cl6tures, ouvertures de passage, réservoirs
d'entreposage et des canalisations;

b) un proces-verbal de jaugeage de réservoirs d'entreposage des produits et contrdle des instruments de
mesure établi par un organisme établi en Algérie et agréé a cet effet ;

c) une copie de |'arrété du wali pris en application de lalégidation relative aux établissements
dangereux, insalubres et incommodes, autorisant I'ouverture de |'établissement.

Art. 4 : - Laconformité de |'établissement est, en outre, subordonnée ala réalisation des conditions
suivantes ;

a) |'établissement doit étre cloturé ;

b) les canalisations doivent étre équipées de vannes aux points d'entrée et de sortie des produits
permettant aprés fermeture, |'apposition éventuelle de dispositifs de scellements par les services des
douanes;

c) lesréservoires et bacs d'entreposage doivent étre dotés de dispositifs appropriés permettant de
procéder aux opérations de jaugeage des quantités des produits contenus ;

d) I'exploitant doit mettre ala disposition du service des douanes des locaux indépendants dans
I'enceinte de I'établissement. Ceslocaux doivent étre adaptés ala mission de contrdle de I'administration
des douanes.

Lesfrais d'entretien de ceslocaux ains que lesfrais éventuels de loyer sont ala charge de I'exploitant.

Art. 5: - Lechef dinspection divisionnaire des douanes destinataire de la demande, fait procéder ala



visite de I'établissement et fait rédiger un proces-verbal constant la conformité des installations et locaux
par rapport aux plans.

Art. 6 : - L'agrément de |'établissement sous régime de |'usine exercée, fait I'objet d'une décision
d'agrément du chef d'inspection divisionnaire des douanes territorialement compétent.

Art. 7 : - L'exploitant est tenu, de souscrire une soumission annuelle cautionnée, agréée par le receveur
des douanes territorialement compétent.

La soumission doit contenir |'engagement de I'exploitant :
- d'assigner un régime douanier autorisé ;

- de sacquitter des droits, taxes et redevances ainsi que des pénalités éventuellement exigibles et de ne
pas faire de prélevement de produits sans la présence des agents des douanes ;

- de prendre en charge les frais éventuel s occasionnés par les opérations de controle ;

- de prendre en charge matériellement les agents des douanes affectés a |'établissement placé sous le
régime de I'usine exercée dans le cas ou cet établissement est situé dans une zone isolée ;

- de ne procéder a aucune modification de |'établissement, qui pourrait affecter I'exercice normal du
contréle douanier, sans autorisation préalable du chef d'inspection divisionnaire des douanes,
territorialement compétent.

Art. 8 : - L'exploitant de |'établissement doit tenir une comptabilité matiére détaillée faisant apparaitre :
a) Pour lesraffineries:
* |es entrées et les sorties des produits ;
* |es stocks.
b) Pour les centres de production et de collecte d'hydrocarbures liquides et gazeux :
* |es quantités produites ;
* |es quantités prélevées, mises alatorche ou réinjectées dans les puits;;
* |es quantités expédiées vers les centres de collecte ou exportées.

Art. 9: - En cas de cessation de |'activité et ala demande de I'exploitant, la décision d'agrément est
rapportée dans les mémes formes que sa délivrance.

Dans ce cas, I'exploitant est tenu de régulariser la situation douaniére de tous les produits en stocks.



Art. 10 : - Laprésente décision sera publiée au Journal officiel de la Républigue algérienne démocratique
et populaire.

Fait a Alger, le 17 chaoual 1419 correspondant au 3 février 1999.

Brahim CHAIB CHERIF.



RETOUR AU CODE

RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Décision du 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999
fixant les conditions d'application del'article 180 du code des douanes.

(Journal officiel n° 22 du 31 mars 1999).

Ledirecteur général des douanes,

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et compl étée, portant code des douanes, notamment son
article 180;

Vu le décret présidentiel n° 98-03 du 14 ramadhan 1418 correspondant au 12 janvier 1998 portant
ratification de la convention relative al'admission temporaire faite a I stanbul le 26 juin 1990,

Décide:

Article ler : Laprésente décision a pour objet de fixer les conditions d'application de I'article 180 du
code des douanes, relatif al'admission temporaire des marchandises devant étre réexportée en |'état.

Art. 2 : Lerégime de I'admission temporaire avec réexportation en |'état est accordé, sans autorisation
préalable, en suspension totale des droits et taxes, aux marchandises suivantes, figurant aux annexes de la
convention relative al'admission temporaire dite " Convention d'lstanbul ":

- le matériel professionnel, (annexe B2);
- les marchandises importées dans le cadre d'un opération de production, (annexe B4);

- les conteneurs, palettes, emballages, échantillons et autres marchandises importées dans le cadre d'une
opération commerciale pour ou démonstration, (annexe B3);

- le matériel scientifique et le matériel pédagogique, (annexe B5);
- le matériel de bien étre destiné aux gens de mer, (annexe B5);

- les matérielsimportés dans un but sportif, (annexe B6);

- les matériels de propagande touristique, (annexe B7);

- les matérielsimportés dans un but humanitaire, (annexe B9);



- les véhicules routiers commerciaux, (annexe C).

Art. 3: L'assignation du régime de |'admission temporaire avec réexportation en |'état est subordonnée:

- soit la souscription d'un déclaration simplifiée assortie d'un engagement de réexportation;

- soit la présentation d'un document international valant déclaration.

Art. 4 : Ladurée de I'admission temporaire avec réexportation en |'état est fixée en fonction de
I'opération envisagée.

Toutefois, et sur demande du bénéficiaire et pour des raisons jugées valables, le délai accordé peut étre
proroge par le chef d'inspection divisionnaire dans le ressort duquel se trouve les marchandises.

Art.5: A I'expiration des délais accordés, |es marchandises importées doivent étre réexportées ou faire
I'objet d'un régime douanier autorisé.

Art. 6: Le service des douanes qui a constaté |a réexportation des marchandises, établit un certificat de
décharge des engagements souscrits.

Art. 7 : Laprésente décision sera publiée au Journal officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait aAlger, le 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999.

Brahim CHAIB CHERIF.



Décision du 17 choual 1419 correspondantau 3 février 1999
fixant lesmodalités d'application del'article 182 du code des douanes.

(Journal officiel n° 26 du 14 avril 1999).

Ledirecteur général des douanes,

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée te compl étée, portant code des douanes notamment son
article 182;

Vu le décret n° 91-76 du 16 mars 1991, modifié et complété, relatif al'organisation et au
fonctionnement des services extérieurs de |'administration des douanes;

Vu le décret exécutif n° 93-329 du 13 rajab 1414 correspondant au 27 décemebre 1993, modifié et
compl été, portant organisation de I'administration centrale de la direction générale

des douanes,

Décide:

Article ler : Laprésente décision a pour objet de fixer les modalités d'application de I'article 182 du code
des douanes relatif au dédouanement des marchandises importées sous le régime de I'admission
temporaire pour perfectionnement actif.

Art. 2 : Lerégime du perfectionnement actif permet aux entreprises établies sur |e territoire douanier,
d'importer en admission temporaire en suspension des droits et taxes, sans applications des prohibitions a
caractére économique, des marchandises destinées a étre réexportées apres avoir subi une ouvraison, une
transformation ou un complément de main-d'cauvre.

Art. 3: Les marchandises admissibles sous ce régime sont celles destinées a étre intégrées dans les
produits compensateurs et celles devant étre utilisées dans le processus de fabrication:

1- Marchandisesintégrées dansles produits compensateurs.

Il Sagit des:

- matiéres premieres;
- produits semi-finis;

- autres composants.

2 - Marchandises utilisées dans le processus de fabrication:



Il sagit notamment de:
a- Produits d'aide ala production:

Les produits d'aide ala production, consistent en marchandises destinées a faciliter I'obtention de
produits a réexporter et qui disparaissent partiellement ou totalement au cours de leur utilisation.

Les produits d'aide a la production peuvent comprendre des:
- catalyseurs, accél érateurs, ralentisseurs ou stoppeurs de réaction chimiques,

- marchandises nécessaires a la création d'un milieu physique ou chimique indispensable alaréalisation
de certaines opérations de perfectionnement;

- marchandises nécessaires a la protection des marchandises d'importation pendant |e perfectionnement
telles que bandes adhésives, papiers, poudres, préparations antimousses ou moussogenes, pellicules
plastiques;

- préparations destinée a traiter les marchandises telles que les décapants, détachants, détergents,
abrasifs, polisseurs, produits d'usinage.

L e placement de ces produits sous le régime du perfectionnement actif est autorisé sous réserve qu'il
soit justifié par une fiche technique leur utilisation dans le processus de fabrication et que e controle
douanier demeure possible.

b - Matériels de production :

Les matériels et outillages destinés a étre utilisés exclusivement pour la production des produits
compensateurs d'exportation sont admis sous le régime de I'admission temporaire en suspension totale
des droits et taxes.

Art. 4 : Le bénéfice du régime est réserve aux entreprises qui mettent en ceuvres elles-mémes les
marchandises importées.

Toutefois, une partie des opérations de perfectionnement actif, peut étre effectuée par une autre
personne.

Dans ce cas, le bénéficiaire de I'admission temporaire reste seul responsable vi-sa-vis de
I'administration des douanes pour |es engagements souscrits.

Art.5: L'octroi du régime est subordonné au dépét d'une demande préalable, dont modéle est joint en
annexe, aupres de l'inspection divisionnaire des douanes dont dépend territorialement le bureau des
douanes d'importation des marchandises.



Cette demande doit étre appuyée en cas de besoin d'une fiche techniquede fabrication du produit
compensateur.

Le Chef d'Inspection Divisionnaire qui délivre |'autorisation d'admission temporaire, précise lesdélais
en tenant compte de la durée nécessaire a laréalisation de |'opération.

Art. 6 : L'assignation d'un régime est réalisé sous le couvert d'une déclaration d'admission temporaire
souscrite au nom de la personne devant mettre en oauvre les marchandises importées, ou pour son compte

par un commissionnaire agrée.

Art. 7 : Avant échéance des délais accordés, les produits compensateurs doivent étre exportés ou faire
I'objet d'un régime douanier autorisé.

Art. 8 : L'exportation des produits compensateurs et |'apurement des acquits sont réalisées sous le
couvert:

- d'une déclaration d'exportation pour les produits compensateurs;

- d'une déclaration de réexportation des autres marchandises importées en admission temporaire dans le
cadre de cerégime.
La déclaration d'exportation devra comporter une facture domiciliée reprenant le montant

correspondant a lavaleur de la marchandise ou au montant de la prestation réalisée.

Art. 9: Ladisparition des marchandises visées al'article 3-b ci-dessus, dans le processus de fabrication
est assimilée a une exportation incluse dans le produit compensateur.

L es déchets et débris de production utilisables a un autre usage, sont soumsi au paiement des droits et
taxes lors de leur mise ala consommation.

L es déchets et débris de production peuvent faire I'objet d'un taux forfaitaire, apres vérification et
contrdle des services des douanes, en fonction des usages de la profession.

Art. 10 : Les emballages admis temporairement sont considérés comme réexportés dans les produits
conditionnés ou emballés exportés.

Art. 11 : Laprésente décision sera publiée au Journal officiel de la Républigue algérienne démocratique
et populaire.

Fait aAlger, le 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999.
Brahim CHAIB CHERIF.
ANNEXE

DEMANDE D'ADMISSION TEMPORAIRE DE



MARCHANDISES POUR PERFECTIONNEMENT ACTIF

1) Nom, raison sociale et adresse :
& du demandeur;
b- des établissements ou du lieu ou les marchandises importées doivent étre transformées.

2) Nature du perfectionnement actif :
a transformation;
b- ouvraison;
c- complément de main d'oeuvre.

3) Marchandises importées :
a désignations commerciales;
b- numéro des sous-positions du tarif des douanes (a8 chiffres);
C- quantités nettes par espece de marchandises;
d- valeur (en monnaie étrangere);
e- origine et provenance des marchandises.

4) Mode de financement des marchandises importées (a préciser).
5) Raison sociale et adresse de la bangue de domiciliation.

6) Bureau de douane aupres duquel seront accomplies les formalités de dédouanement :
a al'importation;
b- al'exportation.

7) Délai nécessaire al'opération envisagée (de la date d'importation ala date d'exportation des
produits obtenus).

8) Marchandises a exporter (produit compensateur) :
a désignation commerciales;
b- numéros des sous-positions du tarif des douanes (8 chiffres)
C- quantités;
d- origine du produit exporté.

9) Quantités par nature de matieres importées contenues dans le produit exporté.
10) Quantités par nature des déchets de matieres importées.

Signature (nom et qualité du demandeur)
Date et cachet.

MINISTERE DESFINANCES
DIRECTION REGIONALE DESDOUANESDE .......cccocciiiiinieiee
INSPECTION DIVISIONNAIRE DESDOUANESDE ........cccccciieene



ADMISSION TEMPORAIRE AUTORISEE EN SUSPENSION DES DROITS
ET TAXESD'IMPORTATION POUR UNE DUREEDE .........cccocoeiiiiiiiiiinene
A COMPTER DE LA SOUSCRIPTION DES ACQUITS.

Le chef d'inspection divisionnaire des douanes

Nota: Demande a déposer auprés du service des douanes du lieu de réalisation des opérations
d'importation en deux (2) exemplaires.



RETOUR AU CODE

RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Décision du 17 choual 1419 correspondant au 3 février 1999
fixant lesmodalités d'application del'article 187 du code des douanes.

(Jour nal officiel n° 22 du 31 mars 1999)

Le directeur général des douanes,

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et compl étée, portant code des douanes notamment son
article 187 ;

Vu le décret exécutif n° 91-76 du 16 mars 1991, modifié et complété, relatif al'organisation et au
fonctionnement des services extérieurs de |'administration des douanes ;

Vu le décret exécutif n° 93-329 du 13 Rgjab 1414 correspondant au 27 décembre 1993, modifié et
compl été, portant organisation de I'administration des douanes,

Décide:

Article ler : - Laprésente décision a pour objet de fixer les conditions du régime du
réapprovisionnement en franchise et laliste des marchandises admises au bénéfice du régime.

Art. 2 : - Lerégime du réapprovisionnement en franchise est accordé pour les marchandises d'origine
étrangére, ci-apres énumérées, qui sont importées en compensation des produits préalablement misala
consommation :

- matieres premieres ;
- produits semi-élaboreés ;

- parties et piéces détachées équivalentes a celles qui, sans avoir été transformées, ont été incorporées
dans les produits exportés ;

- les marchandises telles que catalyseurs, accél érateurs ou ralentisseurs de réactions chimiques, utilisées
pour |'obtention des produits a exporter et qui disparaissent totalement ou partiellement au cours de leur
utilisation sans étre effectivement contenues dans les produits a exporter, peuvent étre assimilées aux
marchandises utilisées pour I'obtention des dits produits.

Toutefois, cette franchise ne sétend pas a des ééments ne jouant gqu'un réle auxiliaire dansla
fabrication, tels que les lubrifiants.



Art. 3: - Les marchandises importées en remplacement de celles contenues dans | es produits exportés ou
utilisés pour leur fabrication doivent étre équivalentes par leurs especes, qualités et caractéristiques
techniques.

Art. 4 : - L'octroi du régime de réapprovisionnement en franchise est subordonné a une demande établie
sur modeéle joint en annexe, déposée aupres de I'inspection divisionnaire territorialement compétente,
apres |'opération d'exportation.

Art. 5 - L'autorisation accordée par le service des douanes détermine, notamment, |es quantités admises,
les modalités du contréle technique de I'équivalence et fixe le délai de réalisation, lequel ne peut excéder
six (6) mois a compter de la date d'exportation.

Cedélai peut étre exceptionnellement porté a une (1) année sur demande justifiée du bénéficiaire.

Art. 6 : - Les marchandises importées en compensation bénéficient, lors de leur importation, de la
franchise des droits et taxes conformément aux dispositions de |'article 186 du code des douanes.

Art. 7 : - Le contréle de I'équivalence des marchandises est effectué par tout moyen jugé utile par le
service des douanes, notamment, |e prélévement d'échantillons, I'analyse en laboratoire du produit,
I'exigence d'une fiche technique de fabrication et I'examen des écritures ou de la comptabilité matiére.

L orsque lamarchandise, objet du réapprovisionnement, disparait totalement ou partiellement au cours
du processus normal de fabrication, les quantités utilisées peuvent étre évaluées, contradictoirement,
d'une maniere forfaitaire.

Art. 8 : - Laprésente décision sera publiée au Journal officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait aAlger, le 17 chaoual 1419 correspondant au 3 février 1999.

Brahim CHAIB CHERIF.

MINISTERE DESFINANCES
DIRECTION GENERALE DESDOUANES
Direction régionale desdouanesde .........coccoeceveevenerieneneenene

I nspection divisionnairedesdouanesde...........ccocceeveeeveeeceeeenen.

AUTORISATION DE REAPPROVISIONNEMENT EN FRANCHISE



1) Nature et quantité des produits :
2) Délai d'importation ..........cccceeereeneneeniesiennens ACOMPLES AU .o

3) Mesures particuliéres de contrdle de I'opération :

Le chef d'inspection divisionnaire des douanes
ANNEXE

DEMANDE DE REAPPROVISIONNEMENT EN FRANCHISE

1) Nom, raison sociale et adresse du demandeur :
2) Marchandise a exporter ou exportée :

- nature :

- désignation commerciale :

- quantités nettes :

- valeur :

- pays de destination :

-sous-position tarifaire.

3) Produitsintégrés ou utilisés dans la fabrication des marchandises a exporter ou exportées de devant
faire I'objet d'un réapprovisionnement en franchise :

- nature :
- désignation commerciale :

- sous-position tarifaire :



- quantités nettes (y compris les pertes et déchets non récupérables) :

- caractéristiques techniques :

- origine :

- provenance :

4) Moyen proposeés pour le contrdle quantitatif et technigue de I'équivalence.

5) Délai sollicité pour laréalisation de |'opération d'exportation et d'importation.

6) Bureau des douanes d'exportation et d'importation.

Date, cachet commercial et identification du signataire.

Documentsjoints:
1) Copie de lafacture d'achat des produits contenus dans la marchandise exportée.

2) Fiche de fabrication faisant ressortir les quantités de produits utilisées (ou a utiliser dansla
marchandise d'exportation, y compris les pertes et déchets non récupérables).

3) Copie des documents douaniers d'importation, des marchandises incluses dans les produits exportés ou
aexporter.






RETOUR AU CODE

RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Décret exécutif n° 99-188 du 28 rabie ethani 1420 correspondant au
10 ao(t 1999 relatif al'importation des objets et effets personnels
dansle cadre du changement dereésidence. (Article 202 du code des douanes).

(Journal officiel n° 54 du 11 aolt 1999).

Le Chef du Gouvernement,
Sur le rapport du Ministre délégué Chargé du Budget,
Vu la constitution, notamment ses articles 85-4° et 125 (alinéa 2);

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et complétée, portant code des douanes notamment son
article 202;

Vulaloi n° 84-21 du 24 décembre 1984, portant loi de finances pour 1985, notamment ses articles 162
et 163,

Vu laloi n° 90-36 du 31 décembre 1990 portant loi de finances pour 1991, notamment ses articles 65 et
100;

Vu le décret présidentiel n° 98-427 du 26 chaabane 1419 correspondant au 15 décembre 1998 portant
nomination du Chef du Gouvernement;

Vu le décret présidentiel n° 98-428 du aouel ramadhan 1419 correspondant au 19 décembre 1998
portant nomination des membres du Gouvernement,

Décrete:

Article ler: Le présent décret a pour objet de fixer les modalités d'application de I'article 202 de laloi n°
79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et complétée, portant code des douanes, relatif al'importation par les
nationaux non résidents des effets, objets mobiliers et véhicules automobiles, lors de leurs changement de
résidence.

Art. 2 : Pour le dédouanement des objets et effets mobiliers ainsi que du véhicule automobile, le non
résidant doit produire al'appui de la déclaration de mise ala consommation:

- un certificat de changement de résidence, visé par les autorités diplomatiques et consulaires
algériennes du ressort du lieu de résidence;

- un inventaire des effets et objets personnels importés, visé par les autorités diplomatiques et



consulaires algériennes du ressort du lieu de résidence;

- un certificat d'immatriculation de véhicule;

- un titre de transport;

- une quittance de paiement de la redevance prévue par I'article 162 de laloi n° 84-21 du 24 décembre
1984, susvisée.
Art. 3: Lorsque le retour définitif comporte la création ou le transfert d'une activité en Algérie, les

nationaux doivent produire al'appui de la déclaration de mise ala consommation:

- une copie du certificat de changement de résidence certifiée conforme al'original par le service des
douanes;

- un inventaire des matériels et équipements importés visé par les autorités diplomatiques et consulaires
algériennes du ressort du lieu de résidence;

- une copie du registre de commerce ou du récépisse en tenant lieu, délivrée par les autorités
algériennes compétentes;

- une attestation de rénovation et de garantie couvrant les matériels et équipements importés a
I'occasion d'une nouvelle activité autorisée.

Art. 4 : Les marchandises visées au présent décret doivent étre expédiées a destination de I'Algérie soit
en totalité soit au fur et amesure, dans un délai de six (06) mois, calculé a compter de la date
d'établissement du certificat de changement de résidence.

Lajustification de I'expédition dans les délais vises ci-dessus ne peut résulter que de documents
probants tels que connaissement, |ettres de transport ou contrats de transport.

Toutefois, en cas de force majeure et circonstances particulieres diment établies, les marchandises
acquises ou expediées apres les délais ci-dessus, sont admises au dédouanement en franchise des droits et
taxes et en dispense des prohibitions a caractére économique.

Art. 5: Demeurent exigibles al'entrée du territoire douanier, les formalités relatives ala protection de la
moralité, de la sécurité et de la santé publique, notamment celles concernant le contréle:

- delalibrairie;
- de lacirculation des armes, munitions et matériels assimilés;
- sanitaire et phytosanitaire;

- de la police des stations radioél ectriques.



Art. 6: Lesdispositions de I'arrété du 26 février 1991 fixant les modalités d'application de I'article 202
du code des douanes, sont abrogées.

Art. 7 : Le présent décret sera publié au Journal officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 28 rabie ethani 1420 correspondant au 10 ao(t 1999.

Smail HAMDANI.



RETOUR AU CODE
RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Décret exécutif n° 99-196 du 4 joumada 1999 cor r espondant
au 16 aolt 1999 déter minant les modalités de vente des
mar chandises en dépot. (article 210 du code des douanes).

(Journal officiel n° 56 du 18 aolt 1999).

Le Chef du Gouvernement,
Sur le rapport du ministre des finances,
Vu la Constitution, notamment ses articles 85-4° et 125 (alinéa 2);

Vu I'ordonnance n° 66-156 du 8 juin 1966, modifiée et complétée, portant code pénal, notamment son
article 175;

Vu l'ordonnance n° 75-58 du 26 septembre 1975, modifiée et compl étée, portant code civil;

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et compl étée, portant code des douanes, notamment son
article 210;

Vu le décret n° 88-198 du 11 octobre 1988 déterminant les conditions de vente par |'administration des
douanes, des marchandises constituées en déepot;

Vu le décret présidentiel n° 98-427 du 26 chaabane 1419 correspondant au 15 décembre 1998 portant
nomination du Chef du Gouvernement;

Vu le décret présidentiel n° 98-428 du aouel ramadhan 1419 décembre 1998 portant nomination des
membres du Gouvernement,

Vu le décret exécutif n° 91-76 du 16 mars 1991, modifié et complété, relatif al'organisation et au
fonctionnement des services extérieurs de |'administration des douanes;

Vu le décret exécutif n° 93-329 du 13 rgjab 1414 correspondant au 27 décembre 1993, modifié et
complété, portant organisation de I'administration centrale de la direction générale des douanes,

Décrete:

Article ler : Le présent décret a pour objet de déterminer les modalités d'application de |'article 210 du
code des douanes relatif ala vente des marchandises en dépot.

Art. 2: Lavente des marchandises constituées en dépbt est réalisée par voie d'adjudication aux encheres
publiques.

Toutefois, I'administration des douanes peut vendre de gré a gré, aprés autorisation du juge de la



juridiction statuant en matiére civile, les marchandises périssables ou en mauvais état de conservation
ainsi que celles dont le s§jour en dépot peut présenter des dangers pour I'hygiene ou la sécurité du
voisinage ou risque d'altérer la qualité des autres marchandises en dépot.

L e receveur des douanes au magistrat visé ci-dessus, sur simple requéte, |I'autorisation requise.

Art. 3: Lavaleur des marchandises visées al'article 210 alinéa 3 du code des douanes, est fixée a vingt
mille (20.000) dinars algériens sur le marché intérieur.

Art. 4 : Toute vente par voie d'adjudication est précédée d'une publicité dont le modéle est joint en
annexe.

Ces avis d'adjudication sont portés ala connaissance du public dix (10) jour au moins et trente (30)
jours au plus avant la date d'adjudication fixée par |'administration des douanes; ces avis comportent les
adresses des lieux d'adjudication.

L es marchandises proposées a la vente peuvent étre examinées, durant les heures de bureau, pendant
les quarante huit (48) heures précédant I'adjudication, par |es candidats acquéreurs.

Ces avis sont:
- insérés dans au moins deux journaux quotidiens nationaux;

- affichés dans les bureaux des douanes et aux sieges des assemblées popul aires communal es.

Art. 5: L'adjudication est effectuée par le receveur des douanes dans le ressort duquel la vente

alieu.

Art. 6: A défaut d'offres ou d'encheres suffisantes, les objets sont retirés de la vente pour étre représentés
aune vente ultérieure.

Art. 7 : Faute de paiement au comptant, les objets sont revendus sur le champ alafolle enchere de
I'adjudicataire.

Art. 8 : Les marchandises sont aliénées libres de tous droits et taxes percus par la douane.

Un extrait du procés-verbal de cession certifié conforme par |e receveur des douanes est remis a
chaque adjudicataire.

Art. 9: Lorsque par des contraintes |égales, les marchandises ne peuvenet étre vendues ou cédées atitre
gratuit, conformément aux dispositions de I'article 2 ci-dessus, |'administration des douanes peut faire
procéder aleur destruction.

Ces destructions doivent étre constatées par des proces-verbaux.

Art. 10 : Lesdispositions du décret n° 88-198 du 11 Octobre 1988 susvise, sont abrogées.



Art. 11: Le présent décret sera publié au Journal officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 4 joumada ethania 1420 correspondant au 16 aolt 1999.

Smail HAMDANI.

ANNEXE

MODELE D'AVISDE VENTE.
MINISTERE DESFINANCES
DIRECTION GENERALE DES DOUANES

DIRECTION REGIONALEDE .....ccoceveeeereene e
INSPECTION DIVISIONNAIREDE .......ccccoviiiieniieeeeee
RECETTE DES DOUANESDE ..o

AVISDE VENTE AUX ENCHERES PUBLIQUES

Il seraprocédéle (1) .cocveveeenerrrinennen, apartirde(2) .......... heuresa(3).......cccu.....
alavente aux enchéres publiquesde (4) .......c.cccuee.e. lots de marchandises consistant en

CONDITIONSDE VENTE

Les marchandises sont adjugées libres de tous droits et taxes, au plus offrant et dernier enchérisseur
€t ne sont remises que contre paiement au comptant, en especes ou par chégue certifié.

Lesfrais d'enregistrement ainsi que I'enlévement des marchandises sont ala charge des adjudicataires.

Les marchandises sont a enlever dans les 48 heures qui suivent I'adjudication.

Leslots adjugés et payés que le preneur n'aura pas enlevés dans un délai de huit (8) jours seront, aprés mise en
demeure adressée a l'intéressé, laissés sur les lieux de la vente a sesfrais et a ses risques et périls.

L es marchandises sont vendues dans |'état ou elles se trouvent sans garantie de la part de I'adminis-
tration des douanes, aucune réclamation ne pouvant étre admise pour quelque cause que ce soit.



Les visites sont autorisées 48 heures avant la vente, pendant les heures de travail.

(D) (2) (3) (4) Préciser respectivement la date, I'neure et le lieu ou se déroulerala vente, ainsi que le nombre
de lots et |a consistance de ceux-ci.






RETOUR AU CODE

RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Arrétédu 7 dhou € kaada 1419 correspondant au 23 févier 1999
fixant les modalités d'application del'article 301 du code des douanes.

(Journal officiel n° 22 du 31 mars 1999).

Le ministre des finances,

Vu I'ordonnance n° 66-154 du 8 juin 1966, modifiée et compl étée, portant code de procédure civile,
notamment ses articles 371, 372 et 373 ;

Vu I'ordonnance n° 66-156 du 8 juin 1966, modifiée et compl étée, portant code pénal, notamment son
article 175;

Vu I'ordonnance n° 75-58 du 26 septembre 1975, modifiée et compl é&tée, portant code civil ;

Vu I'ordonnance 76-105 du 9 décembre 1976, modifiée et compl étée, portant code de I'enregistrement,
notamment ses articles 61 et 262 ;

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et complétée, portant code des douanes, notamment son
article 301 ;

Vu le décret présidentiel n° 98-428 du aouel ramadhan 1419 correspondant au 19 décembre 1998 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 91-76 du 16 mars 1991, modifié et complété, relatif al'organisation et au
fonctionnement des services extérieurs de |'administration des douanes ;

Vu le décret exécutif n° 93-329 du 13 rgjab 1414 correspondant au 27 décembre 1993, modifié et compl été,
portant organisation de I'administration centrale de la direction générale des douanes;;

Vu le décret exécutif n° 95-54 du 15 ramadhan 1415 correspondant au 15 février 1995 fixant les
attributions du ministre des finances ;

Vu l'arrété du 17 sptembre 1990 fixant les conditions d'aliénation par |'administration des douanes des objets
confisqués ou de ceux dont elle accepte I'abandon,

Arrété:
Article ler : - En application del'article 301 delaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979 susvisee, le présent arrété a

pour objet de fixer les conditions de vente des marchandises confisguées, celles dont |'abandon a été accepté
par I'administration des douanes ainsi que celles dont la vente a été autorisée dans le cadre des dispositions



des articles 288 et 300 de laloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiée et complétée, susvisee.

Art. 2 : - L'aliénation des marchandises visées al'article ler ci-dessus alieu par voie d'adjudication aux
encheres publiques.

Toutefois, I'administration des douanes peut :
- consentir, pour des considérations d'utilité publique ou d'opportunité, des cessions amiables;;

- remettre gracieusement a des hépitaux, hospices, aux associations caritatives ainsi qu'aux établissements a
caractere humanitaire, certaines marchandises telles que les produits alimentaires et médicaments dont la
valeur sur le marché n'excede pas vingt mille (20.000) dinars algériens;

- remettre gracieusement aux bibliothéques et musées nationaux, |es objets revétant un intérét historique,
artistique ou documentaire susceptibles d'étre classes dans e domaine public.

Les modalités pratiques de ces cessions seront déterminées par décision du directeur général des douanes.

Art. 3: - Toute vente, par voie d'adjudication, est précédée d'une publicité dont le modéle d'avis est joint en
annexe.

Ces avis d'adjudication sont portés ala connaissance du public dix (10) jours au moins et trente (30) jours
au plus avant la date d'adjudication fixée par |'administration des douanes ; ces avis comportent |es adresses
deslieux d'adjudication.

L es marchandises proposées a la vente peuvent étre examinées durant les heures de bureau, pendant les
guarante huit (48) heures précédant |'adjudication par les candidats acquéreurs.

Cesavissont :
- insérés dans au moins deux (2) journaux quotidiens nationaux ;
- affichés dans les bureaux de douane et aux sieges des assembl ées populaires communales.
Art. 4 : - L'adjudication est effectuée par le receveur des douanes dans le ressort duquel lavente alieu.

Art. 5: - A défaut d'offres ou d'encheres suffisantes, |es objets sont retirés de la vente pour étre représentés a
une vente ultérieure.

Art. 6 : - Faute de paiement au comptant, les objets sont revendus sur le champ alafolle enchére de
I'adjudicataire.

Art. 7 . - Lesmarchandises sont aliénées libres de tous droits et taxes percus par la douane.

Un extrait du procés-verbal de cession certifié conforme par le receveur des douanes est remis a chaque
adjudicataire.



Art. 8: - L'administration des douanes peut faire procéder aladestruction :

- des marchandises reconnues falsifiées ou contrefaite, de celles qui ont été reconnues non admises ala
consommation par les autres services de controle ;

- des produits nuisibles ala santé publique ;
- des objets susceptibles de porter atteinte aux moeurs ou al'ordre public.
Ces destructions doivent étre constatées par des proces-verbaux.
Art. 9: - Lesdispositions de I'arrété du 17 septembre 1990 susvise, sont abrogées.

Art. 10: - Le présent arrété sera publié au Journal officiel de la Républigue algérienne démocratique et
populaire.

Fait aAlger, le 7 dhou e kaada 1419 correspondant au 23 février 1999.
P./Le ministre des finances
Le ministre délégué aupres
du ministre des finances,
chargé du budjet
Ali BRAHITI.

ANNEXE

MODELE D'AVISDE VENTE
MINISTERE DES FINANCES
DIRECTION GENERALE DESDOUANES
DIRECTION REGIONALE DESDOUANESDE .........cccooviiie
INSPECTION DIVISIONNAIRE DESDOUANESDE ...............
RECETTE DESDOUANESDE ...

AVISDE VENTE AUX ENCHERES PUBLIQUES CENTRE



Il seraprocédéle (1) ...ccocvveveeneeseecieecieene apartirde (2) .coooeeeeeeveeecee e, heures a (3)
........................... alavente aux encheres publiques de (4) ........................ lots de marchandises consistant en :

CONDITIONSDE VENTE

L es marchandises sont adjugeées libres de tous droits et taxes au plus offrants et dernier enchérisseur et ne
sont remises que contre paiement au comptant, en especes ou par cheque certifié.

Lesfrais d'enregistrement ainsi que I'enlévement des marchandises sont ala charge des adjudicataires.
Les marchandises sont a enlever dans les 48 heures qui suivent |'adjudication.

Les lots adjugeés et payés que le preneur n‘aura pas enlevés dans un délai de huit (8) jours seront, apres
mise en demeure adressee a l'intéresse, laisses sur leslieux de lavente a sesfrais et a ses risques et périls.

L es marchandises sont vendues dans |'état ou elles se trouvent sans garantie de la part de I'administration
des douanes, aucune réclamation ne pouvant étre admise pour quelque cause que ce soit.

Les visites sont autorisées 48 heures avant la vente, pendant les heures de travail.

(1) - (2) - (3) - (4) - Préciser respectivement la date, I'neure et e lieu ou se déroulera lavente, ainsi quele
nombre de lots et |a consistance de ceux-ci.

RETOUR AU CODE-CHAP. XV







RETOUR AU CODE

RETOUR AU SOMMAIRE DESTEXTES D'APPLICATION.

Décision du 20 ramadhan 1415 correspondant au 20 février 1995
fixant les conditions d'octroi de laremise de solidatité prévue par
I'article 316 du code des douanes modifié par |'article 87 delaloi
de finances pour 1995 - M odifiée et complétée par la décision du

26 rabie el aouel 1420 correspondant au 10 juillet 1999.

(Journal officiel n° 18 du 5 avril 1995 et n° 48 du 20 juillet 1999)

Le directeur général des douanes,

Vulaloi n° 79-07 du 21 juillet 1979, modifiiée et complétée, portant code des douanes,
notamment son article 316;

Vu I'ordonnance n° 94-03 du 27 rajab 1414 correspondant au 31 décembre 1994 portant
loi de finances pour 1995;

Vu le décret exécutif n° 93-329 du 13 rajab 1414 correpondant au 27 décembre 1993 portant
organisation de I'administration centrale de la direction générale des douanes,

Vu le décret exécutif n° 93-331 du 13 rgjab 1414 correspondant au 27 décembre 1993, mofifiant et
complétant le décret exécutif n° 91-76 du 16 mars 1991 relatif al'organisation et au fonctionnement des
services extérieurs de I'administration des douanes,

Décide:

Article ler : Laprésente décision apour objet de fixer les conditions d'octroi de la remise de solidatité
prévue par l'article 316 du code des douanes, modifié et complété par |'article 87 de laloi de finances
pour 1995, aux codébiteurs de |'administration des douanes condamnés judiciairement pour un méme fait
de fraude.

Art. 2: Laremise de solidarité est accordée par le receveur des douanes territorialement compétent,
apres approbation du chef d'inspection divisionnaire des douanes, dans les conditions ci-apres :

- le receveur devra au préalable sassurer que le codébiteur est dans I'impossibilité de sacquitter
entiérement du montant de la créance due. 1l devra a cet effet, diligenter une enquéte de solvabilité
sur les biens saisissables du codébiteur;

- le montant versé ne doit pas étre en principe inférieur ala quéte part du codébiteur.

Art. 3: (Modifié et complété par I'art. ler dela décision du 26 rabie el aoud correspondant au 10
juillet 1999 - J.0. n° 48 du 20 juillet 1999) - Lorsque le montant propose par le codébiteur est en degca
de celui fixé al'alinéa 3 de I'article 2 de la présente décision, la remise de solidarité n'est autorisée que par



le directeur régional des douanes territorialement compétent.
Art. 4: Lereiquat de I'amende restant due est automatiquement mis ala charge des autres codébiteurs.

Art. 5: Laprésente décision sera publiée au Journal officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 20 ramadhan 1415 correspondant au 20 février 1995.

Brahim CHAIB CHERIF.





